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Manual de usuario

General

Prefacio

Este manual presenta las funciones y operaciones del domo de velocidad de red y la
camara PTZ (en adelante, "el Dispositivo").

Instrucciones de seguridad

Las siguientes palabras de advertencia pueden aparecer en el manual.

Palabras de advertencia

Significado

Indica un alto riesgo potencial que, si no se evita, provocara la

A DANGER muerte o lesiones graves.

Indica un peligro potencial medio o bajo que, si no se evita, podria

A WARNING provocar lesiones leves o moderadas.

A EAUT"D'N impredecibles.

Indica un riesgo potencial que, si no se evita, podria provocar dafios a la
propiedad, pérdida de datos, reducciones en el rendimiento o resultados

Fey
At ESD

Dispositivos sensibles a la electrostatica.

Indica un dispositivo que es sensible a descargas electrostaticas.

Proporciona métodos para ayudarle a resolver un problema o ahorrar tiempo.

Proporciona informacién adicional como complemento al texto.

Revision historica

Version Publicar contenido Tiempo de revisién
V3.0.4 Funcién de iluminador actualizada. Septiembre 2023
V3.0.3 Funcién de modo de suspensién agregada. febrero 2022
@ Funcion de iluminador actualizada. .
v3.0.2 septiembre 2021
@ Funcion de informacion legal agregada.
V3.0.1 Se agregé la funcién de configuracién de grupo de usuarios. jU“O 2021
@ Secciones de superposicién, audio, configuracion de
red y destino modificadas.
V3.0.0 @ Se agregaron configuraciones de Bluetooth, monitoreo de marzo 2021
construccién, excepcién de bateria, configuraciones de
pantalla apagada, mantenimiento de emergencia,
estadisticas de vida y secciones de estado de la bateria.
Se agregé la nota para proporcionar cédigos de Lo
V2.0.2 grege para prop 9 junio 2020
llamadas internacionales para modelos 4G.
Informacién OSD actualizada, TCP/IP y plan inteligente, .
V2.0.1 rormac e SRy gente.y abril 2020
eliminacion de estadisticas de vida.
Se agregaron algunas funciones de Baseline y se
Vv2.0.0 gregaronag y enero 2020
perfeccion6 todo el manual.
V1.1.1 Actualizadas algunas funciones de la Seguridad. septiembre 2019
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Version Publicar contenido Tiempo de revisién
Base.
V1 00 Primer lanzamiento. mayo 2018

Aviso de proteccion de privacidad

Como usuario del dispositivo o controlador de datos, puede recopilar datos personales de otras personas, como su
rostro, huellas dactilares y nimero de matricula. Debe cumplir con las leyes y regulaciones locales de proteccién de
la privacidad para proteger los derechos e intereses legitimos de otras personas mediante la implementacién de
medidas que incluyen, entre otras: Proporcionar una identificacién clara y visible para informar a las personas sobre

la existencia del area de vigilancia y proporcionar la informacién de contacto requerida.

Declaracion de interfaz

Este manual presenta principalmente las funciones relevantes del dispositivo. La interfaz utilizada en su
fabricacion, los procedimientos para devolver el dispositivo a fabrica para su inspeccién y para localizar sus
fallas no estan descritos en este manual. Comuniquese con el soporte técnico si necesita informacién sobre

estas interfaces.

Acerca del Manual

@ El manual es sélo para referencia. Pueden encontrarse ligeras diferencias entre el manual y el

producto.

@ No somos responsables de las pérdidas sufridas debido al uso del producto de manera que
no cumpla con el manual.

@ El manual se actualizara de acuerdo con las Ultimas leyes y regulaciones de las jurisdicciones relacionadas. Para
obtener informacién detallada, consulte el manual del usuario en papel, utilice nuestro CD-ROM, escanee el
cédigo QR o visite nuestro sitio web oficial. El manual es sélo para referencia. Es posible que se encuentren
ligeras diferencias entre la version electrénica y la versién en papel.

@ Todos los disefios y software estan sujetos a cambios sin previo aviso por escrito. Las actualizaciones de
productos pueden provocar que aparezcan algunas diferencias entre el producto real y el manual.
Comuniquese con el servicio de atencién al cliente para obtener el programa mas reciente y la documentacién complementaria.

@ Puede haber errores en la impresion o desviaciones en la descripcion de las funciones, operaciones y datos
técnicos. Si hay alguna duda o disputa, nos reservamos el derecho de dar una explicacion final.

@ Actualice el software del lector o pruebe otro software de lectura convencional si no se puede abrir el
manual (en formato PDF).

@ Todas las marcas comerciales, marcas comerciales registradas y nombres de empresas que aparecen en el manual son propiedad
de sus respectivos duefios.

@ Visite nuestro sitio web, comuniquese con el proveedor o con el servicio de atencién al cliente si ocurre algin problema
durante el uso del dispositivo.

@ Si existe alguna incertidumbre o controversia, nos reservamos el derecho de dar una explicacién final.
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Salvaguardias y advertencias importantes

Esta seccién presenta contenido que cubre el manejo adecuado del dispositivo, la prevencién de
riesgos y la prevencién de dafios a la propiedad. Lea atentamente antes de usar el dispositivo y cumpla
con las pautas al usarlo.

Requisitos de transporte

A

@ Embale el dispositivo con un embalaje proporcionado por su fabricante o un embalaje de la misma
calidad antes de transportarlo.

@ Evite tensiones intensas, vibraciones violentas e inmersion durante el transporte.

@ Transporte el dispositivo en condiciones permitidas de humedad y temperatura. Consulte los parametros

técnicos para conocer los requisitos sobre la temperatura y la humedad de transporte del dispositivo.

Requisitos de almacenamiento

A

@ Guarde el dispositivo en condiciones permitidas de humedad y temperatura. Consulte los parametros técnicos
para conocer los requisitos sobre la temperatura de almacenamiento y la humedad del dispositivo.

@ Evite tensiones intensas, vibraciones violentas e inmersién durante el almacenamiento.

requerimientos de instalacion

A DANGER

@ Asegurese de que la alimentacion esté apagada cuando conecte los cables, instale o desmonte el dispositivo.

@ Para dispositivos con sistemas de conexion a tierra, asegurese de que estén conectados a tierra para evitar
dafios por electricidad estatica o voltaje inducido y evitar que se produzca una electrocucion.

@ Todas las instalaciones y operaciones deben cumplir con las normas locales de seguridad eléctrica.

@ Utilice accesorios sugeridos por el fabricante e instalados por profesionales.

® No bloguee el ventilador del dispositivo e instale el dispositivo en un lugar bien ventilado.

@ No exponga el dispositivo a fuentes de calor o luz solar directa, como radiadores, calentadores, estufas u
otros equipos de calefaccion, para evitar el riesgo de incendio.

@ No coloque el dispositivo en lugares explosivos, himedos, polvorientos, extremadamente calientes o frios con gases
corrosivos, radiacion electromagnética fuerte o iluminacién inestable.

@ Evite tensiones intensas, vibraciones violentas e inmersién durante la instalacion.

A\ warnine

Un suministro de energia seguro y estable es un requisito previo para el correcto funcionamiento del dispositivo.

@ Asegurese de que el voltaje ambiental sea estable y cumpla con los requisitos de suministro de energia del

dispositivo.

@ Evite pisotear o presionar el cable de alimentacién, especialmente el enchufe, la toma de corriente y
el empalme del dispositivo.

@ Para dispositivos que pueden funcionar con multiples fuentes de alimentacién, no los conecte a dos o0 mas tipos

de fuentes de alimentacion; De lo contrario, el dispositivo podria dafiarse.
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@ Consulte el manual del usuario especifico para conocer los requisitos de energia de un solo dispositivo.

A

Se recomienda utilizar el dispositivo con un protector contra rayos para obtener un mejor efecto a prueba de rayos.

Requisitos de operacién

A

Un entorno operativo adecuado es la base para que el dispositivo funcione correctamente. Confirme si se

han cumplido las siguientes condiciones antes de su uso.

@ Utilice el dispositivo en condiciones permitidas de humedad y temperatura. Consulte los parametros técnicos
para conocer los requisitos sobre la temperatura de funcionamiento y la humedad del dispositivo.

@ Utilice el dispositivo sobre una base estable.

@ No permita que ningdn liquido fluya hacia el dispositivo para evitar dafios a los componentes internos. Cuando fluya
liquido hacia el dispositivo, desconecte inmediatamente la fuente de alimentacién, desenchufe todos los cables
conectados a él y comuniquese con el servicio posventa.

@ No conecte ni desconecte RS-232, RS-485 y otros puertos con la alimentacién encendida, de lo contrario, los
puertos se dafiaran facilmente.

@ Realice copias de seguridad de los datos a tiempo durante la implementacién y el uso, en un esfuerzo por evitar la pérdida de datos
causada por una operacién anormal. La empresa no es responsable de la seguridad de los datos.

® La empresa no es responsable de los dafios al dispositivo u otros problemas del producto causados

por un uso excesivo u otro uso inadecuado.

Requisitos de mantenimiento

A\ warning

@ Pdngase en contacto con profesionales para la inspeccién y el mantenimiento periédicos del dispositivo.
No desmonte ni desmonte el dispositivo sin la presencia de un profesional.

@ Utilice los accesorios sugeridos por el fabricante y realice el mantenimiento del dispositivo por parte de profesionales.

v
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1 Configuracion de red

1.1 Conexion de red

Para ver la pagina web en su computadora, primero conecte el dispositivo a la computadora. Existen

principalmente dos modos de conexidn entre el dispositivo y la computadora.

(L]

El  modelos presentado enel cifras sonpanaferencia solo, y el actual producto debers prevalecer.

Figura 1-1 Conexién directa mediante un cable de red

L

Network Cable

or

_e\ll <2 R
Network PTZ Network Speed Computer
Camera Dome

Figura 1-2 Conexién mediante un conmutador o enrutador

Network
Cable

MNetwork
Cable

Router or Switch

=

Network PTZ  Network Speed

Camera Dome Computer

Todos los dispositivos tienen la misma direccién IP (192.168.1.108 por defecto) cuando salen de fabrica. Para
que el dispositivo acceda a la red sin problemas, planifique el segmento de IP disponible de manera

razonable de acuerdo con el entorno de red practico.

1.2 Iniciar sesiéon en la pagina web

1.2.1 Inicializacién del dispositivo

Informacién de contexto
Para utilizarlo por primera vez o después de haber restaurado el dispositivo a sus valores predeterminados,

deberd inicializarlo realizando los siguientes pasos.
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Procedimiento

Paso 1  Abra el navegador, ingrese la direccion IP del dispositivo en la barra de direcciones y luego

presione la tecla Enter.

Paso 2  Selecciona elPais/Regién,IdiomayEstandar de videoy luego haga clic enAhorrar. Configure los

Paso 3  parametros de tiempo y luego haga clic enPréximo.

Eta pa 4 Establezca la contrasefia para la cuenta de administrador y luego haga clic enAhorrar.

Figura 1-3 Inicializacién del dispositivo

Device Initialization

Usemame

Password

Confirm Password

[w] Email Address

admin

|I.ili.'......|...... |

Use a password that has 2 to 32 characiers, it can be'a combination of |etter(s),
number(s) and symbol{s) with at least two kinds of them.(please do not use special
symbols like'™ ;- &)

- |

To reset password, please input properly or update in fime.

Save

Tabla 1-1 Descripcién del pardmetro de inicializaciéon del dispositivo

Parametro

Descripcién

Nombre de usuario

Es administrador por defecto.

Contrasefa

La contrasefia debe constar de 8 a 32 caracteres que no estén en blanco y contener
al menos dos tipos de caracteres entre mayusculas, mindsculas, nUmeros y
caracteres especiales (excluyendo ' "; : &). Establezca una contrasefia de alta
seguridad segun se le solicite. de seguridad de la contrasefia. Asegurese de que la
nueva contrasefia sea la misma que la contrasefia de confirmacién.

confirmar Contrasefia

Ingrese la contrasefia de confirmacion que sera la misma que la
contrasefia que ingreso.

Direccién de correo electrénico

Configure la direccion de correo electrénico que se utiliza para restablecer la contrasefia.
L]

La direccién de correo electrénico esta habilitada de forma predeterminada. Puede desactivar la funcién segtin sea

necesario.

Paso 5  seleccionarHe leido y acepto todos los términos.casilla de verificacion y luego haga clic enPréximo.
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Figura 1-4 Acuerdo de licencia de usuario final

End-User License Agreement

»

DAHUA SOFTWARE LICENSE AGREEMENT

[

1. PREAMBLE

IMPCRTANT NOTICE. PLEASE READ CAREFULLY:

1.1 This Agreement is a Software License Agreement between you and Zhejiang Bahua Technology Co. Lid. (hereinafier refemred o as
"Dahua") Please read this software license agreement (Agreement) carefully before using the Software By using Dahua Sofftware, you
are geemed 10 agree 1o De bound Dy the terms of this Agreement ITyou do not agree to the termms of this Agreement, piease do not install
or use the Software, and click the "disagree® bution(if there is any provision for "agres” or "disagree”). If the Sofiware you get is
purchased as part of Dahua device, and you do not agree to the terms of this Agreement, you may refurn this device/Software within the
return period to Dahua or authorized distributor where you purchased from for a refund, but it should be subject to the Dahua's return
policy

1:2 Consent 1o use of data

Certain finetinns like nushing indate infrematinn may reaiiice information fram vnur Devica faonrovide correennnding senices \When uni

|1 I nave read and agree to all terms

Paso 6 SeleccionarP2Pcasilla de verificacion y luego haga clic enPréximo.

Figura 1-5 pagina P2P
P2P

4 P2p

To assist you in remotely managing your device, the P2P will be enabled. After enabling P2P and connecting to [nternet, we need to
collect IP address, MAC zddress, device name, device SN, etc. All collected info is used only for the purpose of remote access. fyou

dor't agree to enable P2F function, please deselect the check box.

Scan and Download APP

Paso 7  Escanee el codigo QR en la pagina, descargue la aplicacién y luego finalice las configuraciones

segun las instrucciones de su dispositivo moévil. Después de eso, haga clicPréximo. ElActualizacién

en lineaSe muestra la pagina.
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Figura 1-6 Actualizacién en linea

¢ Auto-check for updates

Automatically notify me when updates are available. The system checks for updates daily.

To inform you of the fatest firmware uparades for your device, we need lo collect device info such as IP addiess, device name, firmware

version, device SN, etc_ All collected info is used only for the purpases of venfying device validity and pushing upgrade nofifications.

Paso 8 SeleccionarComprobacién automatica de actualizacionescaja.
Una vez habilitada la funcién, el dispositivo buscara actualizaciones una vez al dia
automaticamente. Habra un aviso del sistema si hay alguna actualizacién disponible.

Paso 9 Hacer clicPréximoy se muestra la pagina de inicio de sesion.

Figura 1-7 Pagina de inicio de sesién

Password;

Login H Cancel

1.2.2 Inicio de sesién por primera vez
Informacién de contexto
Debe descargar e instalar el complemento para iniciar sesién por primera vez.

Procedimiento

Paso 1 Abra el navegador, ingrese la direccion IP del dispositivo en la barra de direcciones y luego
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presione Entrar.

Paso 2  Ingrese el nombre de usuario y la contrasefia y luego haga clic enAcceso.

[

@ SitU  ingresar €] equvocato contrasefia para@veces, el cuenta s S€lbioqueado Pard
MiNUtOS. Dpespués el bloqueado tiempo, tu poder regisro €NA el Pagina web de nuevo.
® Tu poder colocar el numero depermitido contrasefia intentos Yy blogueado tiempo €MN"'5.5.12.3

Ilegal Acceso".

Paso 3  Descargue e instale el complemento segun las instrucciones que aparecen en pantalla después de iniciar sesién

en la pagina web.

Figura 1-8 Instalar el complemento

PTZ Funchion

EDNN

Etapa4 Después de instalar el complemento, la pagina web se actualizara automaticamente y el

video se mostrard en laVivirpagina.

Figura 1-9 Pagina en vivo

@’h
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e

El  Vivir pagina mostrado €nel manual espana&ferencia solo, y  funciones podria Ser
diferente dependiente €n el modelo.

1.2.3 Inicio de sesién del dispositivo

Procedimiento

Paso 1 Abra el navegador, ingrese la direccion IP del dispositivo en la barra de direcciones y luego

presione Entrar.

Figura 1-10 Inicio de sesién del dispositivo

sername;

Password:

Login H Cancel

Paso 2 Ingrese el nombre de usuario y la contraseiia y luego haga clic en
Acceso. El video se muestra en elVivirpagina.

@ SitU ingresar €] equvocato contrasefia para@veces, el cuenta ounwsS€lbioqueado Pard
MINUtos. oespues €l  bloqueado tiempo, tU  poder regswo €NA €l Pagina web de nuevo.

@ TU poder woer €l NUMero depermitido contrasefia INtENtOS Y bloqueado tiempo. Paraletalles,
ver "5.5.12.3 Ilegal Acceso".

1.2.4 Restablecer contraseina

Informacién de contexto
Si olvida la contrasefia del usuario administrador, puede configurarla a través de la direccién de correo electrénico

proporcionada.
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Antes restablecer €l contrasefa, U necesicad @ proporcionar €l reowecrsRIRECCION €NAVANCe. Paraletalles,
ver "1.2.1 pispositivo Inicializacién" 0 "5.7.3.2 Sistema Servicio" .

Procedimiento
Paso 1 Abra el navegador, ingrese la direccion IP del dispositivo en la barra de direcciones y luego
presione Entrar.

ElAccesoSe muestra la pagina.

Figura 1-11 Iniciar sesién

@Jhua

HNOLSGEY

sername;

Password:

Login H Cancel

Paso 2 Hacer cliciHas olvidado tu contraseiia?, y ellInmediatoSe muestra la pagina.

Figura 1-12 Mensaje
Prompt

A In order to provide a secure password resel environment, we need to collect your e-mail address. device MAC address. device SN, eic.

All collzcted info 1= used only for the purposes of verfying device validity and sending 3 secunty code to you. Do you agree and want te continue

the operation?

I oK | | Giaredl

Paso 3 Hacer clicDE ACUERDOpara restablecer la contrasefia.

EIRestablecer la contraseiia (1/2)Se muestra la pagina.
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A

SitU  hacerciic oeacugoBU  comreo ecreRECCION, IMAC DIRECCION, dispositivo de serie NUmero, Yy  Otro
informacién podria Serrecogido.

Figura 1-13 Restablecer la contrasefia (1)
Reset the password(1/2)

SN: 5 RS

OR code:
Note(For admin only):

Optien 1 Please download DMSS and then frem
More-Resel Device Password, scan the left QR
code.

Option 2 Please use an APF to scan the left QR
code to get encryotion strings. And then send the
strings fo support_rpwd@global dahuatech com.

The security code will be delivered to

Security code:

‘ Cancel | ‘

Etapa4 Escanee el cddigo QR en la pagina real de acuerdo con las instrucciones y luego ingrese el cédigo

de seguridad recibido en el buzén.

1]

Reiniciar €| contrasefia con €l seguridad cédigo tU recibid dentro 24 horas, de o contrario
el  codigo vunssSErinValido.

Paso 5 Hacer clicPréximo.

EIRestablecer la contraseiia (2/2)Se muestra la pagina.

Figura 1-14 Restablecer la contrasefia (2)

Reset the password(2/2)

Username admin
Password

I'he minimum pass phrase lengih is B characters

Use a password that has 8 to 32 characters, it
can be a combination of istter(s), number(s) and
symbal(s) with at least two kinds of them.(please

do not usa special symbals ke ' " - &)

Confirm Paseword

Cancel | | Saye

Paso 6 Configure nuevamente la contrasefia del usuario administrador.
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(1]

El  contrasefia deberia consistir de8 @ 32 noenblanco caracteres y  contener €Neimenos dOS
tipos decaracteres entre superior CaSO, masbao CASO, NUMero, Y  especial caracteres

(Excluyendo '"; : &). cor @ AILO seguridad contrasefia deacuerdoa @ €l inmediato d€contrasefia

fortaleza.

Paso 7 Hacer clicAhorrar.
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2 en vivo

Haga clic en elVivirpestafia, y laVivirSe muestra la pagina.

WP PTZ Camera

Figura 2-1 Pagina en vivo

Tabla 2-1 Descripcién de las barras de funciones

No. Descripcién

1 Configuracién de codificacién

2 Ajuste de la ventana de video
3 Menu del sistema

4 Funciones de la ventana de video

5 Configuracién PTZ

6 Estado PTZ

2.1 Configuracion de codificacion

Hacerclic  "* y luego seleccione la secuencia seguin sea necesario.

Alguno dispositivos ner NO @POYO  dOS SUD corrientes.

Figura 2-2 Configuracién de codificacion

Sub Siream f Sub Siream 2 Protocol BN

Tabla 2-2 Descripcién del pardmetro de configuracién de codificacion

Parametro

Descripcion

Convencional

Tiene un gran valor de flujo de bits e imagenes de alta resolucién, pero requiere un
gran ancho de banda. Esta opcion se puede utilizar para almacenamiento y monitoreo.

Subcorriente 1

Tiene un valor de flujo de bits pequefio y una imagen fluida, y requiere poco

10
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Parametro Descripcién

banda ancha. Esta opcién normalmente se utiliza para reemplazar la transmisién principal cuando el

Subcorriente 2 ancho de banda no es suficiente.

Seleccione un protocolo para el monitoreo de video. Los protocolos admitidos incluyen tcp(
Protocolo Protocolo de Control de Transmision),UDP(Protocolo de datagramas de usuario), y
Multidifusion.

2.2 Ajuste de la ventana de video

Esta seccion presenta el ajuste de la ventana de video.

Figura 2-3 Ajuste de la ventana de video

B 0w 52 +o FiE

Tabla 2-3 Descripcion del parametro de ajuste de la ventana de video

No. Parametro Descripcion

Haga clic en este boton y elAjuste de imagenLa pagina se
muestra en el lado derecho de laVivirpagina. Puede ajustar

1 Ajuste de imagen . ; s
parametros como brillo, contraste, tono y saturacién en la
pagina.

2 Tamafio original Ajuste la imagen del video al tamafio original.

Haga clic en este botén y el video se mostrard en pantalla completa. Para

3 Pantalla completa salir de la pantalla completa, haga doble clic en la pantalla o presione la tecla
Esc.

4 W:H Ajuste la imagen del video a la proporcién original o a una ventana adecuada.

Haga clic en este botdn y podra seleccionarTiempo real,General, o
5 Fluidez Fluido.

Generalesta seleccionado de forma predeterminada.

Haga clic en este botén y las reglas inteligentes se mostraran en laVivir

6 Informacién de reglas pagina después de habilitar la funcién. La funcién esta activada por
defecto.
7 PTZ Haga clic en este boton yPTZLas configuraciones se muestran en la

Vivirpagina después de habilitar la funcién.

Haga clic en este botén y las imagenes se mostraran en la pantalla. Vea

8 Rostro )
la Figura 2-8.

Haga clic en este botén y la informacion sobre vehiculos de motor,
9 Metadatos de video vehiculos no motorizados y personas se mostrara en la pantalla en
tiempo real. Consulte la Figura 2-11.

Haga clic en este botén para habilitar el suavizado y luego podra

10 Antialiasin
9 evitarlo cuando las ventanas de video sean pequefias.

11 Panorama Haga clic en este bot6n y se mostrara una ventana panoramica en

11
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ECHNOLOGY

No. Parametro Descripcion

elVivirpagina. Puede realizar operaciones como posicionamiento,

llamada a ajustes preestablecidos y configuracién de recorridos.

Ajuste de imagen
Esta seccidon presenta el ajuste de la imagen.
Figura 2-4 Ajuste de imagen

Image Adpsiment

& m—0—Ea s
—F ! -E® 64

O

Tabla 2-4 Descripcién del pardametro de ajuste de imagen

metro Descripcion

U\

Par

Ajusta el brillo de la imagen.

Ajusta el contraste de la imagen.

Ajusta el tono de la imagen.

Ajusta la saturacién de la imagen.

EoEEs

Restaura el brillo, el contraste, la saturacién y el tono a los valores predeterminados.

i
&

[1]
Solo brillo, contraste, matiz, Y  saturacion devivir vista imagen e€n el web pagina poder SEI
equilibrado con estefuncién. A ajustar el brillo, contraste, matiz, y  saturacion deel pispositivo,

td poder ir a Configuracién = Camara > Condiciones .

Panorama

Figura 2-5 Pagina panordmica
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@ Puede realizar el posicionamiento en esta ventana dibujando un cuadro con el botén izquierdo del mouse.

El drea ubicada se muestra en laVivirpagina y ampliada.
@ Después de hacer clicActualizar, el Dispositivo gira de 0 a 360 grados horizontalmente y de 6 a 65 grados
verticalmente para obtener una nueva imagen panoramica.

@ Puede ajustar el tamafio de la imagen panoramica arrastrando la barra de relacién de pantalla

@ Puedes hacer clic para llamar a un ajuste preestablecido correspondiente en el lado derecho de la ventana. Para

cémo configurar un valor preestablecido, consulte "5.4.2.1 Preestablecido”.

Figura 2-6 Preestablecido

i P
@ Puedes hacer clic | Tour

Az

para llamar al recorrido correspondiente en el lado derecho de la ventana. Por cuanto

para configurar un recorrido, consulte "5.4.2.2 Recorrido".

Figura 2-7 Recorrido

Rostro

El resultado del reconocimiento facial se muestra en el lado izquierdo y la imagen y los atributos del rostro capturado

se muestran en el lado derecho.
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Figura 2-8 Cara

® Area de visualizacién de resultados de reconocimiento facial: muestra las imégenes de rostros pequefios capturadas,
las imagenes de rostros correspondientes en la base de datos y las similitudes entre ellas. Después de hacer clic en

la imagen, se muestran los atributos y detalles.

Figura 2-9 Visualizacién de resultados del reconocimiento facial

Maorelnfo

Alarm Indo Fate Database:
Similamy: 93
Tima: HAS-10-1T 12:04:20

Age Young Gemder Mala
Eapression:  Momal Glgsses: Mo
Mouth Mask. No Badard Mo
Moreinto
M
Cade of Birthe  Linknown Gender:  Linknown
Type: Unknown FD Mo Uinknawn

@ Area de visualizacién de rostros y atributos: muestra las imagenes de rostros pequefios capturadas e informacién

como género, edad y expresion. Después de hacer clic en la imagen, se muestran los detalles.

14



qnomm{ Manual de usuario

Figura 2-10 Visualizacién de rostros y atributos

Moreinto X
Alarm ino Tirses 241 8-10-17 1ED05:28
Aliriute —
Aged foung CGiender Femeia
Exprassion:  Nomnal Glasses.  Genaral
Mimith bask” No Board. Mo

Metadatos de video

La informacién de vehiculos motorizados se muestra en el lado derecho y la informacién sobre vehiculos humanos y no

motorizados se encuentra en la parte inferior de la pagina. Para obtener mas informacién, consulte "5.5.10 Metadatos de video".

Figura 2-11 Metadatos de video

2.3 Menu del sistema

Para acceder a una pagina, haga clic en la pestafia correspondiente en el menu del sistema.

Figura 2-12 Menu Sistema

r Live

2.4 Funciones de la ventana de video

Esta seccién presenta la funciéon de la ventana de video.

15
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Figura 2-13 Botones de funcién de la ventana de video

Tabla 2-5 Descripcién del botén de funcién de la ventana de video

No. Parametro Descripcion

Haga clic en este botdn para seleccionar la operacién del limpiador.
@® comenzar: Haga clic en este botén y el limpiaparabrisas se iniciara y agitara
continuamente.
1 Control de limpiaparabrisas @ Detener: Haga clic en este botén y el limpiador se apagara y
dejard de agitarse.

@ unavez Haga clic en este boton y el limpiador se iniciara y oscilara de
izquierda a derecha por una vez.

Haga clic en este botén, haga clic derecho en elViviry se muestra el
menu de funciones. Consulte la Figura 2-14. Puedes agregar
informacién sobre elVivirpagina y también gestionar los comentarios
afladidos.

2 Marca @ Agregar informacién: seleccioneAgregar informaciéonen el mend emergente
e ingrese el comentario. Para la pagina, consulte la Figura 2-15.

@ Administrar comentarios: seleccioneGestién de informaciondesde el
menuU emergente para mostrar, ocultar o eliminar agregados
comentarios. Para la pagina, consulte la Figura 2-16.

Haga clic en el botdn, dibuje un cuadro con el mouse en la vista en
3 Enfoque regional vivo y luego el dispositivo se enfocard automaticamente en el area del
cuadro.

Haga clic en el botdn y se activara una alarma. Cuando se activa
4 Salida de relevo una alarma, el icono se vuelve rojo; y cuando se cancela una
alarma, el icono se vuelve gris.

Haga clic en el botén y podra arrastrar la vista en vivo presionando y
5 Control de gestos manteniendo presionado el botén izquierdo del mouse para controlar
PTZ; y también puedes acercar o alejar con la rueda del ratén.

@ Haga clic en el botdn y luego seleccione un area en la vista en vivo para
ampliarla; Haga clic derecho en la imagen para restaurarla al estado

original. En estado ampliado, arrastre la imagen para comprobar otra

6 Zoom digital
area.
@ Haga clic en el botén y luego desplace la rueda del mouse en la vista
en vivo para acercar o alejar.
Haga clic en el botén para capturar una imagen de la imagen actual y se
7 Instantanea guardara en la ruta de almacenamiento de instantaneas en vivo establecida
en "5.1.2.5 Ruta".
8 Triple instanténea Haga clic en el botdn y se capturaran tres imagenes de la imagen

actual con una instantanea por segundo. Estas instantaneas
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se guardara en la ruta de almacenamiento de instantaneas en vivo establecida
en "Ruta 5.1.2.5".

Haga clic en el botén para grabar videos. La grabacién se guardara en la ruta
9 Registro de almacenamiento de grabaciones en vivo establecida en "5.1.2.5 Ruta".

Haga clic en el botén y seleccione cualquier drea arrastrando el botén
10 Seguimiento manual izquierdo del mouse en la ventana de video; El Dispositivo rastrea de forma
inteligente los objetos en esta area.

Haga clic en el botén para habilitar o deshabilitar la salida de audio de la
secuencia de monitoreo.

11 Audio Antes de utilizar la funcién, debe habilitar el audio de la transmisién

correspondiente enConfiguracién>Camara>Audio primero.

12 Hablar Haga clic en el botén para habilitar o deshabilitar el audio bidireccional.

Figura 2-14 Marca—menu

LA cOOmEN 8
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Figura 2-15 Marca: agregar comentarios

P:2784 T:6.5Z:32

1

Cancel

Figura 2-16 Marca: administrar comentarios

2019-11-29 17:2

2784 1:6.5 232

@Dizplay  «xHide |ﬁ'DeIelc

1111m
2zzRee

@
@

Cancel

2.5 Configuracién PTZ

Puede controlar PTZ utilizando elControl PTZpanel o palanca de mando. También puede configurar funciones

preestablecidas, de escaneo y otras en elFuncién PTZarea.
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Control PTZ
[1]

Antes usando €l PTZ Control panel, U ecesigad @ oner €1 PTZ protocolo [POEeleccionando configuracién =
PTZ > Protocolo.

Figura 2-17 Control PTZ

PTZ Control

Sp-eed(1—8):1 —3
e Zoom 0
© o O b
© -0

Tabla 2-6 Descripcién del pardmetro de control PTZ

No. Parametro Descripcién

. ., Hay 8 direcciones: arriba, abajo, izquierda, derecha, superior izquierda,
1 Botones de direccién , AR o
superior derecha, inferior izquierda e inferior derecha.

Proporciona una funcién de posicionamiento rapido. Dibuje un
2 Posicion cuadro en la vista en vivo con el mouse y luego el PTZ giray se
enfoca rdpidamente en el drea seleccionada.

. La velocidad cambiante de la direccién PTZ. Cuanto mayor sea el
3 Velocidad PP . ;
valor, mas rapida sera la velocidad.

4 Zoom/Enfoque/Iris Hacer lic para aumentar el valor y haga clic E a

disminuir el valor.

Palanca de mando

Puede arrastrar el botén central para simular operaciones del joystick para controlar la rotacién del dispositivo. Las

configuraciones de velocidad, zoom, enfoque e iris son las mismas que las deControl PTZpanel.
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Funciones PTZ

Figura 2-18 Palanca de control

Joystick

Speed(1-8):

© = ©
° Focus o
I

El PTZ admite multiples funciones. Seleccione una funcién, haga clic en | Start I o ja Golo para comenzar

usar la funcién y luego haga clic en para dejar de utilizar la funcién.

Figura 2-19 Funciones PTZ
PTZ Function

Tour W

Tabla 2-7 Descripcion de la funcién PTZ

Parametro

Descripcién

Escanear

SeleccionarEscanearde la lista, ingrese un nimero de escaneo y luego haga clic enComenzar.
El PTZ comienza a escanear y el nimero predeterminado es 1.

Preestablecido

SeleccionarPreestablecidode Ia lista, ingrese un nimero preestablecido y luego haga clic enIr
a. El PTZ girara a la posicién preestablecida.

Recorrido

SeleccionarRecorridode la lista, ingrese un nimero de recorrido y luego haga clic enComenzar. El
PTZ comienza a girar.

Patrén

SeleccionarPatrénde la lista, ingrese un niumero de patréon y luego haga clic enComenzar. El
PTZ comienza a generar patrones.

Asistente

Reservado para requisitos especiales.
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Parametro Descripcién
Si es necesario, habilite esta funcién bajo la guia de profesionales.

Cacerola SeleccionarCacerolade la lista y luego haga clic enComenzar. El PTZ comienza a realizar una panordmica.

@ Seleccionarlr ade la lista, ingrese el valor del angulo horizontal, el valor del
angulo vertical y el zoom, y luego haga clic enIr a. El dispositivo girara a la
Ira posicion que desee.

® Una unidad del valor del angulo horizontal o del valor del angulo vertical que ingresa
equivale a 0,1 grados.

Menu

Figura 2-20 Pagina de menu

Tabla 2-8 Descripciéon del parametro de menu

Parametro Descripcion

. o Haga clic en los botones arriba y abajo para seleccionar pardmetros y haga clic en los
Botones de direccion o ) i
botones izquierda y derecha para seleccionar valores de parametros.

DE ACUERDO Botdén de confirmacion.
Abierto Abra el menud OSD.
Cerca Cierre el menu OSD.

Hacer clicAbiertopara abrir el ment OSD. El mend OSD se muestra en la vista en vivo.

Figura 2-21 Menu OSD

Puede finalizar las siguientes configuraciones a través del mend.
@ Configuracién de la cdmara: Para obtener mas informacién, consulte "5.1 Cdmara".
@ Configuracion de PTZ: Para obtener mas informacion, consulte "5.4 Configuracién de PTZ".

@ Gestidn del sistema: Para obtener mas informacién, consulte "5.7 Gestién del sistema".
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2.6 Estado PTZ

Sobre elVivirpagina, el estado de PTZ se muestra en la esquina inferior derecha.

El funcion esdisponible €N seieccionar modelos.

Figura 2-22 Estado de PTZ

Cuando la vida util de PTZ esté cerca del umbral, se mostrara una advertencia en la pantalla.Vivirpagina.

Figura 2-23 Advertencia (1)

Sonelunclors will be locked

Figura 2-24 Advertencia (2)

22



qnomm{ Manual de usuario

3 IA en vivo

Puede consultar la informacién de los rostros humanos, cuerpos humanos, vehiculos de motor y vehiculos no

motorizados detectados.

(L]

Este funcién esdisponible €N seleccionar Modelos.

3.1 Pagina en vivo de IA

Inicie sesién y haga clic enlIA en vivopestafia. La pagina

puede variar segun los diferentes modelos.

Figura 3-1 P4gina en vivo de IA

Tabla 3-1 Descripcién de la pagina en vivo de IA

No. Funcién

1 Vista en vivo

2 Area de visualizacion de instantaneas

3 Area de visualizacién de informacién de los objetivos detectados.
4 Area de estadisticas de los objetivos detectados.

3.1.1 Area de visualizacién de informacién de los objetivos detectados

Esta drea muestra la informacién de los objetivos capturados en tiempo real.
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Figura 3-2 Visualizacién de informacion de los objetivos detectados

2019-10-29 15:05:32

2019-10-29 15:05:32

3.1.2 Area de visualizacién de instantaneas

Female
Young
Normal
No

No

Mo

Female

Long Sleeves
Pants

Brown

No

No

No

Esta drea muestra las instantdneas de los objetivos detectados. Haga clic en cualquier instantdnea para ver la

informacion del objetivo detectado en el drea de visualizacién de informacion.

Figura 3-3 Area de visualizacién de instantaneas

3.1.3 Area de estadisticas de los objetivos detectados

Esta area muestra el nimero del objetivo capturado en tiempo real.
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Figura 3-4 Area de estadisticas de los objetivos detectados

Tabla 3-2 Descripcién del area de estadisticas de los objetivos detectados

Icono Objetivo detectado Descripcién
Elementos de deteccién disponibles: Género, edad,
Rostro L. .
expresion, gafas, mascarilla bucal y barba.
Elementos de deteccién disponibles: arriba, abajo, color
Humano

superior, color inferior, bolso, sombrero y paraguas.

3 X Elementos de deteccién disponibles: tipo de vehiculo, color de la carroceria del
Vehiculo no motorizado

vehiculo, capota, color de capota, ocupacién y sombrero.

Elementos de deteccién disponibles: matricula, color de la carroceria del
vehiculo, tipo de vehiculo, logotipo del vehiculo, serie del vehiculo, parasol,
cinturén de seguridad, tabaquismo, llamadas, adornos y marca de
inspeccién anual.

Vehiculo de motor

Se pueden seleccionar hasta 7 elementos al mismo tiempo para la

deteccién de vehiculos de motor.

{E} Ajustes Haga clic en el botén para seleccionar los elementos de deteccién.

3.2 Configuracién de IA en vivo

Requisitos previos
SeleccionarConfiguracién>Evento>Plan inteligentey luego habiliteDeteccion de rostro,Reconocimiento facialo
Metadatos de video.

Para conocer el método para habilitar la funcién, consulte "5.5.4 Plan inteligente". Para conocer las operaciones, consulte "5.5.7

Reconocimiento facial" o "5.5.10 Metadatos de video".

Procedimiento
Paso 1 Haga clic en elIA en vivopestafia.

El rea de visualizacion de informacién de los objetivos detectados esta en el lado derecho; la instantdnea
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el rea de visualizacién esta en la parte inferior; El drea de estadisticas de los objetivos detectados se encuentra en la esquina

inferior derecha.

Figura 3-5 Pagina en vivo de Al

Paso 2 Hacer clic ﬁ} para configurar los elementos de deteccion de los objetivos.

Figura 3-6 P4gina de selecciéon de elementos de deteccion

Face Detection (Select max 7 items.)

Paso 3 Hacer clic -E} para completar la configuracion.
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TECHNOLOGY

4 Reproduccidn

Puede ver las imagenes y videos guardados en elReproducciénpdgina

[

Antes usando €l funcion, tU reesias @ woer €] periodo, amecenamene Método, Y registro control de
grabacién y instantanea primero. Pal’aietalles, ver "5.6 Almacenamiento”

Haga clic en elReproduccidonpestafia, y laReproducciénSe muestra la pagina.

Figura 4-1 P4gina de reproduccién

e |

00000 O @

Retord Type 0 08 M5 m e W B oAaw T Vo W

4.1 Reproduccion de video

Seleccionardavdesde elTipo de archivolista y se muestra la pagina de reproduccién de video.

Figura 4-2 Reproduccién de video

J—
o R
[ o |

Sart M T W T I s

Tabla 4-1 Descripcidn del parametro de reproduccién de video

No. Descripcién

1 Barra de funciones de reproduccién de video

Barra de progreso

3 Tipos de grabacién

27



qnomm{ Manual de usuario

No. Descripcién

4 Funciones auxiliares

5 Area de visualizacién y bisqueda de archivos de reproduccién de video
6 Area de recorte de video

7 Formatos de tiempo de la barra de progreso

4.1.1 Barra de funciones de reproduccién de video

Esta seccion presenta la funcién de la barra de funciones de reproduccién de video.

Figura 4-3 Barra de funciones de reproduccién de video

1 2 3 4 5 6 7 8

Tabla 4-2 Descripcion de la barra de funciones de reproduccién de video

No. Parametro Descripcién
1 Jugar Reproduce el video.
2 Detener Deja de reproducir el video.

Reproduce el siguiente fotograma.

3 Siguiente fotograma Debe pausar la reproduccién antes de reproducir el siguiente
fotograma.

4 Lento Ralentiza la reproduccién de video.

5 Rapido Acelera la reproduccién de video.

6 Sonido Silenciar o reactivar el sonido.

7 Volumen Ajusta el volumen.

Haga clic en este botén y las reglas inteligentes se mostraran en la pagina de

8 Informacién de reglas ., . A R . , -
reproduccién de video si las reglas inteligentes estan habilitadas.

4.1.2 Tipo de grabacién

Seleccione un tipo de grabacién y luego solo se mostraran los archivos de los tipos seleccionados en la barra de

progresoy la lista de archivos.

Figura 4-4 Tipo de grabacién
Record Type M Al ¥ General ¥ Event W Alam F Manual W
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4.1.3 Funciones auxiliares

Esta seccion presenta la funcién auxiliar.

Figura 4-5 Funciones auxiliares

Tabla 4-3 Descripciéon del parametro de funciones auxiliares

No.

Parametro

Descripcién

Zoom digital

@ Haga clic en el botén y luego seleccione un area en la vista en vivo
para ampliarla; Haga clic derecho en la imagen para restaurarla al
estado original. En estado ampliado, arrastre la imagen para
comprobar otras areas.

@ Haga clic en el botén y luego desplace la rueda del mouse en la
vista en vivo para acercar o alejar.

Instantanea

Haga clic en el botén y luego podra tomar instantaneas del video en
reproduccién y guardarlas en la ruta de la instantdnea de reproduccion
establecida en "5.1.2.5 Ruta".

4.1.4 Area de visualizacién y bisqueda de archivos de reproduccién de video

Informaciéon de contexto

Esta seccion presenta la operacion de busqueda de archivos de reproduccion de video. Hay videos e

instantaneas de los dias sombreados en azul.
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Figura 4-6 Archivo de reproduccién (1)

FieType

Data Src

Sun Mon Tue Wen Thu Fr

5 6

9 10| 11 .
17 . 19

24 25| 26

3

Tabla 4-4 Descripcién del pardmetro del archivo de reproduccién (1)

Parametro Descripcion

@ Para reproducir una grabacién, seleccionedav.

Tipo de archivo
@ Para reproducir una imagen, seleccionejpg.

Responsable de datos ElTarjeta SDse utiliza de forma predeterminada.

Haga clic en este botén y se podran descargar en lotes grabaciones o
imagenes de un determinado tipo en fechas especificas.

La funcidn esta disponible en modelos selectos.

e Lista de archivos. Haga clic en este botén y los archivos de grabacién del dia

LR seleccionado se mostraran en la lista.

4.1.4.1 Descarga de archivos en lotes

Procedimiento

Paso 1 Hacer clic

ElDescarga por lotesSe muestra la pagina.
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Figura 4-7 Descarga por lotes

Type
Start Time

Batch Download X

Al idecs [+

| 2018-07-18 [E 00 : 00 : DO |EndTime 2018-07-18 fE} 23: 59 : 59 | Search

M Atie 1 (8
File Size: 0K
Typs dav [
Path Browse.. | Downioad

Paso 2 Configure los pardmetros de descarga por lotes.

Tabla 4-5 Descripcién del pardametro de descarga por lotes

Parametro Descripcion

Tipo

Seleccione el tipo de evento que activa la grabacion de video.Todos los videos,General,
Evento,Alarma,Manual, yInstantaneason seleccionables. EsTodos los videos por
defecto.

Hora de inicio/finalizacién

Seleccione la hora de inicio y finalizacién de la buisqueda de videos.

Tiempo
Tipo de archivo Selecciona el tipo de videodavymp4son seleccionables. Es dav por defecto.
Hacer clicNavegary establezca la ruta para guardar los archivos de video. La ruta
Cami
omine predeterminada es C:\Users\admin\WebDownload\PlaybackRecord.
Paso 3  Hacer clicBuscarpara buscar los archivos de video que cumplan con los requisitos.
Etapa4 Seleccione el video y luego haga clicDescargar.

Los archivos de video se descargan y guardan en la ruta de guardado.

[

TU  poder seleccionar MUltiple arcves @ descargar aellos.

4.1.4.2 Visualizacién de la lista de archivos

Procedimiento
Paso 1

Paso 2

Haga clic en un dia sombreado en azul y se mostrara la barra de progreso del archivo de grabacién con
diferentes colores en el eje de tiempo.

@ Verde: representa videos generales.

@ Amarillo: Representa videos de deteccién de movimiento.

@ Rojo: Representa videos de alarma.

@ Azul: Representa videos grabados manualmente.

Haga clic en cualquier lugar de la barra de progreso y el video se reproducira a partir de ese momento.
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Figura 4-8 Barra de progreso

Paso 3 Hacer clic i= ylosvideos grabados en el dia seleccionado se mostraran en una lista.
[L]
A jugar atrds a acwo €Nel lista, haga doble clic €l  acvo.
Figura 4-9 Archivo de reproduccién (2)
Q
DownlLoad Format ®day @ mpd

Start Time  File Type
[ |

124518
14:40:14

(el el RelelleNelleNel el

Beagin Time; 2
End Time:

File Size:

Tabla 4-6 Descripcion del parametro del archivo de reproduccién (2)

Parametro Descripcion
Busque todos los archivos grabados desde la hora de inicio hasta la hora de finalizacién en la
fecha seleccionada.

Descargar formato Hay dos opciones:davymp4.

Haga clic en el botén de descarga y los archivos se guardaran en la ruta de almacenamiento
establecida en "Ruta 5.1.2.5".

No se admite la descarga y reproduccién de videos al mismo tiempo.

" Haga clic en el botén para volver a la pagina del calendario.
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4.1.5 Area de recorte de video

Informacion de contexto

Puede recortar los videos en esta area.

Figura 4-10 Recorte de video

00:00:00- 00:00:00 B

Procedimiento

Paso 1 Haga clic en el eje de tiempo para seleccionar la hora de inicio del recorte de video. El tiempo debe estar dentro del

rango de la barra de progreso.

—
Paso 2 paseel cursor sobre ﬁ , ¥ luegoSeleccionar hora de iniciose visualiza.

E———

Paso 3 Hacer clic ﬁ para establecer la hora de inicio del recorte de video.

Eta pa 4 Haga clic en el eje de tiempo para seleccionar la hora de finalizacién del recorte de video.

[

El tempo debeserdentro el progreso barrango.

Paso 5  raseel cursor sobre ﬂ y luegoSeleccionar hora de finalizaciénse visualiza.

Paso 6 Hacer clic ﬁ para establecer la hora de finalizacion del recorte de video.

Paso 7  hacerdic @y el video recortado se guardara en la ruta establecida en "Ruta 5.1.2.5".

4.1.6 Formatos de tiempo de la barra de progreso

Esta seccién presenta el formato de hora de la barra de progreso.

Figura 4-11 Formatos de tiempo de la barra de progreso

©20r [ @thr ] ©30min

Tabla 4-7 Descripciéon del formato de tiempo de la barra de progreso

Parametro Descripcién

Haga clic en el botén y luego la barra de progreso mostrara las grabaciones en modo
de 24 horas.

T Haga clic en el botén y luego se mostrara el video dentro del periodo de 2 horas
seleccionado.

1 = Haga clic en el botén y luego se mostrara el video dentro del periodo de 1 hora
seleccionado.

ETr— Haga clic en el botén y luego se mostrara el video dentro del periodo de 30
. minutos seleccionado.

4.2 Reproduccion de imagenes

Esta seccién presenta las operaciones de reproduccién de imagenes.

Seleccionarjpgdesde elTipo de archivolista.
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Figura 4-12 Reproduccién de imagenes

Ser W T o Tha - Sa

Tabla 4-8 Descripcion del pardmetro de reproduccién de imagenes

No. Descripcion

1 Funciones de reproduccién de imagenes

Tipos de instantaneas

Area de visualizacién y busqueda de archivos de reproduccién de imagenes

4.2.1 Funciones de reproduccién de imagenes

Esta seccién presenta la funcién de reproduccién de imagenes.

Figura 4-13 Botones de reproduccién de imagenes

El botén de estado se muestra mientras m De forma predeterminada, indica que la reproduccién de la imagen esta en pausa o no.

se reproduce la imagen.

@ Para reproducir la imagen, haga clic en my el botén cambia a m
@ Para pausar la reproduccién de la imagen, haga clic en m.

4.2.2 Area de visualizacién y bisqueda de archivos de reproduccién de imagenes

Informacién de contexto
Esta seccion presenta la operacién de busqueda de archivos de reproduccién de video. Hay videos e

instantaneas de los dias sombreados en azul.
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Figura 4-14 Archivo de reproduccién (1)
Data Src. [N Car St
< 2013 [

Sun Mon Tue Wed Thu

Tabla 4-9 Descripcion del pardmetro del archivo de reproduccion

Parametro Descripcion

Seleccionarjpgdesde elTipo de archivolista, y la imagen se reproducira
en jpg.

Tipo de archivo

Responsable de datos ElTarjeta SDesta seleccionado de forma predeterminada.

Lista de archivos. Haga clic en este botén y los archivos de grabacién del dia
seleccionado se mostraran en la lista.
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Figura 4-15 Archivo de reproduccién (2)

00 : 00: 00 - 23 59 59 e}

Start Time  File Type
13:03:40

13:04:42
13:04:43
130444
13:04:45

iOOOOOOOOOOOOO

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
L

Procedimiento

Paso 1  Hacerdic _,i"E_ y las instantaneas de un dia seleccionado se mostraran en una lista.

Paso 2 Para reproducir una instantanea, haga doble clic en el archivo correspondiente.

Tabla 4-10 Descripcion del parametro del archivo de reproduccién

Parametro Descripcién

Busque todas las instantdneas desde la hora de inicio hasta la hora de finalizacién en la fecha
seleccionada.

E Haga clic en el botén para descargar la instantanea al almacenamiento local.

Haga clic en el botén para volver a la pagina del calendario.

4.2.3 Tipos de instantaneas

Después de seleccionar un tipo de instantdnea, solo los archivos del tipo seleccionado se muestran en la lista de archivos.
Figura 4-16 Tipos de instantaneas

Snapshot Type M Al % General Event M Alarm
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5 configuracion

5.1 Camara

5.1.1 Configuracién de condiciones

Esta seccién describe cémo configurar los atributos de la cdmara y administrar perfiles.
5.1.1.1 Condiciones

5.1.1.1.1 Imagen

Puede configurar los atributos de la cdAmara y los pardmetros de la imagen para lograr el mejor efecto de visualizacion.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Camara>Condiciones>Condiciones>Imagen.

Figura 5-1 P4agina de imagen

Profile| Day v

m Style | Standard v
SE Brightness [=] () (2] 50
+ Backlight contrast [=] U [£] 50
ik Saturation [=) { ()50
Fbarh iy Ghroma GNT (=] 0 (&) 5o
» Focus & Zoom Shamness [=] D H 50
e i Sharpness CNT [ 0 50
pbelo Gamma [=] D [+] 50

Flip | 0° g

EIS () On @ Of

Picture Freeze (") On (8) Of

[ Default ] | Refresh ] [ Save ]

G O= @
. @ Focus @
&Y v

Speed |D ~
Paso 2 Configure el pardmetro de configuracién de imagen.

Tabla 5-1 Descripcién del pardmetro de configuracién de imagen

Parametro Descripcién

Hay tres opciones:General,Dia, yNoche. Puede ver las configuraciones y el
Perfil efecto del modo seleccionado.Diaesta seleccionado de forma
predeterminada.

Estilo Establezca el estilo de visualizacion de la imagen. Hay tres opciones:Suave,Estandar, y
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Vivido.Estandaresta seleccionado de forma predeterminada.

Brillo Establezca el brillo general de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mas
brillante sera la imagen. El valor oscila entre 0 y 100.

Establece el contraste de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mayor sera el
Contraste .
contraste. El valor oscila entre 0 y 100.

L. Establece la intensidad de los colores. Cuanto mayor sea el valor, mas brillantes
Saturacion , .
seran los colores. El valor oscila entre 0y 100.

Cuanto mayor sea el valor, mayor sera la supresion de los colores de la imagen. El valor
oscila entre 0y 100.

Este parametro tiene efecto solo cuando el dispositivo se encuentra en un entorno con

Croma CNT

baja luminosidad.

Establece la nitidez de los bordes de la imagen. Cuanto mayor sea el valor,
mas obvia sera la ventaja. El valor oscila entre 0y 100.

Si el valor es demasiado grande, es posible que haya ruido en la imagen.

Nitidez

Establezca el valor seguin la condicién real.

Cuanto mayor sea el valor, mas fuerte sera la nitidez CNT. El valor
oscila entre 0y 100.

Nitidez L[]
CNT Este pardmetro tiene efecto solo cuando el dispositivo se encuentra en un entorno con
baja luminosidad.

Cambie el brillo de la imagen mediante un ajuste no lineal para ampliar el rango de
Gama visualizacion dindmica de las imagenes. Cuanto mayor sea el valor, mas brillante sera
la imagen. El valor oscila entre 0y 100.

Los videos de seguimiento se pueden voltear. Hay dos opciones.
Voltear @ 0°: El video de sequimiento se muestra normalmente. Es0°por defecto.
@ 180°: El video de seguimiento estd volteado.

La estabilizacién electrénica de imagen (EIS) se utiliza para resolver eficazmente el problema de la

vibracién de la imagen durante el uso, presentando asi imagenes mas claras. EsApagadopor defecto.

[

@ Esta funcion est4 disponible en modelos selectos.
EIS @ Este parametro tiene efecto sélo cuando el dispositivo se encuentra en

un entorno con baja luminosidad.
@ La estabilizacién de imagen éptica y la estabilizacién de imagen electrénica no se

pueden habilitar al mismo tiempo.

Después de seleccionarEn, la imagen en el preajuste llamado se muestra directamente si
Congelar imagen llama a un preajuste o recorrido, y no se muestran imagenes durante la rotacién del
dispositivo.
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Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.1.1.1.2 Exposicién

Puede controlar la cantidad de luz por unidad de area que llega al sensor de imagen electrénico

ajustando los parametros en elExposiciénpagina.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Camara>Condiciones>Condiciones>Exposicion.

Figura 5-2 Exposiciéon: modo automatico

condttons  prte arsgere

Profile | Day v|
KIS Antiflicker [ Outdoor V]
b Exporie Mode | Auto ~|
IR Exposure Cormp [=] D [+] 50
pe AE Recovery | 15Min v|
LRy S DNR@® On () Off
» Focus & Zoom Gade () D )50
s L 3DNR (@ On () Of
+ Defog

Grate (=) 0 [£] 50
Advanced NR () On (@) Off

[ pemsn ][ Rewesh [[  sae |

o Ej Iris (9

Speed |5 b
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Figura 5-3 Exposicién: modo de prioridad de apertura

e .

Profile| Day Vi

Bt Anfiflicker | Outdoor v|

Mode |A|:erture Prionty V|

» Backlight I | 10 ~| 50 (0~100}
» W8 Exposure Comp [=] D {z] 50

» Day & Night AE Recovery [ 15Min v

R eI B JDNR@® On () Off

Grade [=] ] 50
DNR (@ On ) Off
Grade [=] 0 {]50

Advanced NR (C) On (o) Off

» IR Light

» Detog

| Defauolt ] I Refresh | l Saye l

Speed |5 L

Figura 5-4 Exposicion: modo de prioridad de obturacion

conations st rogerer S

Frofile | Day v
e e Anti-ficker [Ouldoor v]
Tl v ’_i.g'.i'iﬁ‘; b Hpnsee: Mode [ Shutter Priorily v]
hBa it Shutter [1/25 v|
AL Exposure Comp (=) l] (] 50
F Hay s Night AE Renovery [ 15Min v]

» Focus & Zoom JONR@ On O Of

¥ IR Light Graddes E‘ D ] 50
¥ Beteg aDNR @) on O Off
Grade [=] (0 [+]50

Advanced NR () On @ Of

| Default | I Refresh | [ Save |

Zoom (’..i.‘)
N
Focus (:i—/‘l

\
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Figura 5-5 Exposicién: modo de prioridad de ganancia

Conditions
Profile | Day ad
¢+ Piclure e .

Anti-flicker |Outd00! w

Mode |Gai|‘| Priarity w

+ Backlight Gain | D ~[50 {0-100)

hent Exposure Gomp [=] f] (] 50
F-Ray AR AE Recovery [ 15Min v

KRS 20NR @ On () Of

b IR Light Grade (=] ] [F)50

Defor
fi=e 3DNR (& On () off

Grade (=] (0 [z]50

AdvancedNR () On @ Off

| Detault ] | Refresh ] [ Save
o |9 Zoom (+ \
=
. I/: ) Focus -'/+\ |
o b5
o 6} Iis .@.

Figura 5-6 Exposicién: modo manual

conatons e ivsoer

Profile [ Day |
» Picture Anti-ficket | Outdoar v
Mode | Manual v
» Backlight Shutier [ 1125 v
» WA Gam | 0 ~ 50 | (o~100)
» Day & Night ms[10 | =50 | (o-100)
k-FoGus Bizoom AE Recovery [ 15Min. v
» IR Light 2DNR (@) On () Off
¢ Defog Grade [=] D (] 50
IDNR @ On () OF
Grade [=] 10 {£]50

Advanced NR () On (@) OF

| Default | | Refresh | [ Save

Paso 2 Configure el pardmetro de ajuste de exposicion.
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Tabla 5-2 Descripcién del pardmetro de configuracién de exposicion

Parametro Descripcion

Puedes elegir50Hz,60Hz, oExteriorde la lista.
@ 50Hz: Cuando la corriente alterna es de 50 Hz, la exposicion se ajusta
automaticamente para garantizar que no haya rayas en las imagenes.

Contra parpadeo @ 60Hz: Cuando la corriente alterna es de 60 Hz, la exposicién se ajusta
automaticamente para garantizar que no haya rayas en las imagenes.

@ Exterior: Puede cambiar los modos para lograr el efecto que
desee.

Configure los modos de exposicién. Puedes elegirAuto,Manual,Prioridad de apertura,
Prioridad de obturador, oGanar prioridad. EIAutoEl modo estd seleccionado de forma
predeterminada.

@ Auto: La exposicién se ajusta automaticamente segun el brillo de la
escena si el brillo general de las imagenes esta en el rango de
exposicion normal.

@ Manual: Puede ajustar elGanar,Obturador, yIrisvalor
manualmente.

@ Prioridad de apertura: Puede configurar el iris en un valor fijo y luego el

Modo
dispositivo ajusta el valor del obturador. Si el brillo de la imagen no es
suficiente y el valor del obturador ha alcanzado el limite superior o inferior, el
sistema ajusta el valor de ganancia automaticamente para garantizar que la
imagen tenga el brillo ideal.

@ Prioridad de obturador: Puede personalizar el rango de obturacién. El
dispositivo ajusta automaticamente la apertura y la ganancia segun el
brillo de la escena.

@® Ganar prioridad: El valor de ganancia y el valor de compensacién de exposicién se pueden
ajustar manualmente.

Ganar Puede configurar la ganancia de exposicidn. El valor oscila entre 0y 100.
Obturad Puede ajustar el tiempo de exposicion del dispositivo. Cuanto mayor sea el valor
turador
del obturador, mas brillante seré la imagen.
Iris Puede configurar el flujo luminoso del dispositivo. Cuanto mayor sea el valor del iris, mas

brillante sera la imagen.

Puede configurar el valor de compensacién de exposicién. El valor oscila
entre 0y 100.

Compensacién de exposicion

La exposicién automatica es un sistema automatizado de camara digital que
ajusta la apertura y la velocidad de obturacion, segun las condiciones de
iluminacion externa para imagenes y videos. Si ha seleccionado un
Recuperacién AEtiempo, el modo de exposicion se restaurara al modo anterior
después de ajustar el valor del iris. Hay cinco opciones:Apagado, 5 minutos,15
minutos,1 hora, y2 horas.

Recuperacion AE

La reduccion de ruido 2D es el proceso de eliminar el ruido de una sefial.
Reduccion de ruido 20 Cuanto mayor sea el grado, menor sera el ruido y las imagenes apareceran
mas borrosas.

La reduccion de ruido 3D es el proceso de eliminar el ruido de una sefial.
Reduccion de ruido 30 Cuanto mayor sea el grado, menor sera el ruido y las imagenes apareceran
mas borrosas.
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Parametro Descripcién
Grado de reduccion de ruido. El valor oscila entre 0y 100. Cuanto
Calificacié 7 .
e mayor sea el valor, menor seré el ruido.
Obtenga un efecto de supresion de ruido mediante el método de filtrado de video 3D y
2D.
NR avanzado
(L]

La funcidn esta disponible en modelos selectos.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.1.1.1.3 Luz de fondo

Informaciéon de contexto

[

El e desteeionasf UNCION 1o puedo Se€rconfigurado Slesempenar TUNCION €Sactivado. Alld  wuwaSEra inmediato
enel pagina.

Puede utilizar esta funcion para ajustar el modo de compensacién de retroiluminacion de la pantalla de monitoreo.
Procedimiento
Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Camara>Condiciones>Condiciones>Iluminar desde el fondo.

Figura 5-7 Configuracién de retroiluminacién

conattons [Pt ansgere [

Profile | Day v

+ Picture

Mode [ O v
» Exposure

» Backlight

» WE

v Day & Night
» Focus & Zoom
¥ IR Light

» Defog

[ Default H Refresh ]| Saye ]

. [;9 Focus @
Speed [5 V|
Paso 2  Seleccione un modo de luz de fondo de la lista. Hay
4 opciones:Apagado,BLC,CHL, yWDR.
. Apagado: La luz de fondo esta desactivada.
: La compensacién de contraluz corrige regiones con niveles de luz extremadamente altos o bajos
@ BLC:L p i6n d tral ige regi iveles de | t d te altos o baj
para mantener un nivel de luz normal y utilizable para el objeto enfocado.
: La compensacién de altas luces atenua la luz intensa, de modo que el dispositivo puede capturar
@ CcHL:L p i6n de altas | tenda la luz int de modo que el dispositivo puede capt

detalles de rostros y matriculas en condiciones de iluminacién extremas. Es aplicable a la
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Entrada y salida de estaciones de peaje o estacionamientos.

@ WDR: Cuando estd en modo WDR (amplio rango dindmico), el dispositivo limita las &reas
brillantes y compensa las areas oscuras para mejorar la claridad de la imagen.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

[

Sitl:l seleccionar Apagadg OtrO ilumlnardesdeelfundomodoconﬁguraciones voluntad MO Sereficaz.

5.1.1.1.4 Banco Mundial

Informacion de contexto

En este modo, puede hacer que un objeto blanco se muestre claramente en la imagen de video en todos

los entornos.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Camara>Condiciones>Condiciones>BM.

Figura 5-8 Configuracién del balance de blancos

conaons o rasener

Profile | Day v|
Pi
K Mode | Auto v
v Exposure
+ Backlight
» Day & Night

» Focus & Zoom
¢+ IR Light

» Defog

l Defauit ‘ l Hefresh ‘ l Save |

Speed |5 v
Paso 2  Seleccione el modo WB de la lista.
Puedes seleccionar entreAuto,Interior,Exterior, ATW,Manual,Ladmpara de sodio,Natural, yFarola.Auto
estd seleccionado de forma predeterminada. Hacer clicAhorrar.
Paso 3

5.1.1.1.5 Dia y Noche

Informaciéon de contexto

Esta funcién le permite cambiar entre el modo de color y el modo de blanco y negro, asegurando una
pantalla de monitoreo clara en un ambiente oscuro.
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[L]
besempanar TUNCION no puedo S€rconfigurado SiDia & Noche funcién esactivado. Alld  wueSEra inmediato
enel pagina.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Camara>Condiciones>Condiciones>Dia y noche.

Figura 5-9 Configuracién de dia y noche

Profile| Normal v|
Pict =
2 i Type (| Electrcal @ ICR
ASTEE Iode | Auto. v
k acgit Sensitivity | Middle v|
WH :
R Delay [ 105 v

+ Day & Night

» Focus & Zoom
+ IR Light

» Defog

’ Default ] | Refresh ] l Save ‘

o @ Zoom .:9
. @ Focous @
o |E-;) Iris @

Speed

Paso 2 Configurar el parametro dia y noche.

Tabla 5-3 Descripcién del pardmetro dia y noche

Parametro Descripcién

Hay dos opciones:EléctricoyICR.ICResta seleccionado de forma predeterminada.
TIpO @ EléctricoEl método de procesamiento de imagenes se utiliza para el cambio de dia y noche.

@ ICR: El filtro IR se utiliza para el cambio de dia y noche.

Seleccione un modo de la lista (su seleccion es independiente del perfil).Autoesta

seleccionado de forma predeterminada.

@ Color: El dispositivo solo genera iméagenes en color.

Modo . - o .

@ Auto: El dispositivo genera imagenes en color o en blanco y negro segun
las condiciones ambientales.

@ B/N: El dispositivo solo genera imégenes en blanco y negro.

Ajuste la sensibilidad para cambiar entre diferentes modos. Hay tres
opciones:Bajo,Medio, yAlto.

Sensibilidad |.-..!|

Puede configurar la sensibilidad sélo cuandoDia y nocheEl modo esta configurado enAuto.

Ajuste el tiempo de retardo para cambiar entre diferentes modos. El valor oscila
entre2sy10s.

Demora
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Parametro

Descripcién

Puedes configurarDemorasélo cuandoDia y nocheEl modo esta configurado enAuto.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.1.1.1.6 Enfoque y zoom

Informacion de contexto

El zoom digital se refiere a capturar una parte de la imagen para ampliarla. Cuanto mayor sea el aumento, mas

borrosas se volveran las imagenes.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Camara>Condiciones>Condiciones>Enfoque y zoom.

Figura 5-10 Configuracién de enfoque y zoom

el .

l Diefault | | Refresh ‘ l Save J
o (=Y Zoom |’r.i: )
. @ Focus @
o 6 lris @

Speed |5 e

Paso 2 Configure el parametro de enfoque y zoom.

+ Picture

v Exposure

+ Backlght

v WB

» Day & Night

ki
» IR Light

» Defog

Profile | Day

Digital Zeom () On @ Off
Zoom Speed [—]

Mode | Semi Auto

Forus Limit [ Auto

Sensitrvity | Default

FFA (e ©On () Of

Lens Initialization |

Tabla 5-4 Descripcion del parametro de enfoque y zoom

Parametro

Descripcion

Zoom digital

predeterminada.

SeleccionarEnoApagadopara habilitar o deshabilitar el zoom digital. Apagadoesté seleccionado de forma

Velocidad de zoom

Cuanto mayor sea el valor, mas rapido hard zoom el dispositivo.

Modo

zoom o el interruptor ICR.

Seleccione el modo de activaciéon del enfoque. Hay tres opciones:Semiautomatico,Auto, y
Manual.Semiautomaticoestd seleccionado de forma predeterminada.

@ semiautomatico: El dispositivo enfoca automaticamente cuando se detecta el

@ Auto: El dispositivo enfoca automéaticamente cuando cambia la escena,
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Parametro Descripcién

Se detectan zoom o interruptor ICR.

@ Manual: El dispositivo no puede enfocar automaticamente. Necesita ajustar
el enfoque manualmente.

Puede seleccionar la distancia de enfoque mas corta, lo que significa que el
dispositivo enfocara objetos a una distancia mayor que la distancia de enfoque mas
corta. Si seleccionasAuto, el dispositivo seleccionard una distancia mas corta
adecuada segun el valor del zoom.

Limite de enfoque

La sensibilidad es la capacidad de resistir la interferencia del
Sensibilidad Dispositivo al enfocar. Cuanto menor sea el valor, mas capaz sera el
dispositivo de resistir interferencias al enfocar.

Si habilita esta funcioén, la imagen es relativamente clara durante el zoom. Si
desactiva esta funcién, la velocidad es relativamente alta durante el zoom.

PFA

Haga clic en este botén y la lente se inicializard automaticamente. La

Inicializacién de lentes . .
lente se extenderd para calibrar el zoom y el enfoque.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.1.1.1.7 Iluminador (luz IR/luz blanca)

Esta configuraciéon esta disponible solo cuando el Dispositivo esta equipado con iluminadores. Algunos
modelos admiten luces IR, luces blancas y otras. Esta seccién es s6lo como referencia y puede diferir de
la pagina real.

Informacién de contexto

Estas son las condiciones para utilizar luz IR y luz blanca.

@ Cuando el modo dia y noche esta configurado enB/N, la pantalla de monitoreo es en blanco y negro. En este
caso, se utiliza luz IR.

@ Cuando el modo dia y noche esta configurado enColor, la pantalla de monitoreo esta coloreada. En este caso se
utiliza luz blanca.

@ Cuando el modo dia y noche esta configurado enAuto, el color de la pantalla de monitoreo cambia segun
las condiciones de luz ambiental y el iluminador varia segun la pantalla de monitoreo. EnB/Nmodo, la luz
IR se enciende; enColormodo, la luz blanca se enciende.

@ La luz IR de espectro completo admite la luz IR infrarroja y la luz IR de luz blanca al mismo tiempo.

(L]
Alguno modelos SOnequipado con fotorresistor €S0 poder doblar €N diferente tipos deiluminadores

basado en el ambiente brillo.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Camara>Condiciones>Condiciones>Iluminador.
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Figura 5-11 Configuracién del iluminador (1)
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Figura 5-12 Configuracién del iluminador (2)
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Paso 2 Configurar el iluminador.

48



qnomm Manual de usuario

1) SeleccionarLuz de rellenoseguin sea necesario.

Tabla 5-5 Descripcién de la luz de relleno

Parametro Descripcion
Modo infrarrojo Cuando el dispositivo esta equipado con iluminadores, puede configurar el
modo de luz de relleno, incluido el modo IR, luz blanca e iluminacién
Modo blanco -
inteligente.
Iluminacion inteligente @ Modo IR: activa la luz IR y luego se desactiva la luz blanca. Sélo

podra capturar imagenes en blanco y negro después de habilitar

esta funcién.

La luz IR esta apagada de forma predeterminada para camaras con
bajo consumo de energia. Encienda la luz IR si es necesario.

® Modo blanco: activa la luz blanca y la luz IR esta desactivada. Puede
capturar una imagen clara de la escena después de habilitar esta
funcion.

@ Iluminacion inteligente: esta funcion se utiliza principalmente de
noche. La iluminacién inteligente aplica el modo IR en la mayoria de
situaciones. Cuando ocurre un evento (por ejemplo, deteccion de
movimiento y deteccion humana), la cdmara cambia

Cronograma automdaticamente al modo de luz blanca para vincular la captura de

imagenes y la grabacién de video en el modo a todo color. La luz

blanca se apaga cuando el evento se detiene y luego el modo cambia

al modo IR segun el brillo ambiental.

L]

El estado del iluminador depende principalmente del
tiempo y del entorno. Si la iluminacion inteligente se activa
por la noche y el evento continda durante el dia, el
iluminador configurado para el dia se apagara.

@ Programacién: configure la solucién de iluminacién segun el periodo de

tiempo y utilice diferentes soluciones en diferentes periodos de tiempo.

2) SeleccionarModosegun sea necesario.

Tabla 5-6 Descripcion del modo

Ajuste el brillo del iluminador manualmente y luego el
sistema iluminara la imagen en consecuencia.

Manual [EQ]

Esta funcién esta disponible en modelos selectos.

Habilite diferentes tipos de luz en diferentes periodos de tiempo segun la
condicién real. Puede configurar cuatro periodos con diferentes tipos de luz.

Momento

Esta funcién esta disponible en modelos selectos.
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Auto

El sistema ajusta la intensidad del iluminador segun las condiciones de
iluminacién ambiental. Algunos dispositivos admiten la configuracién del
limite superior de brillo y la sensibilidad del iluminador.

@ Sensibilidad: cuanto mayor sea el ajuste de sensibilidad, mayor sera el
brillo que puede encender el iluminador cuando la escena real se
oscurece. Cuando la escena real se vuelve brillante, se requiere un
brillo mayor para apagar el iluminador.

@ Limite superior de brillo: si la luz de relleno es demasiado
brillante, el centro de la imagen podria estar sobreexpuestoy la
imagen real no se podra ver con claridad. Se sugiere ajustar el
limite superior de brillo segun la escena real. El rango de
valores es 0-100 y el valor predeterminado es 100.

IR inteligente

El sistema ajusta la intensidad del iluminador seguln las condiciones
de iluminaciéon ambiental.

Sélo la luz infrarroja IR admite el modo Smart IR.

Prioridad de zoom

El sistema ajusta la intensidad del iluminador automaticamente
segun el cambio de la luz ambiental. Puede configurar la
compensacién de luz manualmente para ajustar el brillo del
iluminador.

@ Cuando la luz ambiental se vuelve mas oscura, el sistema enciende
primero la luz cercana; si el brillo ain no es suficiente, luego
enciende la luz lejana.

@ Cuando la luz ambiental se vuelve mas brillante, el sistema atenuda la luz
lejana hasta que se apaga, y luego la luz cercana.

@ Cuando el enfoque alcanza cierto gran angulo, el sistema no
encendera la luz lejana para evitar la sobreexposicion en
distancias cortas.

[

EnzoomprioModo, se admiten luz IRy luz blanca, y la luz IR se

selecciona de forma predeterminada.

Apagado

El iluminador esta apagado.

3) Configurar los parametros de iluminacion.

Puede configurar diferentes parametros del iluminador segun el modo y la luz de relleno

seleccionados.

Tabla 5-7 Descripcién de los pardmetros del iluminador

Parametro Descripcién
Tipo de luz Puedes elegirLuz infrarrojaoLuz blanca.
Cambia el brillo general del iluminador. Cuanto mayor sea el valor,
Brill mas brillante sera el iluminador y cuanto mas débil sera, mas
riflo oscuro.
El valor oscila entre 0 y 100.
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Parametro Descripcién
y Compensa el brillo de la luz IR. El valor oscila
Correcciéon
entre 0y 100.

La duracién del iluminador.

Al seleccionarIluminacion inteligenteen la lista desplegable junto aLuz de

relleno, necesitas configurarRetraso del iluminador.

Retraso del iluminador

Al seleccionarCronogramaen la lista desplegable junto aLuz de relleno,
necesitas configurarPeriodo. El Dispositivo utiliza diferentes soluciones
de iluminacién en diferentes periodos de tiempo segun la hora.

a. Hacer clicConfiguraciénjunto aPeriodoy luego seleccione una
solucién de iluminacion.

b. Establezca un periodo correspondiente a la solucién de iluminacién. La iluminacién
inteligente es predeterminada para todos los periodos. Diferentes colores

representan diferentes soluciones de iluminacién en la linea de tiempo, como se

muestra en la Figura 5-13.
Periodo @ Método 1: Puede arrastrar directamente en la linea de tiempo para establecer

el periodo.

@ Método 2: puede hacer clicConfiguracioncorrespondiente a una
semana, seleccione una solucién de iluminacion y luego establezca

una hora de inicio y finalizacién precisa.

[

@ Puede establecer 3 periodos por dia.

@ Puede seleccionarTodopara establecer periodos simultdneamente.

Establece el brillo de la luz de corto alcance. El valor oscila
Luz cercana
entre 0y 100.

. Establece el brillo de la luz de largo alcance. El valor oscila
Luz lejana
entre Oy 100.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.1.1.1.8 Iluminador (luz laser)

Esta configuracion esta disponible solo cuando el Dispositivo esta equipado con iluminadores. Algunos

modelos admiten luces laser. Esta seccion es sélo como referencia y puede diferir de la pagina real.

Informacion de contexto

La luz laser compensa el entorno ambiental cuando se utiliza para monitoreo a larga
distancia.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Camara>Condiciones>Condiciones>Luz infrarroja.

51



Manual de usuario

@hua
Figura 5-14 Configuracién de la luz laser

Profiie Day X
» Picture Mage | Manual =
» Erposure Laserintensty [=] 0 i
FERER s Laser Angle [=]- U 100
» WB
» Day & Night

» Focus & Zoom

» Defog

| Default | | Refresh | I Save ‘

@ = @

Wlh) (@) ()
o @ Iris @

Speed | § v
Paso 2 Configure el pardmetro de configuracién de la luz laser.

Tabla 5-8 Descripcién del parametro de configuracién de la luz laser

Parametro Descripcion

Seleccione el modo de luz laser dezoomprioyManual. Eszoomprio por
defecto.

Modo @ zoomprio: El dispositivo puede ajustar automéaticamente el brillo de la luz laser
segun los tiempos de zoom.

@ Manual: establece manualmente el brillo de la luz lser y el valor del angulo.

Intensidad del laser Establezca la intensidad de la luz Iaser. El valor oscila entre 0y 100.

Angulo laser Establezca el valor del 4ngulo de 0 a 100.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.1.1.1.9 Desempaiado

Informacién de contexto
[L]
EI desempafiar fU nCién no puedo Serconﬁgurado Siilumlnardesde elfundofuncién ESaCtlvadO. Allé voluntad Se ra inmediato
enel pagina.
La calidad de la imagen disminuye si el dispositivo se instala en un entorno con niebla o niebla. Puede habilitar el desempafiado

para mejorar la calidad de la imagen.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Camara>Condiciones>Condiciones>Desempaiiar.
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Figura 5-15 Configuracién de desempafiado: manual
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Figura 5-16 Configuracién de desempafiado: automatico
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Paso 2 Configure el parametro de desempafiado.

Tabla 5-9 Descripcién del parametro de desempafado

Parametro Descripcion

Seleccione el modo de desempafiado del dispositivo. Puedes elegirAuto,Manual, o Apagado.

Modo
EsApagadopor defecto.
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Para el dispositivo que admite desempafiado éptico, enAutomodo, desempafiado éptico

Manual de usuario

y el interruptor electrénico de desempafiado automéaticamente segun el algoritmo. Y enApagadoEn este

modo, el desempafiado electrénico esta habilitado de forma predeterminada.

Intensidad Establezca la intensidad de desempafiado del dispositivo. Puedes seleccionar entreBajo,Medio,
ntensida
oAlto.

EnManualEn este modo, si habilita esta funcién, se habilitaran tanto el desempafiado

Optico como el desempafiado electronico. (Necesitas habilitarAutomodo paraDia y noche
para usar la funcién.)
Desempafiar

Mejora [LQ]

Sélo el Dispositivo que admite desempafiado 6ptico tiene este parametro.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.1.1.2 Gestion de perfiles

Procedimiento

Paso 1  SeleccionarConfiguracién>Camara>Condiciones>Gestién de perfiles.
Paso 2  Seleccione el modo de gestion de perfiles.
Hay tres opciones:General, Tiempo completoyCronograma.

@ Si seleccionaGeneral, el seguimiento se basa en la configuracién general del
Dispositivo.

Figura 5-17 Gestion de perfiles: general

Profile Management (8 General () Full Time () Schedule

‘ Default I { Refresh ‘ { Save ‘

@ Si seleccionaTiempo completo,DiayNocheson seleccionables y el perfil de propiedad de la
camara correspondiente es dia o noche.

Figura 5-18 Gestidn de perfiles: tiempo completo

Profile Management () General (®) Full Time () Schedule

|
!

Always Enable | Day W |

| Default l { Refresh J | Save
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@ Si seleccionaCronograma, puede seleccionar un periodo para la configuracién diurna 'y
otro periodo para la configuraciéon nocturna. Por ejemplo, puede establecer la
configuracién diurna de 6:00 a 18:00 y la configuracién nocturna de 18:00 a 6:00 del dia
siguiente.

Figura 5-19 Gestién de perfiles: programacion

consirs [roie arasemen

Profile Management () General () Full Time ®) Schedule

perodsetira R | e e et

0:00 4.00 8:00 12:00 16.00 2000 2400

i Day @@ Night

l Default ] [ Refrash l l Save

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.1.2 Video

Puede configurar la transmisién de video, la transmisién de instanténeas, la superposicién de video, el retorno de la inversiéon (ROI) y la ruta de almacenamiento del

dispositivo.

5.1.2.1 Transmisién de video

Informaciéon de contexto

Esta seccidn describe cémo configurar la transmisién de video para la pantalla de monitoreo.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Camara>Video>Video.

Figura 5-20 Configuracién de transmisién de video
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Ratarence Bit Rate  1792-0152K0S Ba Rate | 1024 w | S
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(1]

@® El arroyo configuraciéon paginas podria variar dependiente €N dispositivos, Y €l actual
pagina deberd prevalecer.

@ El pordefeco pod:asadediferente dispositivos podria variar, Y el actual producto debera
prevalecer.

Paso 2 Configure el pardmetro de transmisién de video.

Tabla 5-10 Descripcion de los pardmetros de transmision de video

Parametro Descripcién

. Puede seleccionar la casilla de verificacién para habilitar la transmisién secundaria. La subtransmisién esta
Permitir
habilitada de forma predeterminada.

Puedes elegirH.264,H.264H,H.264B,H.265,M)JPEG,MPEG4, o SVAC.

Modo de codificacién

PermitirCédec inteligentepara mejorar la compresibilidad del video y ahorrar espacio de

almacenamiento.

[

Cédec inteligente Py 3 s z - " - "
el DespuésCédec inteligenteesta habilitado, el dispositivo no admite la tercera

transmisién, ROI, evento inteligente y otras funciones.

Hay varios tipos de resolucion disponibles para que usted elija, y cada tipo

Resolucién - L

corresponde a un valor de transmisiéon recomendado Unico.
Cuadros por segundo PAL: 1-25 fotogramas/s o 1-50 fotogramas/s. La velocidad de fotogramas cambia con la
(FPS) resolucién.

Hay dos opciones:CBR(velocidad de bits constante) yVBR(velocidad de bits variable).

Tipo de velocidad de bits @ La calidad de la imagen sélo se puede configurar enVBRmodo y no se puede configurar en

CBRmodo.

® EnMJPEGmodo de codificacién,CBRes la Unica opcién paraTipo de velocidad de bits.

Bit de referencia El rango de velocidad de bits recomendado se basa en la resolucién y la velocidad de fotogramas.
Tasa
Tasa de bits Es el limite superior de flujo en VBR. En CBR, el valor es fijo.

El nimero de fotogramas P entre dos fotogramas I. El rango varia con la velocidad de
Lintervalo de cuadro fotogramas y el valor maximo es 150. Se recomienda establecer el intervalo dos veces la
velocidad de fotogramas.

La codificacién en capas se puede realizar para FPS. SVC es un método de codificacién escalable en el
SVC dominio del tiempo. Es 1 de forma predeterminada, lo que significa que no hay codificacién en capas.

Puede configurar una codificacién de 2, 3 0 4 capas.

F|.I|grana Puede verificar la marca de agua para comprobar si el video ha sido manipulado.
Ajustes
Puede verificar la marca de agua para comprobar si el video ha sido manipulado. Seleccionar
Configuracion de marca de aguacasilla de verificacién para habilitarCaracter de marca de
agua. El caracter de la marca de agua esCCTV digitalpor defecto y puedes modificarlo.
Filigrana

Personaje m

El caracter de marca de agua consta de hasta 128 caracteres de letras,
simbolos estandar, espacios y caracteres especiales.
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Parametro

Descripcién

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.1.2.2 Instantdnea

Informacion de conte

Xto

Esta seccién describe cémo configurar transmisiones para instanténeas.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Camara>Video>Instantanea.

Video

Snapshot Type
Image Size
Quality

Interval

Paso 2 Configure el pa

Figura 5-21 Configuracién de secuencia de instantaneas

| srapshot | oveay | ROI I Path L

\General v

1080P (192071080}

5 v
18 vl
[ Default l [ Refresh l [ Save

rémetro de flujo de instantaneas.

Tabla 5-11 Descripcién de los parametros del flujo de instantaneas

Parametro

Descripcién

Tipo de instantanea

Puedes elegirGeneraloEvento.
. Generalse refiere a capturar imagenes dentro del rango de tiempo establecido en el
cronograma. Para obtener mas informacioén, consulte "5.6.1 Programacion”.

@ Eventosignifica capturar imagenes cuando se activa la deteccién de movimiento,
la manipulacion de video o las alarmas locales. Para saber cémo habilitar
instantaneas para deteccién de movimiento, manipulacién de video o alarmas
locales, consulte "5.5 Gestién de eventos".

Tamafio de laimagen

Es la misma que la resolucién de la transmisién principal de la instantanea
seleccionada y no se puede modificar en esta pagina.

Calidad

Puede configurar la calidad de la instantanea de 1 a 6 niveles. El nivel 1 es el
nivel mas bajo y el nivel 6 es el nivel mas alto.

Intervalo

Establezca la frecuencia de las instantaneas. Puede seleccionar entre 1sy7so
Personalizado.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.1.2.3 Superposicion

Configure la infor

macioén superpuesta y se mostrara en laVivirpagina.

5.1.2.3.1 Enmascaramiento de privacidad

Puede habilitar esta funcién cuando necesite proteger la privacidad de algunas areas del video.
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imagen.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Camara>Video>Cubrir>Enmascaramiento de privacidad.

Figura 5-22 Méascara de privacidad
vio | e | oy | s | e
o e O ot

b Chanel Tike | Add | | Cloar |

¥ Time Title

§ » 0SDinio

¥ Fort Atiribute

» Picure Cveray
¥ Mobse Siate

¥ Custom Overldy
» Abnormal

b Lalludaand L.

o C:\' | Zoom E&
°.° -@ Focus @:}
@ o=

Spesd [5 v =

Paso 2 SeleccionarPermitir.

Paso 3  Hacer clicAgregar, seleccione el tipo y el color de méscara, establezca la relacién de proteccién y luego dibuje

bloques en la imagen.

TU  poder seteccionar €l enmascaramiento tipO d@  Color Bulto y  Mosaico .

@ Cuando seleccionando Color Bulto solo, tU poder dibujar triangulos Y convexo
cuadrilateros comi@ues. TU poder arrastrar 8 bloques €MNmayoria.

@ Cuando seleccionando Mosaico , tU poder dibujar rectangulos COIMl@jues CON mosaico. TU  poder
dibujar 4 bloques €Nmayoria.

@ Cuando seleccionando ambos COlor Bulto Yy Mosaico , td poder dibujar 8 bloques €Nmayoria.

Operaciones relacionadas

@ Ver y editar el bloque.
Seleccione la regla de enmascaramiento de privacidad que desea editar en la lista, luego la regla se resalta y el
marco de bloqueo se muestra en la imagen. Puede editar el bloque seleccionado seguiin sea necesario, incluido
mover la posicion y ajustar el tamafio.

@ Editar el nombre del bloque. Haga doble clic en el nombre
del bloque para editarlo.

@ Eliminar el bloque.

O Hacercic e para eliminar blogues uno por uno.

< Hacer clicClaropara eliminar todos los bloques.

5.1.2.3.2 Titulo del canal
Puede habilitar esta funcién cuando necesite mostrar el titulo del canal en la imagen del video.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Camara>Video>Cubrir>Titulo del canal.
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Figura 5-23 Titulo del canal

v | spwor | owny | oro | e

b Privacy Masking (% Enable (_| Disable
Input Channel Title:
» Time Title test |+
» 08D info Text Align
» Font Afiribute | Right v
» Picture Overtay
+ Mobile State

» Custom Overlay
+ Abnomal

¥ Latitude and L.

[ Demut || Remesn || sawe ]

Paso 2 Selecciona elPermitir, ingrese el titulo del canal y luego seleccione la alineacién del
texto.

[

wacercic @ expandir €l canal i, Yy  tU poder expandir 1 linea €Nmayoria.

Paso 3  Mueva el cuadro de titulo a la posicion que desee en la imagen. Hacer clic

Etapa4 Ahorrar.
5.1.2.3.3 Titulo de tiempo

Puede habilitar esta funcién cuando necesite mostrar la hora en la imagen de video.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Camara>Video>Cubrir>Titulo de tiempo.

Figura 5-24 Titulo de hora
Video | Snapshot | Overlay | ROI I Path

» Privacy Masking (@ Enable (0 Disable

» Channel Title [1 Week Display

» Time Title.

» 03D info

» Font Attribute

» Picture Overiay
+ Mobile State

» Custom Overlay
» Abnormal

» Latitude and L...
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Paso 2  Selecciona elPermitircaja. Selecciona el

Paso 3 Visualizacién de la semanacaja.

Etapa4 Mueva el cuadro de hora a la posiciéon que desee en la imagen.
Paso5 clicAhorrar.

5.1.2.3.4 Informacién OSD

Informacion de contexto

Hacer

Puede habilitar esta funcién si desea mostrar el titulo preestablecido, la temperatura, la advertencia de vida util de PTZ, las

coordenadas, el zoom, la direccién norte, el patrén, RS-485, informacién de la bateria y otra informacién en la imagen de

video.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Camara>Video>Cubrir>Informacion OSD.

Figura 5-25 Informacién OSD

vao | swes | ows | oro | e

» Privacy Masking
» Channed Tilla

¥ Time Tifie

v Font Aftribute

v Picture Cverday
» Mabile Siats

» Custom Overlay
+ Abnormal

b Latitude and L.

Paso 2 Configurar la informacién OSD.

Presel

Temperature

PTZ LileWa.

Coordinates

Zoom

Pattam
R5465
Battery info

Texd Overlay

Input Text

Text Align
| Right

Tabla 5-12 Descripcién de la informaciéon OSD

| Enabie

. Enable

Enable

_ Enabile

& Enablz

_| Enabie

{ I Disable

(#) Disablz

(@) Disshle

(m) Disabile

() Disablo

(%) Disabin

(®) Dizabio

(@ Disable

{ 1 Dsable

(o} Disable

Parametro Descripcion

Preestablecido

Mostrar permanentemente, yCostumbre.

SeleccionarPermitir, y el nombre preestablecido se muestra en la imagen
cuando la camara cambia al preajuste y desaparecera 3 s después.

Para algunos dispositivos, puede establecer la duracién del titulo preestablecido
mostrando en la pantalla. Puedes seleccionar entreDesactivar,5s,15,

Temperatura ) o
P dispositivo actual.

SeleccionarPermitiry se muestra la temperatura interna del

Advertencia de vida PTZ

Cuando la vida util de PTZ esté cerca del umbral, se mostrara una advertencia en la

imagen de video. Esta informacién OSD esta habilitada de forma predeterminada.
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Parametro Descripcién
SeleccionarPermitiry la informacion de las coordenadas PTZ se muestra en la
Coordenadas )
imagen.
Zoom SeleccionarPermitiry la informacion del zoom se muestra en la imagen.
Por ejemplo, [EEETEFTEEE significa tasa de zoom de 12x.
Norte SeleccionarPermitiry la direccién norte se muestra en la imagen.
Patrén SeleccionarPermitiry la informacién del patrén se muestra en la imagen.
RS485 SeleccionarPermitiry la informacién de comunicacién RS-485 se

muestra en la imagen.

Informacién de bateria

SeleccionarPermitiry el nivel de la bateria se muestra en la imagen.

Superposicién de texto

Texto de entrada

SeleccionarPermitire ingrese texto, y el texto se mostrara en la imagen.

Texto alineado

Establezca el modo de alineacién de la informacién mostrada en la imagen.

Paso 3 Mueva el cuadro OSD a la posicién que desee en la imagen. Hacer

Etapa4 clicAhorrar.

5.1.2.3.5 Atributo de fuente

Informacion de contexto

Puede habilitar esta funcidn si necesita ajustar el tamafio de fuente y el color de la imagen de video.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Camara>Video>Cubrir>Atributo de fuente.

Video I Snapshot

Figura 5-26 Atributo de fuente

| ow | oo | e

» Privacy Masking ~ Color

y Channel Title Font Size
» Time Tille [Seit-adaptation v
¥ OS50 info

-

» Picture Overlay

¢ Custom Overlay

» Abnormal

| Default | | Refesh

|| sae

Paso 2  seleccione el color y tamafio de fuente.

Hacer clicMas colorpara personalizar el color de la fuente.

Paso 3  Hacer clicAhorrar.
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Informacion de contexto

Puede habilitar esta funcion si necesita mostrar una imagen en la imagen del video.

[

Texto cubrir 'y  imagen cubrir nopuedo Seractivado enel mismo tiempo.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Camara>Video>Cubrir>Superposicién de imagenes.

Figura 5-27 Superposiciéon de imagenes
e [ o [ [ e I

b Privacy Masking () Enable () Disable

» Channel Title Ficture Preview;
» Time Title

» OBD info

» Fonl Attribute

» Picture Overay

» Custom Overlay

» Abnormal

Upload. Picture |

Requirement for picture upload
1. Max size is 16k
2 Max resolution 1= 128x128 pixels

3 256 colars, bmp format

| Default I l Refresh | | Save

Paso 2  Selecciona elPermitircasilla de verificacién, haga clicSubir fotoy luego seleccione la imagen que desea
superponer.
La imagen se muestra en la imagen de video.

Paso 3 Mueva laimagen superpuesta a la posicién que desee en la imagen. Hacer clic

Etapa4 Ahorrar.

5.1.2.3.7 Estado movil

Informacion de contexto

Puede habilitar esta funcién si desea mostrar el estado del moévil en la imagen.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Camara>Video>Cubrir>Estado movil.
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Figura 5-28 Estado movil
vieo | s | ownsy | oro | v [

» Privacy Masking  (® Enable () Disable

» Channel Title

» Time Title

» 05D info

» Font Attribute
» Picture Overlay

'+ Mobile State

» Custom Overiay

» Abnormal

» Latitude and L...

Default J | Refresh | [ Save |

Paso 2 Selecciona elPermitircaja.
Paso 3  Arrastre el cuadro de estado del mévil a la posicién que desee en la imagen. Hacer
Etapa4 clicAhorrar.

La informacién del estado del moévil se muestra en la imagen.
5.1.2.3.8 Superposicién personalizada

Puede habilitar esta funcion si necesita mostrar informacién personalizada en la imagen de video.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Camara>Video>Cubrir>Superposicién personalizada.

Figura 5-29 Superposicién personalizada
oo | wwre [ oww [ ro [ o

b Privacy Masking  (_) Enable (#) Disable

+ Channel Title Input Custom OSD
» Time Title | =5
» OSD Info Text Aligni

»+ FontAttibute |-F{|ght v

v Picture Overlay

N

» Abnarmal

l Default ] [ Refrash J [ Save J

Paso 2 Selecciona elPermitiry luego seleccione la alineacion del texto.
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haceraic @ expandir €l costumbre cubrir, 'y tU  poder expandir 1 linea €Nmayoria.

Paso 3  Arrastre el cuadro de superposicién personalizado a la posicién que desee en la imagen. Hacer

Etapa4 clicAhorrar.

5.1.2.3.9 Anormal
Puede habilitar esta funcién si desea mostrar informacién de excepcién en la imagen.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Camara>Video>Cubrir>Anormal.

Figura 5-30 Anormal

Video | Snapshot | Overlay | RO | Path _

b Privacy Masking () Enable (®) Disable
» Channel Title

» Time Title

» OSDinfe

» Font Atinbute

v Picture Overlay

¢+ Custom Overlay

» Abnormat

[ Diefault ] ’ Refresh | l Save l

Paso 2 Selecciona elPermitircaja.
Paso 3  Arrastre el cuadro a la posicion que desee en la imagen. Hacer
Etapa4 clicAhorrar.

La informacién de excepcién se muestra en la imagen.

5.1.2.3.10 Latitud y Longitud
Puede habilitar esta funcion si necesita mostrar la latitud y longitud en la imagen de video.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Camara>Video>Cubrir>Latitud y longitud.
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Figura 5-31 Latitud y longitud
video | snapshot | overay | RO | Path

v Privacy Macking ~ GPSPosition (@ Ensble () Disable

» Channel Tifie

+ Time Tiile

» 05D info

» Font Altnbite

» Piclure Overlay

» Mabile: State

» Custom Dwvariay
+ Abnomal

¥ Latitudeand L ..

| Default | | Refresh | | Save |

Paso 2 Selecciona elPermitircaja.
Paso 3  Arrastre el cuadro a la posicién que desee en la imagen. Hacer

Etapa4 clicAhorrar.

5.1.2.4 Retorno de la inversiéon

Informacién de contexto
Puede establecer una regién de monitoreo clave como ROI (regién de interés) y configurar la calidad de imagen

de esta region.
(1]

remmodeﬁrsdisponible €N seleccionar Modelos.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Camara>Video>retorno de la inversion.
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Figura 5-32 Configuracién de ROI

Video I Snapshot I Overlay I ROI I Path _
(®) Enable () Disable

[ Remove Al H Delete ](OrRigrm:lick)

l Default l l Refresh l [ Save

Paso 2  SeleccionarPermitirpara habilitar esta funcién.
Paso 3 Mantenga presionado el botén izquierdo del mouse para dibujar cuadros en la pantalla de monitoreo.

Puedes dibujar hasta 4 cajas.

@ ocercic Borrar O bi€Nnerac @ borrar el dibujado Cajas.
@ . Eliminar Todwo claro todajas.

Etapa4  Establezca la calidad de imagen del ROL Hacer

Paso5 clicAhorrar.

5.1.2.5 Ruta

Informacién de contexto
La ruta de almacenamiento estd asociada con la instantanea y la grabacién en elVivirpagina. Puede establecer la
ruta deInstantdnea en vivoyGrabacion en vivorespectivamente.
La ruta de almacenamiento estd asociada con la instanténea, los archivos descargados y recortados en el
Reproducciénpagina. Puede establecer la ruta deInstantanea de reproduccion,Descarga de reproduccion, y

Videoclipsrespectivamente.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Camara>Video>Camino.
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Figura 5-33 Configuracién de ruta

Video | Snapshot | Overlay | ROI | Path _

Live Snapshot CUsers! \WebDownload\LiveSnapshot Browse...

Live Record C:\Users\ « "WebDownload\LiveRecord Browse...
Playback Shapshot  C:\Users\ WebDownload\PlaybackSnapshot Browse...
Playback Download  C:\Users\ "WWebDownload\PlaybackRecord Browse...

Video Clips Cilsers) WebDownioad\VideoClips Browse. ..

Default ] l Save

Paso 2 Establezca cada ruta de almacenamiento.
@ Ruta de almacenamiento predeterminada para instantaneas: C:\Users\admin\WebDownload\LiveSnapshot.
@ Ruta de almacenamiento predeterminada para la grabacion: C:\Users\admin\WebDownload\LiveRecord.
@ Ruta de almacenamiento predeterminada para la reproduccién de
instantaneas: C:\Users\admin\WebDownload\PlaybackSnapshot.
@ Ruta de almacenamiento predeterminada para la descarga de
reproduccién: C:\Users\admin\WebDownload\PlaybackRecord.
@ Ruta de almacenamiento predeterminada para videoclips: C:\Users\admin\WebDownload\VideoClips. Hacer clic

Paso 3 Ahorrar.

5.1.3 Audio

Puede configurar parametros de audio y audio de alarma.

(L]

El funcion esdisponible €N seieccionar modelos.

5.1.3.1 Configuracion de parametros de audio

Informacién de contexto
Puede configurar el tipo de entrada de audio, el volumen y mas. Después de habilitar la transmisién principal o

secundaria, la transmisién de red contiene audio y video; de lo contrario, es sélo transmisién de video.

1]

Antes habilitando SUb arroyo audio, ir @ configuracion > Camara > Video > Video a permitir video en
sub arroyo.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Camara>Audio>Audio.
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Figura 5-34 Audio

mudo | mam o

Encode -
Main Stream
] Enable
Encode Mode [GT1A v
Sampling Frequency | 2000 v|
Sub Stream
Enable [Sub Stream 1 v|
Encode Mode [GT1A v|
Sampling Frequency | 000 v
Atiribute —
Audioln Type [Lineln v
Audio Output Type | LineOut v|
Noise Filter | Disable v|
Microphong Volume  [=]() [£]0
Speaker Volume  [=J[J* 0
Detaut || Reresn || sae |

Paso 2  Habilite el audio en la transmisién principal o secundaria.

Paso 3  Configurar parémetros de audio.

Tabla 5-13 Descripcién del parametro de audio

Parametro Descripcién

Habilite el audio en la transmisién principal o secundaria.
Permitir |..|
L

El audio se puede habilitar solo cuando se ha habilitado el video.

El modo de codificaciéon de audio seleccionado aqui se aplica tanto a transmisiones de
Modo de codificacion audio como a conversaciones de voz. Le recomendamos mantener el valor

predeterminado.

El nimero de sefiales de audio muestreadas por segundo. Cuanto mayor sea la
Frecuencia de muestreo frecuencia de muestreo, mas muestras se obtendran por unidad de tiempo y
mas precisas seran las sefiales de audio restauradas.

Configure el tipo de entrada de audio.
@ En linea: La camara recopila sefiales de audio a través de un
dispositivo de audio externo.
@ micréfono: La cdmara recopila sefiales de audio a través del micréfono
incorporado.
Tipo de entrada de audio

@ Bluetooth: La cAmara recopila sefiales de audio a través de un

dispositivo Bluetooth.

Bluetooth esta disponible en modelos selectos.

Tipo de salida de audio Configure el tipo de salida de audio.
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Parametro Descripcién

@ Fuera de la linea: La cdmara emite sefiales de audio a través de un
dispositivo de audio externo.
@ Vocero: La cAmara emite sefiales de audio a través del altavoz

incorporado.
@ Bluetooth: La cdmara emite sefiales de audio a través de un

dispositivo Bluetooth.

Bluetooth esta disponible en modelos selectos.

i ) Una vez habilitada la funcién, se filtrara el ruido del entorno.
Filtro de ruido

Ajuste el nivel de reduccién de ruido.

NR (reduccién de ruido) |..|
Nivel ==
Este parametro tiene efecto cuando el filtro de ruido estd habilitado.
Volumen del micréfono Ajuste el volumen del micréfono.
Volumen del altavoz Ajuste el volumen del altavoz.

Etapa 4 Hacer clicAhorrar.

5.1.3.2 Configuracién del audio de alarma

Puede configurar el audio de la alarma para que se reproduzca cuando se active una alarma. Para algunos dispositivos,

puedes grabar o cargar audios de alarma.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Camara>Audio>Sonido de alarma.

Figura 5-35 Audio de alarma
- e ]

Y o * . -

208 Augia Filn

Bemuirman for apivading
4 Sia g Nt pens 51

2 Dermbon s mteacned 100 seconds
3 At teenal <an stlp S Wi,

Paso 2 Hacer clicAgregar archivo de audio.

Figura 5-36 Agregar archivo de audio

Add Audio File [
® Record ) Upload
Audio File . | -pcm
Fecord

Paso 3  Configura el archivo de audio.

@ SeleccionarRegistro, ingrese el nombre del archivo de audio y luego haga clic enRegistro.
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Hacer clicDetenerpara completar la grabacion.

@ SeleccionarSubir, haga clicen [séleccione el archivo de audio que desea cargar y luego haga clic en

Subir.

1]

El  formato degrabado audio es.pcm. Audio grabacién essolo soportado pOBiguno
dispositivos.

Audio .o €nel  formato de. wav poder S€rsubido.

TU  poder editar Y borrar grabado o subido  audio.

O Hacercic @ o editar aUIO s

& Hacerdic e @ borrar audio a.

Etapa4  Seleccione el archivo de audio que necesita.

Operaciones relacionadas

@ Reproducir audio: haga clicen @‘ para reproducir el audio de la alarma.

@ Descargar audio: hagaclicen  # para descargar el audio de la alarma al almacenamiento local. El audio es

guardado en la ruta de descarga predeterminada del navegador.

5.2 Configuracién de red

5.2.1 TCP/IP

Puede configurar la direccién IP y el servidor DNS del Dispositivo para conectarlo a otros dispositivos en

la red.

Requisitos previos

Antes de configurar los parametros de la red, asegurese de que el dispositivo esté conectado a la red

correctamente.

@ Si no hay ningun enrutador en la red, asigne una direccién IP en el mismo segmento de red.

@ Si hay un enrutador en la red, configure la puerta de enlace y la mascara de subred correspondientes.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Red>TCP/IP.
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Figura 5-37 Configuracién de TCP/IP

core

Host Name sD

Ethemet Card | Wire(Default) V| ‘Set as Default C...
Mode (@) Static () DHCP

MALC Address

IP Version | IPv4 ¥

IF Address

Subnet Mask

Default Gateway

Frefemed DNS

Alternate DNS

MTU 1500 | (B00~1500)

[v] Enable ARP/Ping io set IP address service

Default ‘ | Refresh | | Save

Paso 2 Establezca los parametros TCP/IP.

Tabla 5-14 Descripcién del parametro TCP/IP

Parametro Descripcion

Establezca el nombre del dispositivo actual. El nombre del host puede
ser inglés o chino dentro de los 63 bytes.

Nombre del anfitrién

Seleccione la tarjeta Ethernet que desea configurar.Cableestd seleccionado de forma

predeterminada.

Tarjeta Ethernet m
Si el dispositivo esta configurado con varias tarjetas Ethernet, se puede cambiar

la tarjeta Ethernet predeterminada. Si restablece la tarjeta Ethernet
predeterminada, reinicie el dispositivo.

Establecer como tarjeta predeterminada Haga clic para configurar la tarjeta Ethernet actual como tarjeta predeterminada.

EstaticoyDHCPHay modos disponibles.

@ SiDHCPCuando se selecciona, la direccion IP se obtiene automéaticamente. En este
caso, no se pueden configurar la direccién IP, la mascara de subred ni la puerta

Modo P d P

de enlace.

@ SiEstaticoesta seleccionado, debera configurar la direccién IP, la méascara de subred y
la puerta de enlace manualmente.

Direccién MAC Muestra la direccién MAC del dispositivo.
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Parametro Descripcién
L. Puedes elegirIPv4oIPv6. Ambas versiones son compatibles y se puede
Version IP
acceder a ellas.
Direcciéon IP Ingrese los digitos correctos para cambiar la direccién IP.
Configure la mascara de subred segun las condiciones reales. El prefijo de
subred es un nimero en el rango de 1 a 255. El prefijo de subred identifica un
enlace de red especifico y generalmente contiene una estructura jerarquica.
Mascara de subred I!_!|
El Dispositivo comprueba la validez de todas las direcciones IPv6. La direccién IP y
la puerta de enlace predeterminada deben estar en el mismo segmento de red.
Asegurese de que cierta parte del prefijo de subred en la direccién IP y la puerta
de enlace predeterminada sean iguales.
Configure segln sea necesario. La puerta m
de enlace predeterminada debe estar en el
Pui d I d inad 1A
era deenface predeterminada mismo segmento de red que la direccion Para la version IPv6, en elIP
P DIRECCION,Puerta de enlace
- - » - predeterminada, DNS preferido, y DNS
DNS preferido Direccion IP del servidor DNS. alternativocampos, introduzca 128 bits
, Direccion IP alternativa del servidor | Y ©Stos campos no pueden estar en
DNS alternativo DNS blanco.

Puede configurar el valor de MTU para garantizar una buena transmision de
datos segun la red. El valor es 1500 por defecto. La modificacién del valor de
MTU provoca el reinicio de la tarjeta Ethernet y la desconexién de la red.

[

Aqui hay algunos valores sugeridos para su referencia.

@ 1500: Es el valor maximo y predeterminado de Ethernet.
MTU paquete, configuracion tipica de la conexion de red sin
PPPOE o VPN, y es la configuracién predeterminada de algunos enrutadores,
adaptadores de red y conmutadores.
@ 1492: El valor éptimo para PPPOE.
@ 1468: El valor éptimo para DHCP.

@ 1450: el valor 6ptimo para VPN.

Seleccione la casilla de verificacion y luego podra modificar y configurar
la direccién IP del dispositivo mediante el comando ARP/Ping si conoce
la direccién MAC.

@ La funcién esta habilitada de forma predeterminada. Durante el reinicio, no

Habilite ARP/Ping para configurar el tendra mas de 2 minutos para configurar la direccién IP del dispositivo

servicio de direccién IP mediante un paquete de ping de cierta longitud.

@ El servidor se apagara en 2 minutos o se apagara inmediatamente
después de que la direccién IP se haya configurado correctamente. Si
la funcién no esta habilitada, la direccién IP no se puede configurar
con el paquete ping.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

Operaciones relacionadas

Un ejemplo de configuracion de direccién IP con ARP/Ping:

72



Manual de usuario

1. Para obtener una direccion IP utilizable, aseglrese de que el dispositivo y su PC estén en la misma

LAN.

2. Obtenga la direccién MAC de la etiqueta del dispositivo.

3. Abra el editor de comandos en la PC e ingrese el siguiente comando.

Tabla 5-15 Lista de comandos

Sistema

Dominio

sintaxis de Windows

arp -s <Direccién IP> <MAC>

ping -1 480 -t <Direccién IP>

Ejemplo:

arp -s 192.168.1.125 11-40-8¢-18-10-11
ping -1 480 -t 192.168.0.125

Sintaxis UNIX/Linux/Mac

arp -s <Direccidén IP> <MAC>

ping -s 480 <Direccién IP>

Ejemplo:

arp -s 192.168.1.125 11-40-8¢-18-10-11
ping -s 480 192.168.0.125

sintaxis de win7

netsh ii mostrar en

netsh -c “ii” agregar vecinos Idx <Direccién IP> <MAC>

ping -1 480 -t <Direccién IP>
Ejemplo:

netsh ii mostrar en

netsh -c “ii” agregar vecinos 12 192.168.1.125 11-40-8c-18-10-11

ping -1 480 -t 192.168.1.125

4. Apague el dispositivo y luego reinicielo, o reinicie el dispositivo a través de la red.

5. Verifique la linea de comando de la PC. Si hay informacidon como "Responder desde 192.168.1.125...", significa que

la configuracion se realizé correctamente. En este caso, puedes cerrar el editor de comandos.

6. Ingresehttp.//<direccion IP>en la barra de direcciones del navegador para iniciar sesién.

5.2.2 Puerto

Informaciéon de contexto

Puede configurar los nimeros y valores maximos de puerto en esta pagina.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Red>Puerto.
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Figura 5-38 Pagina Puerto

Max Connecion | 10 | (1~20)
TCP Port 37777 (1025~65534)
UDP Port 37778 | (1025-65534)
HTTP Port &80
RTSF Port 554
HTTPS Fort _ 443
5000 Port (s Enable ) of
Default | | Refresh | | Save

Paso 2  Configure cada valor de puerto del dispositivo.

[

@ Excepto maxConexién , modificaciones deOtro pardmetros wmallevar efecto despues
Reanudar.

@® 0-1024, 1900, 3800, 5000, 5050, 9999, 37776, 37780-37880, 39999, y 42323
sonocupado pard@pecifico USOS.

® Elesno recomendado a Usarel pordefecto valores d€Otro puertos durante puerto
configuracién.

Tabla 5-16 Descripcién de los parametros del puerto

Parametro Descripcion

El nimero maximo de usuarios que pueden iniciar sesién en la pagina web del
Conexion maxima Dispositivo simultdneamente. El valor oscila entre 1y 10y es 10 de forma
predeterminada.

Puerto de servicio TCP. El valor es 37777 por defecto. Puede configurar este

Puerto TCP ) i .
pardmetro seguin sea necesario.

. UDP Puerto del protocolo de datagramas de usuario. El valor es 37778 por defecto. Puede configurar
puerto i ] )
este pardmetro seguin sea necesario.

Puerto de comunicacién HTTP. El valor es 80 por defecto. Puede configurar este parametro
Puerto HTTP B .
seguin sea necesario.

Puerto de protocolo de transmisién en tiempo real. Mantenga el valor predeterminado 554
si se muestra. Si reproduce visualizacién en vivo a través de QuickTime o VLC de Apple, el
siguiente formato estd disponible. Esta funcién también es compatible con el teléfono mévil
Blackberry.

Cuando el formato de URL requiere RTSP, debe especificar el nimero de canal y el
tipo de flujo de bits en la URL, y también el nombre de usuario y la contrasefia, si es
necesario.

Puerto RTSP

Al reproducir visualizacién en vivo con un teléfono mdvil Blackberry, debe desactivar
el audio y luego configurar el modo de codificacién de transmisién en H.264B y la
resolucién en CIF.
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Parametro Descripcién
Ejemplo de formato de URL:
rtsp://nombre de usuario:contrasefia@ip:puerto/cam/realmonitor?channel=1&subty
pe=0
@ Nombre de usuario: su nombre de usuario. Por ejemplo, administrador.
@ Contrasefia: Su contrasefia. Por ejemplo, administrador.
@ IP: |a IP de su dispositivo. Por ejemplo, 192.168.1.122.
@ Puerto: Déjelo si el valor por defecto es 554.
@ Canal: Numero de canal comenzando desde 1. Por ejemplo, si
es el canal 2, ingrese canal=2.
@ Subtipo: tipo de transmisién. La corriente principal es 0 (subtipo=0); la
subcorriente es 1 (subtipo = 1).
Por ejemplo, si necesita la transmision secundaria del canal 2 desde un
determinado dispositivo, la URL sera:
rtsp://admin: admin@192.168.1.123 :554/cam/realmonitor?channel=2&
subtype=1
Si no se requiere certificacion, no es necesario especificar el nombre de usuarioy
la contrasefia. Utilice el siguiente formato:
rtsp://ip:puerto/cam/realmonitor?channel=1&subtype=0
Un protocolo de red para comunicacion de datos en tiempo real. El valor es 1935
por defecto. Puede ingresar el valor segun sea necesario.
RTMP L
Habilite RTMP para enviar datos de audio y video al servidor de terceros. Asegurese
de que la direccién sea confiable; de lo contrario, podria provocar una fuga de datos.
Puerto HTTPS Pue’rto de comL’lnicacic’)n HTTP.S. El valor es 443 por defecto. Puede configurar este
pardmetro seglin sea necesario.
El puerto esta deshabilitado de forma predeterminada. Si necesita conectar la cdmara a
una caja de transporte inteligente a través del puerto 5000, habilite este puerto.
Puerto 5000 |..|
Puede haber riesgo de red si el puerto esta habilitado. Ser cauteloso.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.2.3 PPPoE

Informacion de contexto

Puede habilitar PPPoE (Protocolo punto a punto a través de Ethernet) para establecer una conexion de red. En

este caso, el Dispositivo obtiene una direccion IP dinamica. Para utilizar esta funcion, necesita obtener el

nombre de usuario y la contrasefia PPPoE del proveedor de servicios de Internet (ISP).

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Red>PPPoE.
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Figura 5-39 Pagina PPPoE (1)

[ ] Enable

Usemame none

Fassword

Default ‘ ‘ Refresh ‘ ‘ Save

Paso 2  SeleccionarPermitiry luego ingrese el nombre de usuario y la contrasefia de PPPoE. Hacer

Paso 3  clicAhorrar.
Guardar jExitoso!Se muestray la direccion IP obtenida de la red publica se muestra
en tiempo real. Puede acceder al Dispositivo a través de la direccién IP.

Figura 5-40 Pagina PPPoE (2)

[v] Enable
Username public
Fassword _illllillilllililll«ll:

Default | | Feifresh | | Save

5.2.4 DDNS

Informacién de contexto
Configure DDNS correctamente y luego el nombre de dominio en el servidor DNS coincida con su direccion IP
y actualice la relacién coincidente en tiempo real. Siempre puede acceder a su dispositivo con el mismo
nombre de dominio sin importar cudnto cambie la direccién IP de su dispositivo. Antes de realizar cualquier
cambio, verifique si su dispositivo es compatible con el servidor DNS.

[

@ E|l tercero fiesta servidores podria recolectar SU  dispositivo informacién SiDDNS esactivado.
. RegIStI’O y registro €A eI DDNS sitio Web, y entonces tl:l poder vista eI informacion detOCM
conectado camaras ensu cuenta.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Red>DDNS.
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Figura 5-41 DDNS

Type | NO-IP DDONS V| After enabling DDNS function, third-party server may collect your device inio
Addreas dynupdate no-ip com
Domain Name none
Usemame none
Password seee
Interval 1440 Min.(1440~2880)
Default ‘ [ Refresh ” Save

Paso 2 SeleccionarTipoy luego configure el pardmetro DDNS.

Tabla 5-17 Descripcién del parametro DDNS

Parametro Descripcién

Tipo El nombre y sitio web del proveedor del servicio DDNS. Aqui esta la relacién de
coincidencia.
@ CN99 Direccion del servidor DDNS: www.3322.0rg

servidor @ Direccién del servidor DDNS NO-IP: dynupdate.no-ip.com

DIRECCION

@ Direccién del servidor DDNS de Dyndns: member.dyndns.org

Nombre de dominio El nombre de dominio que registré en el sitio web de DDNS.

Nombre de usuario Ingrese el nombre de usuario y la contrasefia obtenidos del proveedor de servicios DDNS.
Debe registrar una cuenta (incluido el nombre de usuario y la contrasefia) en el sitio web

Contrasefa del proveedor de servicios DDNS.

El ciclo de actualizacién de la conexién entre su dispositivo y el servidor, y el tiempo es de

Intervalo
10 minutos de forma predeterminada.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

Abra el navegador, ingrese el nombre de dominio en la barra de direcciones y luego presione la tecla Enter.

Se muestra la pagina de inicio de sesion.

5.2.5 SMTP (correo electronico)

Una vez habilitada esta funcion, los datos del dispositivo se enviardn al servidor determinado. Existe riesgo de

fuga de datos. Piénselo dos veces antes de habilitar la funcion.

Informacion de contexto
Después de configurarSMTP (correo electrénico), cuando se activan alarmas, deteccién de video y eventos anormales, se enviara

un correo electrénico al servidor destinatario a través del servidor SMTP. El destinatario puede iniciar sesién en el servidor de correo

entrante para recibir correos electrénicos.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Red>SMTP (correo electrénico).
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Figura 5-42 SMTP (correo electrénico)

swreere

SMTP Semver none
Fort 25
[ ] Anonymity
Usemame . anonymity
Password aeee
Sender | none
Authentication TLS v ‘
Title : Message

Mail Receiver

[ ] Health Mail

Update Period 60

[v/] Attachment

5(1~3600)

| Test ‘
| Default | | Refresh | | Save

Paso 2 Configure el pardmetro SMTP (correo electrénico).

Tabla 5-18 Descripcion del parametro SMTP (correo electrdénico)

protocolo SMTP. Es 25 por defecto.

Nombre de usuario

Nombre de usuario del buzén del remitente.

Mesa 5-19.

Parametro Descripcién
Direccién IP del servidor de correo
SMTP .
) saliente que cumple con el protocolo
Servidor SMTP
Numero de puerto del servidor de Par&l| detallado configuracién, ver
Puerto correo saliente que cumple con el

Contrasefa Contrasefia del buzén del remitente.
. Para los servidores que admiten correo electrénico anénimo, puede iniciar sesién de forma
Anonimato . o ) o . )
anénima sin ingresar el nombre de usuario, la contrasefia ni la informacién del remitente.
Remitente Direccion de correo electrénico del remitente.

Autenticaciéon
en

Seleccione el tipo de autenticacién deNinguno,SSLyTLS.TLSest4 seleccionado de forma

predeterminada.

1]

@ Para la configuracién detallada, consulte la Tabla 5-19.
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Parametro Descripcién
@ Alld  podria Serriesgos SitU seieccionar €] @utenticacién tipo otro que TLS.
TLS esrecomendado.

No puede ingresar mas de 63 caracteres en numeros chinos, ingleses y

Titulo P
arabes.
Correo . .z o] . . . . . z.
Direccién de correo electrénico del destinatario. Admite 3 direcciones como maximo.
Receptor
Adj unto Seleccione la casilla de verificacién para admitir archivos adjuntos en el correo electrénico.

El sistema envia un correo de prueba para comprobar si la conexién esta configurada
correctamente. Selecciona elCorreo de saludcasilla de verificacion y configurar elPeriodo de

Correo de salud L . B . 3 .
actualizacion, y luego el sistema envia correos de prueba segun el periodo definido.

Pruebe si la funcién de correo electrénico es normal. Si la configuracién es correcta, la direccién de correo
Prueba electrénico del destinatario recibird el correo electrénico de prueba. Guarde la configuracién del correo electrénico

antes de ejecutar el descanso.

Tabla 5-19 Descripcién de la configuracion de correo electrénico comudn

Tipo Servidor SMTP Autenticacién | puerto Descripcion

SSL 465 @ La autenticacion

el tipo no puede ser

Ninguno.

@ Debe habilitar el
servicio SMTP en
tu buzén.

@ La autenticacion
se requiere c6digo;
ya sea el QQ

TLS 587 contrasefia o correo electrénico

la contrasefia no es

aplicable.

[1]

El cédigo de autenticacién es
el cédigo que recibe
al habilitar SMTP
servicio.

QQ smtp.qg.com

SSL 465/994 @ Debe habilitar el
TLS 25 servicio SMTP en

163 smtp.163.com
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Tipo Servidor SMTP Autenticacién | puerto Descripcién
tu buzén.
@ La autenticacion

se requiere cédigo; la contrasefia

del correo electrénico es

no aplica.

El cédigo de autenticacion es
el cédigo que recibe
al habilitar SMTP
servicio.

SSL 465 Debe habilitar el
Sina smtp.sina.com servicio SMTP en su
- 25 buzén.

Debe habilitar el
126 smtp.126.com — 25 servicio SMTP en su
buzén.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.2.6 UPnP
[1]

vespues UPNP esactivado, Intranet servicio Y puero d€€l  pispositivo vounea S€mapeado @ Extranet.
Pensar dosveces ANLES habilitando €l.

UPnP (Universal Plug and Play) le permite establecer la relacién de mapeo entre Intranet y Extranet. Los usuarios de Extranet
pueden acceder al dispositivo de Intranet visitando la direccién IP de Extranet. El puerto de intranet es el puerto del
dispositivo y el puerto de extranet es el puerto del enrutador. Los usuarios pueden acceder al Dispositivo accediendo al

puerto Extranet. Cuando no esté utilizando enrutadores para UPnP, desactive UPnP para evitar afectar otras funciones.

Una vez que se habilita UPnP, el dispositivo admite el protocolo UPnP. En Windows XP o Windows Vista,

después de habilitar UPnP, la red de Windows puede buscar automaticamente el dispositivo.

Agregar el servicio de red UPnP en el sistema Windows

1. AbiertoPanel de controly luego seleccioneAfnadir o eliminar programas.

2. Haga clicAgregar o quitar componentes de Windows.

3. SeleccioneServicio de reddesde elAsistente de componentes de Windowsy haga clicDetallesboton.
4. SeleccioneCliente de control y descubrimiento de dispositivos de puerta de enlace de Internet, yPagina de usuario UPnPy luego

haga clic enDE ACUERDOpara iniciar la instalacién.

Configurando UPnP

1. SeleccioneConfiguracién>Red>UPnP.
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Figura 5-43 UPnP
O

1] Enatie Meds [ Cusiom ] Ruuter Stte Mapping Falied
B Stat Davice Discoves

Port Mapping List

HTTP WebService TGP a0 £0B0 Mappng Failed

=
= TGP Fiivdaruce ToP a7 T Mappng Failed
o uDe PrivSendca-LIDP FE AT Wapping Failed
o RTSR RTSRSare TR 554 564 Wapping Failed
l Defaut || Refiesh || Save

2. SeleccionePermitir.
3. Seleccione un modo de la lista desplegable.
Hay 2 modos de mapeo:CostumbreyPor defecto.
@ EnCostumbremodo, los usuarios pueden modificar el puerto externo.
@ SeleccionarPor defectoy luego el sistema termina automaticamente el mapeo con el
puerto desocupado. En este caso, no es necesario modificar la relacién de mapeo.
4. Seleccionelniciar descubrimiento de dispositivo.

5. Haga clicAhorrar.

5.2.7 Buen dia

Introducciéon

Bonjour también se denomina red de configuracion cero, que puede descubrir automaticamente
computadoras, dispositivos y servicios en redes IP. Bonjour es un protocolo estandar de la industria que
permite que los dispositivos se busquen y encuentren entre si. No se requiere direccion IP ni servidor DNS

durante el proceso.
Habilite esta funcion y el sistema operativo y el cliente detectaran automaticamente la camara de red con la
funcién Bonjour. Cuando Bonjour detecte automaticamente la camara de red, se mostrara el nombre del
servidor que haya configurado.

Configurando Bonjour

1. SeleccioneConfiguracion>Red>Buen dia.

Figura 5-44 Pagina Bonjour

Enable

Server Name LS PR

Default ‘ ‘ Refresh ‘ ‘ Save

2. SeleccionePermitiry luego establezcaNombre del servidor.

3. Haga clicAhorrar.
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Visitar una pagina web con el navegador Safari

En los sistemas operativos y clientes compatibles con Bonjour, realice los siguientes pasos para visitar la pagina web del
dispositivo con el navegador Safari.

1. Haga clicMostrar todos los marcadoresen Safari.

2. El sistema operativo o el cliente detecta automaticamente las camaras de red con Bonjour habilitado en la
LAN.

3. Haga clic para visitar la pagina web correspondiente.

5.2.8 SNMP

Después de configurar SNMP (Protocolo simple de administracién de red) y conectarse al dispositivo a
través de cierto software (como MIB Builder y MG-SOFT MIB Browser), puede administrar y monitorear

dispositivos con el software.

Requisitos previos
@ Instale la herramienta de administracién y monitoreo SNMP, como MIB Builder y MG-SOFT MIB
Browser.
@ Obtener del personal técnico los archivos MIB correspondientes a la version actual.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Red>SNMP.

Figura 5-45 SNMP (1)

Version [ ] wi [] w2 [ ] v3(Recommen...

SNMP Port 161 (1~-65535)
Read Community

Write Community

Trap Address

Trap Port 162

[ ] Keep Alive

Default | | Refresh | | Save
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Figura 5-46 SNMP (2)

Version v Ve V] v3(Recommen...

SNIVMP Port 161 ' (1-65535)
Read Community

Write Community

Trap Address

Trap Port 162

[] Keep Alive

Read-only Username | public

Authentication Type (@ MD5 () SHA

Authentication Pass. . | The minimum pass phrase length is 8 characters
Encryption Type (® CBC-DES

Encryption Password _The minimum pass phrase length is 8 characters

Read&write Userna___ | private

Authentication Type (@ MD5 () SHA

Authentication Pass. . . { THe minimum pass phrase length is 8 characters

Encryption Type (® CBC-DES

Encryption Password | The minimum pass phrase length is 8 characters
Default l l Refresh l l Save

Paso 2  Seleccione una versién para habilitar SNMP.
En elDireccién trampa, ingrese la direccion IP de la PC que tiene instalado MG-SOFT MIB

Browser, dejando otros parametros con los valores predeterminados.

Tabla 5-20 Descripcién del pardametro SNMP

Parametro Descripcién

Seleccione la casilla de verificacién de la version que necesita y el sistema podra

procesar la informacién de la versién correspondiente.

@ SeleccionarV1, y el sistema solo puede procesar informacién de la
version V1.

@ SeleccionarV2y el sistema solo puede procesar informacién de la version

Versién V2.

@ SeleccionarV3, y luegoV1yV2dejar de estar disponible. Debe configurar el nombre
de usuario, la contrasefia y el tipo de autenticacién para visitar su dispositivo

desde el servidor.

V1yV2podria causar fuga de datos, yV3es recomendado.
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Parametro Descripcién

Puerto SNMP El puerto de escucha del agente de software en el Dispositivo.

Leer

Comunidad/Escribir
Comunidad

Las cadenas de comunidad de lectura y escritura que admite el agente de
software.

El nombre sélo puede constar de nimero, letra, subrayado (_)
y tachado (-).

Direccién trampa

La direccién de destino de la informacién de captura enviada por el agente de software en
el Dispositivo.

Puerto trampa

El puerto de destino de la informacién de captura enviada por el agente de software en el
Dispositivo.

Mantener viva

Selecciona elMantener vivacasilla de verificacién y el sistema podra enviar
paquetes de datos para garantizar la conexion de red sin interrupciones.

Nombre de usuario

El nombre espublicopor defecto.

Solo lectura |!-!|

El nombre de usuario sélo puede consistir en un nimero, una letra y un subrayado.

Leer escribir

Nombre de usuario

El nombre esprivadopor defecto.

El nombre de usuario sélo puede consistir en un nimero, una letra y un subrayado.

Tipo

Autenticacién

Puedes seleccionar entreMD5ysha, y esMD5por defecto.

Autenticacién

No tendra menos de 8 digitos.

Contrasefa
Tipo de cifrado Es CBC-DES por defecto.
C|frado~ No tendra menos de 8 digitos.
Contrasena

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

Etapa 4

Ver informacién del dispositivo.

1) Ejecute MIB Builder y MG-SOFT MIB Browser.

2) Compile los dos archivos MIB con MIB Builder.

3) Cargue los médulos generados con MG-SOFT MIB Browser.

4) Ingrese la direccion IP del dispositivo que necesita administrar en el navegador MIB de MG-
SOFT y luego seleccione la version para buscar.

5) Expanda todas las listas de arbol que se muestran en el navegador MG-SOFT MIB y luego podra ver la
informacién de configuracién, la cantidad de canales de video, la cantidad de canales de audio y la

version del software.

1]

UsarluesG@mi ventanas operando sistema (SO) Y desactivar SNMP trampa servicio. El
MG-SOFT MIB Navegador winawsMoOStrar inmediato cuando UN alarma €Smotivado.

5.2.9 Multidifusion

Puede acceder al dispositivo por red para ver la vista en vivo. Si los tiempos de acceso exceden su limite superior, es posible que la vista

previa falle. Puede configurar IP de multidifusién para acceder mediante protocolo de multidifusién para resolver el problema.
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transmision principal y la transmisién secundaria. TS est4 deshabilitado de forma predeterminada.

5.2.9.1 RTP

Procedimiento

Paso 1  SeleccionarConfiguracién>Red>Multidifusién>RTP.

Figura 5-47 Pagina RTP

RTP | TS Q)

Main Stream Sub Stream
vl Enable ] Enable Sub Stream 1 [=]
IMulticast Address Multicast Address
(£24.0.0.0~239 255 255 255) (224.0.0.0~239 255.255 255)
Port 40000 {1025~65E00) Port 40016 (1025~65500)
i Detautt | | Refresh | | Save
Paso 2 Habilite la transmision principal o secundaria. Ingrese la
Paso 3 direccion de multidifusién y el nimero de puerto. Hacer clic
Etapa4 Ahorrar.

5.2.9.2TS

Procedimiento

Paso 1  SeleccionarConfiguracién>Red>Multidifusién>TS.
Figura 5-48 Pagina TS
RTP | TS [©)
Main Stream Sub Stream
[] Enable | Enable Sub Stream 1 El
Mukicast Address (] - Multicast Address ]
{224.0.0.0~239.355.355 355) (224.0.0.0~239.255 255 255)
Port 20000 (1025~65500) Fort 20016 (1025~65500)
| Default | | Refresh | I Sayve
Paso 2 Habilite la transmisién principal o secundaria. Ingrese la
Paso 3 direccién de multidifusién y el nimero de puerto. Hacer clic
Etapa4 Ahorrar.

5.2.10 Registro automatico

Informacion de contexto
Después de habilitar esta funcién, cuando el Dispositivo esté conectado a Internet, informara la

ubicacion actual al servidor especificado que actia como transito para facilitar que el software del

cliente acceda al Dispositivo.
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Procedimiento

Paso 1  SeleccionarConfiguracién>Red>Registro automatico.

Figura 5-49 Registro automatico

[ ] Enable
IP Address 10.0.0.0
Fart
Sub-Device 1D none

Diefault | | Refresh | | Save

Paso 2  selecciona elPermitircasilla de verificacion para habilitarRegistro

Paso 3 automatico. IngresarDireccién IP,PuertoyID de subdispositivo.

Tabla 5-21 Descripcién de los parametros de registro automatico

Parametro Descripcién

Direccién IP La direccién IP del servidor en el que debe registrarse.
Puerto El puerto para el registro automatico.

ID de subdispositivo ID del subdispositivo asignado por el servidor.

Etapa 4 Hacer clicAhorrar.

5.2.11 Wi-Fi

Los dispositivos con funciédn Wi-Fi pueden acceder a la red a través de Wi-Fi.

1]

® Wifi y WPS sondisponible €N seieccionar modelos.
@ Tod@ositvos cON WPS botén apoyo WPS funcién.

5.2.11.1 Configuracion de Wi-Fi

Informacién de contexto
El nombre, el estado y la informacién de IP del punto de acceso actual se muestran en la barra de informacién de Wi-Fi. Hacer clic
Actualizardespués de la reconexién para asegurarse de que el estado de funcionamiento se muestre en tiempo real. La conexién del

punto de acceso Wi-Fi lleva algun tiempo dependiendo de la intensidad de la sefial de la red.

Procedimiento
Paso 1 Selecciona elPermitircaja.
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Figura 5-50 Configuracién de Wi-Fi (1)

WIFI | wes

L1 Enabie
D List
ESI0 Eonnect mads Authorae Mode - Sagrial Cuality

Wifl Infa
SSID

P Adiress
Subnet Mask
Gateway

Paso 2  Hacer clicBuscar SSIDy se muestran los puntos de acceso Wi-Fi en el entorno de la cAmara de
red actual.

Figura 5-51 Configuracién de Wi-Fi (2)

CT

=0 — i e
e mm

L

Gatesiny v

pr—

Paso 3 Para agregar Wi-Fi manualmente, haga clic enAgregar SSID.
Figura 5-52 Agregar Wi-Fi
Add WIFI i3

S8ID | |

| OK | | Cancel |

Etapa 4 Ingrese un nombre de red en el cuadro de dialogo.
(L]

Elesrecomendado a we @ sequro cifrado  método parel oispositve @ conectar
enrutadores.
Paso 5 Haga doble clic en un punto de acceso para mostrar elCalidad de la sefialy elManera de
autenticacion.
@ Si se requiere la contrasefia, ingrésela. Al ingresar la contrasefia, su nimero de
indice debera ser consistente con el del enrutador.
@ Haga clicConexiénsi no se requiere contrasefia.

87



qnomm{ Manual de usuario

5.2.11.2 Configuraciéon WPS

Figura 5-53 Configuracién de WPS

we ] wes

(@ Enter PIN
PIN
5510

() Button

Status Connected

Connection ‘ ‘ Refresh

El PIN y el SSID se pueden obtener del enrutador. Ingrese el PIN y el SSID y luego haga clic enActualizarpara mostrar el

estado de funcionamiento en tiempo real.

5.2.11.3 Configuracion de AP

Informacién de contexto
Puede utilizar la cdmara como AP (punto de acceso) inaldmbrico y otros dispositivos, como teléfonos méviles,
pueden conectarse a la cdmara buscando el nombre de la red. Luego puede iniciar sesién en la camara a través del
navegador de su dispositivo. Como maximo, 5 cuentas pueden iniciar sesién en la camara al mismo tiempo. AP y Wi-

Fi no se pueden habilitar al mismo tiempo y AP esta deshabilitado de forma predeterminada.

Procedimiento
Paso 1  SeleccionarConfiguracién>Red>WIFI>AP. Seleccionar

Paso 2  Permitiry luego configure la informacién de AP.

Figura 5-54 Configuracién de AP

| Enabia
8sih

Freqasecy Band

Uit Ty

COMmEsin Pl ssassssasasassstanss

el

wa__| o] |__sam
Tabla 5-22 Descripcién del parametro AP

Parametro Descripcion

SSID El nombre predeterminado es "nimero de serie del dispositivo_SD".

Banda de frecuencia Estan disponibles tanto 2,4G como 5G.

Tipo de verificaciéon ESWPA2PSKde forma predeterminada y no se puede cambiar.
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Parametro Descripcién

Configure la contrasefia de conexién que se requiere cuando otros

Contrasefia de conexién ;
dispositivos se conectan a la cdmara. Es 12345678 por defecto.

IP del host Muestra la direccién IP del AP.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

Resultado
1. Abra su dispositivo, como un teléfono movil, busque el nombre de red del AP en la lista de

sefiales inalambricas y luego conéctese a la red.
Una vez conectado correctamente, la direccion IP y la direccion MAC del dispositivo se muestran
en la pantalla.APpagina.

2. Abra un navegador en su dispositivo, ingrese la IP del host en elAPpagina o direccion IP en el
TCP/IPy luego podra ir a la pagina de inicio de sesion de la cAmara.

3.Ingrese el nombre de usuario y la contrasefia y luego inicie sesién en la cdmara.

Vivir vista eSdisponible €N seleccionar dispositivos.

5.2.12 802.1x

Informacién de contexto
802.1x es un protocolo de control de acceso a la red basado en puertos. Permite a los usuarios seleccionar manualmente
el modo de autenticacién para controlar el acceso del dispositivo a la LAN y cumplir con los requisitos de autenticacion,

facturacion, seguridad y administracion de la red.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Red>802.1x.

Figura 5-55 ipagina 802.1x

[ ] Enable
Authentication | PEAP v
Username nong
Password .- ses

‘ Default ‘ ‘ Refresh ‘ ‘ Save

Paso 2  selecciona elPermitircasilla de verificacién para habilitar802.1x.

Paso 3  Seleccione un modo de autenticacién y luego ingrese el nombre de usuario y la contrasefia.
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Tabla 5-23 Descripcién del pardmetro de configuracién 802.1x

Parametro Descripcion

Autenticacién PEAP (protocolo EAP protegido).

Nombre de usuario El nombre de usuario que se autenticé en el servidor.
Contrasefia Contrasefia correspondiente.

Etapa 4 Hacer clicAhorrar.

5.2.13 Calidad de servicio

Informacién de contexto
QoS (Calidad de servicio) es un mecanismo de seguridad de la red y también es una tecnologia para
resolver retrasos, congestion y otros problemas de la red.
Para los negocios de redes, la QoS incluye el ancho de banda de transmisién, el retraso en la transmisién y la pérdida de
paquetes de datos. En la red, la QoS se puede mejorar garantizando el ancho de banda de transmisién y reduciendo el
retraso en la transmision, la tasa de pérdida de paquetes y la fluctuacion del retraso.
Para DSCP (punto de cddigo de servicios diferenciados), hay 64 grados de prioridad (0 a 63) de
paquetes de datos. O representa la prioridad mas baja y 63 la prioridad mas alta. Segun la prioridad,
los paquetes se clasifican en diferentes grupos. Cada grupo ocupa diferente ancho de banda y tiene
diferente porcentaje de descarte cuando hay congestién para mejorar la calidad del servicio.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Red>calidad de servicio.

Figura 5-56 Pagina QoS

Realtime Monitor | 0 | (0~63)
Command 0 (0~63)

[ ] Open the WM

Default | ‘ Refresh | ‘ Save

Paso 2 Configure los pardmetros de configuraciéon de QoS.

Tabla 5-24 Descripcion del pardmetro de configuracién de QoS

Parametro Descripcion

) ) Paquete de datos de monitoreo de video en red. El valor oscila entre O y 63.
Monitor en tiempo real

Paquete de datos de configuracion y consulta del dispositivo. El valor oscila

Dominio entre 0y 63.

Abre el WMM Seleccione la casilla de verificacién para habilitar la QoS inaldmbrica.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.
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5.2.14 4G/5G

Después de instalar la tarjeta SIM, puede conectar el dispositivo a la red 4G/5G mediante marcacién o

configuracién movil.

@ Configuracién de marcacién: conecte el dispositivo a la red 4G/5G en un periodo especifico.

@ Configuracién movil: reciba mensajes de vinculacion de alarma en su teléfono mévil. Al recibir mensajes de

alarma, puede activar el Dispositivo para conectarse a la red 4G/5G a través de SMS o llamadas telefdnicas.

[

@® El funcidn esdisponible €n dispositivos CON 4G/5G maédulo. Este seccion usos 4G como
ejemplo.
@ Doble 4G essoportado POEeecionsr modelos, persolo uno4G red adaptador poder S€ractivado

simultdneamente.

5.2.14.1 Configuracién de marcacion

Informaciéon de contexto

Inicie sesién en la pagina web, seleccioneConfiguracién>Red>4G>Configuraciéon de marcacion.

Figura 5-57 P4gina de configuracién de marcacién

Dialing Setting || NMobile Setiings
TCENP Wireless Met Type Auta | Enable
Port APN
PPPoE Authorize Mode
DDNS Dial-up Number
SMTP{Email) Username
upnp Password
SN Interval 30 g
Famex, Time Range
Mufticast
202.1x SIM State
Network Support
. Wirgless Network State
> Access Flatiorm P Address
PTZ
Event Wireless Signal
Default | ‘ Refrash | ‘ Save

Storage

System

Information
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[
Alguno aisposiives 5010 aPOYO . Cierto. MOVl wnsponisias, Y S0lo @l soportado. wnsporssas SON
desplegado erRed  Apoyo .

Procedimiento
Paso 1 Selecciona elPermitircaja.
Paso 2  IngresarAPN,Modo de autorizacién,Numero de acceso telefénico,Nombre de usuario, y

Contraseiia segun la tarjeta SIM insertada.

Paso 3  Establece el periodo para usar 4G.

(/A w8 (Men [iTe [IWed [T (] Fd
o Periodi | 00 : 00: 00 |- 23: 59 : 59 |
[o0: o0: 00 |-[23: 59: 59 |
- |' 00 : 00 : m;"l|7|' 73 B9 : 5 |
|' 00 : 00 : 00 || L 88 5 |
[00: 00: 00 |-| 23: 59: 59 |
 [o0: oo: oo |-[23: s9: 59|

Etapa4 Configure el intervalo para habilitar 4G a través de un mensaje o llamada telefénica si desea utilizar 4G fuera

del periodo establecido enPaso 3 .
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El valor rango es0-7200sy  éles30 S pOkorderecto. Siel intervalo €530'S, despuss
activando 4G, tU poder USARIPAr30 S. vespuss 30'S, tU  necesies @ ACtiVAr 4G de nuevo. SitU
wor €] intervalo @ 0'S, tU  poder USAAG SiN desconexion y  tU e NO necesicas @
activar élaenuevo. Par&l método a activar 4G atravésde MeNsaje O teléfono llamar, VEr
"5.2.14.2 MOVil configuracion .

Paso 5 Hacer clicAhorrar.

5.2.14.2 Configuracién moévil

Informacién de contexto
Inicie sesion en la pagina web, seleccioneConfiguracion>Red>4G>Configuracion mévil.
Puede agregar el nimero de teléfono para recibir alarmas. También puede agregar el nimero de teléfono utilizado para
activar 4G a través de un mensaje o llamada telefénica si desea utilizar 4G fuera del periodo establecido en "5.2.14.1

Configuracién de marcacion".

A

Hacer sequro €S0 tU  agregar internacional vocacién cédigos antes el teléfono Nnmero a evitar
innecesario cargos causado POfeléfono mas O MeNsajes a Otro paises O regiones.

Figura 5-59 P&agina de configuracién mdvil

Diialing Selting Mobile Setlings

Message Send Mazcage Activation Phone Activation

Feceiver |+ Sender | r Caller T
> PPFoE o m [|= P -
> DONS

y SMTP(Email)
> UFnP

> SNMP
3 Bonjour
= e ot Title | Event Message
> B021x
> QoS

7 Access Flationm
Diefault | |
PTZ

Event

Refresh | | Save

Storage

System

Information

@ Mensaje enviado: Cuando se activan las alarmas, el nimero de teléfono agregado recibira un
mensaje.

@ Activacién de mensajes: Puede habilitar 4G a través de un mensaje fuera del periodo que configuré
para usar 4G. Debe enviar "ON" o "OFF" al nimero de teléfono de la tarjeta SIM en el dispositivo. "ON"
indica habilitacién y "OFF" indica deshabilitacion.

@ Activacion telefénica: Puede habilitar 4G a través de llamadas telefnicas fuera del periodo que configuréd
para usar 4G. Debe llamar al nimero de teléfono de la tarjeta SIM en el Dispositivo. Si la llamada se realiza,

significa que se ha habilitado 4G.
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@ Hacer sequro €50 SU  SIM tarjeta @pOya  haciendo teléfono wmases Y enviando mensajes, 'y él

poder S€lusado normalmente.
@ Hacer sequro €50 tU  USaractivacion funcion afuera el tempo rango tU  clowr delocontrario €lhace
NO trabajar.

Procedimiento

Paso 1  Seleccione la casilla de verificacién del servicio que necesita habilitar. Puede seleccionar uno o mas

servicios.

I
Paso 2  Ingrese el nimero de teléfono y haga clic | "I | paraagregarlo.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.
Etapa4 Selecciona elEnlace de mensajecasilla de verificacién en la pagina del evento para el cual desea
recibir el mensaje.
Tomemos como ejemplo la deteccién de rostros. Hacer clicConfiguracion>Evento>Deteccién de rostroy luego

seleccione elEnlace de mensajecaja.

Figura 5-60 Enlace de mensaje

Face Detection

> Video Detection

Feriod Sefting

| Facz Enhancement

¥ Smart Motion Detection
it Delection

Record

Record Dalay |10 |s{10~300)
> Video Structuralization Relay-out
3 Alam Al Datay [10 | st10~300)
» Abnoomality Send Emall
Storage P
System i Link
Information Bttt Re:|icr| |—|Ueal W Snepshot

ExcludeRe.. | Dizw || Modify Cl=al SnapFacsimage | One-inch photo ¥ |

: Snap Mede Oplimized Snag v |
Targes fiter (e MiaxSize | 3191 |4 8191 | Draw varget = £

= - W Attrbute {gj
MmSize 0 0 Claar

Fixel Countsr 'I] i ‘ D_ 1 Daw Taraet | Defaull “ Refresh ” Sava ‘

Paso 5 Hacer clicAhorraren la pagina del evento correspondiente. Recibird un mensaje si se
activa la alarma.

5.2.15 Plataforma de Acceso

5.2.15.1 P2P

Informacién de contexto
P2P es una tecnologia transversal de red privada que permite a los usuarios administrar dispositivos facilmente
sin necesidad de DDNS, mapeo de puertos o servidor de transito. Escanee el cédigo QR con su teléfono inteligente

y luego podra agregar y administrar mas dispositivos en su cliente mévil.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Red>Plataforma de acceso>P2P.
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Figura 5-61 Pagina P2P

SN

/| Enable

Afier enabling the function and connecting Intemet, we will collect device information

such as IP address. MAC address, name and serial number. The collected

information is only used for remote access of the device. If you do not agree to

enable the function, please cancel the selection of check box.

Status Offline

SN = B

QR Code EIM@
Ot

| Default | t Refresh J | Save

1]

@® P2P esactivado POkor defecto. Tu poder administrar el dispositivos remotamente.

@ cuando P2P esactivado y el dispositvo €Sconectado a red, el estado es
desplegado COMAOIiNea. xosowes podria recolectar €l informaciéon incluido IP pireccion, MAC
DIRECCION, dispositvo nombre, Y deserie niUmero. El informacién recogido espan@moto
acceso solo. SitU e NO aceptar CON este, tU poder Claro el Permitir caja.

Paso 2 Inicie sesion en el cliente de teléfono moévil y luego toqueGestién de dispositivos
Paso 3 . GrifoAfadir +en la esquina superior derecha. Escanee el codigo QR en la pagina
Etapa4 P2P.
Paso 5  Siga las instrucciones en pantalla para finalizar la configuracion.

5.2.15.2 ONVIF

Informacion de contexto

La autenticacion ONVIF esEnde forma predeterminada, lo que permite que los productos de video en red (incluidos

los dispositivos de grabacidn de video y otros dispositivos de grabacion) de otros fabricantes se conecten al servicio.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguraciéon>Red>Plataforma de acceso>ONVIF.
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Figura 5-62 Pagina ONVIF

Authentication ® i Off

‘ Diefault | ‘ Fefresh | ‘ Zave ‘

Paso 2  SeleccionarEnparaAutenticacién. Hacer

Paso 3 clicAhorrar.

5.2.15.3 RTMP

Informacion de contexto

Puede conectar plataformas de terceros (como YouTube) para reproducir videos en vivo a través del protocolo
RTMP.

[

@ SOIO acminisacon usuario poder configurar RTMP.
® RTMP soloapoya H.264, H.264By H.264H video formatos, y  Avanzado Audio
codificacion (CAA) audio formato.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Red>Plataforma de acceso>RTMP.

Figura 5-63 Pagina RTMP

o | owr | ewe

Enable
Stream Type #® Main Stream L) BubStream 1 L) Sub Stream 2
Address Type ® Mon-custom Custom
IP Address -
Port | (0~65535)
Custom Address

Diefault | | Fefresh | | Save

Paso 2  selecciona elPermitircasilla de verificacién para habilitar RTMP.

1]

Cuando habilitando RTMP, hacer seguro €S0 €l DIRECCION poder SE€Iconfiable.

Paso 3 Establezca los pardmetros RTMP.
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Tabla 5-25 Descripcién de la configuracion de parametros RTMP

Parametro Descripcion

Tood Seleccione el tipo de transmisién de video en vivo. Aseglrese de que el formato de video
ipo de transmisién
P de la transmisién sea H.264, H.264B o H.264H, y que el formato de audio sea AAC.

Hay dos opciones:No personalizadoyCostumbre.
Tipo de direccién @ No personalizado: Debe completar la direccion IP o el nombre de dominio.

@ Costumbre: Debe completar la direccién asignada por el servidor.

Direccion IP Si has seleccionadoNo personalizado, Es necesario completar la direccion IP y el
puerto.

Puerto @ Direccion IP: se admite IPv4 o nombre de dominio.

@ Puerto: Se recomienda utilizar el valor predeterminado.

Si has seleccionadoCostumbre, es necesario completar la direccién

Direccién personalizada . .
asignada por el servidor.

Etapa 4 Hacer clicAhorrar.

5.3 Configuracion de Bluetooth

Informacioén de contexto
Puede conectar la camara a dispositivos Bluetooth, como auriculares Bluetooth para la transmision de

alarmas por voz y un intercomunicador de voz con la plataforma.

[

El funcién esdisponible €N seieccionar Modelos.

Procedimiento
Paso 1  seleccionarConfiguracién>Configuracién de conexién>Bluetooth.
Paso 2  seleccionarPermitir.
Los dispositivos Bluetooth buscados se muestran en laLista de Bluetooth. Hacer clicActualizaren la

esquina inferior derecha de la lista para buscarBluetoothdispositivos nuevamente.

Figura 5-64 Lista de Bluetooth

[

T G Apema s Ty Lim e
[, || [ || [
Bhyptoct Modue Wie
E Wl
Huictrioth Hime BT GEITESTYAISIRAE

Paso 3 Haga doble clic en el nombre del dispositivo Bluetooth y luego configure el PIN en elConfiguraciénpagina.
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Para&l as: deel Bluetooth disposivo, VEr €l correspondiente usuario'S manual.

Figura 5-65 Conexién a un dispositivo Bluetooth

Setup X
Maime
MAC Address
Address Type 0
PIN
Save J | Cancel

Etapa4  Hacer clicAhorrar.
El dispositivo Bluetooth conectado se muestra en la lista siguiente.
Paso5 SeleccionarConfiguracién>Camara>Audio>Audioy luego configure los tipos de entrada y salida de audio

enBluetooth.

Figura 5-66 Configurar audio

oo | mem o |

— Encode-
Main Stream
Enable
Encode Mode [GT11A V|
Sampling Frequency | 8000 V|
Sub Stream
Enable [Sub Stream 1 v
Encode Mode [GT11A V|
Sampling Freguency | 8000 V|
Atlribute -
Audioln Type | Bluetooth v|
Audio Output Type | Bluetooth V|
Noise Filter | Disable v]
Microphone Volume E][:] (£]0
Speaker Volume EIU 0
Default I | Refrash I | Save |

Operaciones relacionadas
@ Haga clicActualizaren la esquina inferior derecha de la lista para obtener informacién de los dispositivos Bluetooth emparejados
nuevamente.

@ Haga clicEmparejar de nuevopara conectarse rapidamente a dispositivos Bluetooth emparejados anteriormente.
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@ Haga clicBorrarpara eliminar el dispositivo Bluetooth.

5.4 Configuraciéon PTZ

5.4.1 Protocolo
1]

Red PTZ configuracién y cosa anéloga PTZ configuracion Sondlsponlble €N seleccionar Modelos.

5.4.1.1 Configuracién de PTZ de red

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarConfiguracion>PTZ>Protocolo>PTZ de red.
Figura 5-67 Configuracién de PTZ de red

erworcprz | avaorrz [

Protocol |PELCOD v

| Default | | Refresh | | Save |

Paso 2 Seleccione un protocolo.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.4.1.2 Configuracién de PTZ analégico

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>PTZ>Protocolo>PTZ analégico.

Figura 5-68 Configuracién de PTZ analégico

wvsirrz | aaogrrz

Address 1

Baud Rate 19600 V|
Data Bit 8 v
Stop Bit 1 v
Parity NONE S

Default ‘ ‘ Refresh ‘ | Save

Paso 2 Configure el parametro PTZ analégico.

99


https://www.onlinedoctranslator.com/es/?utm_source=onlinedoctranslator&utm_medium=pdf&utm_campaign=attribution

Manual de usuario

Tabla 5-26 Descripcién del parametro PTZ analégico

Parametro Descripcion
Ingrese la direccion del Dispositivo.

DIRECCION l'.‘-!'l
Asegurese de que la direccién sea la misma que la direccién del dispositivo;
de lo contrario no podréa controlar el dispositivo.

Velocidad de baudios Seleccione la velocidad en baudios del dispositivo.

Bit de datos Es 8 por defecto.

Bit de parada Es 1 por defecto.

Paridad ESNINGUNOpor defecto.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.4.2 Funcion

5.4.2.1 Preestablecido

Informacion de contexto

SeleccionarConfiguraciéon>PTZ>Funcién>Preestablecido. EIPreestablecidoSe muestra la pagina.

[

Sitl:l hacer clic E"minal'

Function

o (i_) Zoom Q:J
~ =

5.4.2.1.1 Configuraciones preestablecidas

TOdth’Qajustes Yy especial Preajustes vounad S€ldespejado.

Figura 5-69 Preestablecido

| Mumber  PresetTte  Save
1 Presell [
&

2 Freset2

» Tour

» PTZ Speed
» Idie Mation
» Powerlp
» PTZ Limit

» Time Task

i
e
-

» PTZ Restart

» Default

.
Y
/

~
i

Reiresh ] l Rema...

Informacion de contexto

Preestablecido significa una determinada posicién a la que gira el dispositivo. Los usuarios pueden ajustar el PTZ y la cdmara a

la ubicacién rapidamente llamando a los ajustes preestablecidos.
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Procedimiento

Paso 1 En la esquina inferior izquierda delPreestablecidopagina, haga clic en los botones de direccién, Speed ’
@, Yy @ para ajustar la direccién PTZ, la velocidad, el zoom y el enfoque del dispositivo.
PaSO 2 Hacer clic para agregar un ajuste preestablecido.

La posicién actual se establece en un valor predeterminado y se muestra en la lista.

Figura 5-70 Agregar ajustes preestablecidos

1 Prasei

2 Freset2

PaSO 3 Hacer clic H para guardar el ajuste preestablecido.

Eta pa 4 Realizar operaciones en ajustes preestablecidos.

@ Haga doble clic en el titulo preestablecido para editar el titulo que se muestra en la pantalla de monitoreo.

@ Haga clic i= para eliminar el preajuste.

5.4.2.1.2 Configuraciones preestablecidas especiales

Informacioén de contexto
Los ajustes preestablecidos especiales sirven como acceso directo para algunas funciones especiales, cambiar o

llamar, y ya no representan la ubicacién de la cdmara PTZ.

Procedimiento
Paso 1 Hacer clic para agregar un ajuste preestablecido especial. El ajuste preestablecido especial agregado se mostrara en la

lista.
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L

El  numero dEespeciaI Preajustes empieza de 51 POFor defecto, Y 100 esel  masgrande
numero.

Figura 5-71 Preajustes especiales

51 W| |Day/Night B&V v H » =3

52 W Day/Night Colc W & > =

Paso 2 Hacer clic H para guardar el ajuste preestablecido especial agregado.

Paso 3 Realizar operaciones en ajustes preestablecidos especiales.
[L]

Siel PTZ eSrestaurado @ por defecto ajustes, tod@uubiedo configuraciones vun=sS€Irdespejado, PE€ro
el 1lamado funcién voluntad permanecer.

Operaciones relacionadas

@ Haga clic | Day/Night B&V W'| para modificar la funcién preestablecida especial.

@ Haga clic e para eliminar el preajuste especial.

@ Haga clic b' para llamar rapidamente la funcién configurada para el preset especial.

5.4.2.2 Recorrido

Informacion de contexto

Tour significa una serie de movimientos que realiza el Dispositivo a lo largo de varios ajustes preestablecidos.

TU  necesicad @ oocr VAFIOS  Preajustes €Navance.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>PTZ>Funcién>Recorrido.
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Figura 5-72 Configuracién del recorrido

» Preset

» Scan

Tour Mode Se... Original Path [=]

-

Fatiam

» Fan

-

PTZ Speed

Idie Mation

-

-

PowerlUp

PTZ Limit

-

Time Task

PTZ Restart b Stat | |+ Add

-

-

» Default

<4 Add | |E'[ Save | |&’ Refresh

Paso 2  Selecciona elModo recorridodeCamino originalyCamino mas corto.Camino originalesta seleccionado de
forma predeterminada.
. Camino original: recorra en el orden en que se agregan ajustes preestablecidos.
@ Camino mas corto:A partir del valor preestablecido con el mayor valor de zoom horizontal y el valor de
zoom vertical, pase todos los ajustes preestablecidos en el recorrido para garantizar el camino mas corto.

El dispositivo alcanza el valor preestablecido correspondiente y garantiza el nimero minimo de rotacién.
Paso 3 Hacer clicAgregaren la parte inferior de la lista en la esquina superior derecha de la pagina para agregar una ruta del recorrido.

Eta pa 4 Hacer clicAgregaren la parte inferior de la lista en la esquina inferior derecha de la pagina para agregar varios ajustes
preestablecidos.

Paso 5  Realizar operaciones turisticas.
@ Haga doble clic en el nombre del recorrido para editar el nombre del recorrido correspondiente.
@ Haga doble clic en la duracién para establecer el tiempo que el dispositivo permanece en el valor preestablecido
correspondiente.
@ Haga doble clic en velocidad para modificar la velocidad del recorrido. El valor predeterminado es 7 y el rango de

valores es 1-10. Cuanto mayor sea el valor, mas rapida serd la velocidad.

Paso 6 Hacer clicComenzarpara iniciar el recorrido.

[

El  en curso recorio sedetiene Siasauer Operacion eshecho a el PTZ.

5.4.2.3 Escanear

Informacion de contexto

Escanear significa que el dispositivo se mueve horizontalmente a una cierta velocidad entre la izquierda y la derecha definidas.
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limites correctos.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>PTZ>Funcion>Escanear.

Figura 5-73 Configuracién de escaneo

+ Preset Scan Mo I.1 vl

» Tour Speed EJ D _.5

y Pattern | B Start || 2 Setup ‘

» Pan | SetLeftLimit | 'SetRight Limit‘

» PTZ Speed
b ldle Motion

» PowerUp

» PTZ Limit

» Time Task

» PTZ Restart

» Default

Speed |5 v

Paso 2 selecciona elEscanear No..

PaSO 3 Arrastre el control deslizante para ajustar la velocidad de escaneo.

Etapa4  Hacer clicConfiguraciénpara ajustar el dispositivo a una posicion ideal.

Paso 5 Hacer clicEstablecer limite izquierdoyEstablecer limite derechopara establecer los limites izquierdo y derecho del
dispositivo.

Paso 6  Hacer clicComenzary luego el dispositivo comienza a escanear.

Paso 7  Hacer clicDetenery luego el escaneo se detiene.

5.4.2.4 Patron

Informacién de contexto
Patrén significa un registro de una serie de operaciones que los usuarios realizan en el Dispositivo. Las operaciones
incluyen movimientos horizontales y verticales, zoom y llamada preestablecida. Registre y guarde las operaciones y

luego podra llamar directamente a la ruta del patrén.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>PTZ>Funcién>Patrén.
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Figura 5-74 Configuracién de patrén

Function

Rkt Pattern Nao. E v

» Taur

Start H 2 Selu |
r Scan | = e

| Stant Rec || Stop Rec |

+ Pan

» FTZ Speed
b ldle Mation
» Powerllp
» PTZ Limit
» Time Task

» PTZ Restart

o @ Fhne @ b Diefauit
& ey

Focus
&Y o=@
Speed 5 v
Paso 2 Selecciona elPatréon No..
Paso 3 Hacer clicConfiguraciénylniciar grabaciony luego opere el PTZ. Hacer clic
Etapa4 Detener grabaciénpara detener la grabacion.
Paso 5  Hacer clicComenzary luego el dispositivo comienza a crear

Paso 6  patrones. Hacer clicDetenery luego el patrén se detiene.

5.4.2.5 Panoramica

Informacion de contexto

Pan se refiere a la rotacion continua de 360° del Dispositivo a una determinada velocidad.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>PTZ>Funcién>Cacerola.
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Figura 5-75 Configuracién de panorédmica

b ERHGEL Pan Speed =] D [+] 5

¥ Taur

Function

b Scan

v Pattern

-
v PTZ Speed

b Idle Mation

v Powerlp

v PTZ Limit

b Time Task

v PTZ Restart

» Default

Speed | 5 'r

PaSO 2 Arrastre el control deslizante para configurar elVelocidad panorédmica.

Paso 3  Hacer clicComenzar, y el dispositivo comienza a girar horizontalmente a esta velocidad.

5.4.2.6 Velocidad PTZ

Informacién de contexto
Puede ajustar la velocidad de control manual de PTZ configurando la velocidad de PTZ. Esta velocidad no se aplica

al recorrido, patréon o seguimiento automatico.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>PTZ>Funcién>Velocidad PTZ.
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Figura 5-76 Configuracién de velocidad PTZ

Function

LIRS PTZ Spesd  Low ® Middle . High
b Tour
¥ Scan

» Pattern

¥ Pan

k- |dle Mation

» Powerllp

¥ PTZ Limit

» Time Task
» PTZ Restart

»- Default

(1) © e @
<> _i Q » @

Speed 5 v

Paso 2 SeleccionarBajo,MediooAlto.

5.4.2.7 Movimiento inactivo

Informaciéon de contexto

El movimiento inactivo se refiere a un movimiento establecido cuando el dispositivo no recibe ningtin comando vélido dentro de un periodo

determinado.

Colocar Preestablecido , Recorrido , Escanear O Patrén enavance.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>PTZ>Funcién>Movimiento inactivo.
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Figura 5-77 Configuracién de movimiento inactivo

» Preset

Function

Enable v
L ldle Motion &) Presed ) CTonr
» Scan Scan | Pattern
» Pattern Number 1: Preset? il

» Pan Idle Time 10 | minute(s) (1~60)

» FTZ Speed
Save || Refresh

» idie Motion

» PowerlUp

» PTZ Limit

¥ Time Task
» FTZ Restart

» Default

Speed | 5 \d

Paso 2 selecciona elPermitircasilla de verificacion para habilitar el movimiento inactivo.
Paso 3 Seleccione el movimiento inactivo dePreestablecido,Recorrido,EscanearyPatrén.
Eta pa 4 Seleccione el nimero de accién del movimiento seleccionado.

Paso 5 ColocarTiempo de inactividadpara el movimiento seleccionado.

Paso 6 Hacer clicAhorrar.

5.4.2.8 Encendido

Informacion de contexto

PowerUp significa el funcionamiento automatico del Dispositivo después de encenderlo.

[

Colocar Preestablecido , Recorrido, Escanear O Patréon enavance.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>PTZ>Funcién>Encender.

108



qnomm{ Manual de usuario

Figura 5-78 Configuracién de encendido

» Preset Enable "

koD Fowerllp FPreset | Tour

» 3can Scan | Pattern

¥ Pattern e Auto

> Fan | Save || Refresh |
» PTZ Speed

» idle-Mation

» PTZ Limit
¥ Time Task
¢ PTZ Restart
(A x @5 &)
(_ (@) meanl ()
& o=@

Speed 5 v

Paso 2 Selecciona elPermitircasilla de verificaciéon para habilitar el movimiento de encendido. Seleccione el

Paso 3 movimiento de encendido desdePreestablecido,Recorrido,Escanear,PatrénoAuto.

Seleccionar Autoy el utimo movimiento antes tU cerrar abajo el Dispositivo dltimo tiempo voluntad SE I
realizado.
Etapa4  Seleccione el nimero de accion del movimiento seleccionado. Hacer

Paso 5 clicAhorrar.

5.4.2.9 Limite PTZ

Informaciéon de contexto

Después de configurar el limite de PTZ, el dispositivo solo puede moverse en el area definida.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>PTZ>Funcién>Limite PTZ.
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Figura 5-79 Configuracién de limites de PTZ

Function

» Freset £ ibfe

.
A UpLine | Saiting H e |

¥ Scan

Cewr Lina I Seting || |.ae |
+ Fattern

» Fan
Please enable Coorainates &t Overiay function 1o see PTZ Coordinates on

v FTZ Speed ViR,

¥ ldle Mofion

¥ Powerllp

» Time Task

r FTZ Restart

v Cefankt

Spesd |5 L4

Paso 2 Ajuste la direccién PTZ y luego haga clic enConfiguraciénpara establecer elLinea arriba. Ajuste la
Paso 3 direccién PTZ y luego haga clic enConfiguraciénpara establecer elLinea descendente. Hacer clicVivirpara
Eta pa 4 obtener una vista previa de la linea superior y inferior ya configuradas. Selecciona elPermitircasilla de

Paso 5 verificaciéon para habilitar la funcién de limite PTZ.

5.4.2.10 Tarea de tiempo

Informaciéon de contexto

Después de configurar la tarea de tiempo, el dispositivo realiza los movimientos seleccionados durante el periodo definido.

[

Colocar  Preestablecido , Recorrido, Escanear O Patréon enavance.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>PTZ>Funcién>Tarea de tiempo.

Figura 5-80 Configuracién de tareas de tiempo

Function

» Preset i Enatin
» Tour -
v [=
aan Time Tasknum | 1 m Clear All
» Pattern i Task Set-
Ll Time Task action ® Preset Tour
Scan Pattern

b PTZ Speed

action numier 1: Preset? i
» |dle Motion 2 —

AutoHome 30 | Sec. (5-3600)
» Powerllp :

s B it Period zefting
Copy ToTask Mo ; Co

» PTZ Restart feliesl

» Default

Speed |5 v
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Paso 2 Selecciona elPermitircasilla de verificacién para habilitar la funcién de tarea de tiempo.

Paso 3 Establezca el nimero de tarea de tiempo.

@-f_'-".

nacercic Claro Tod borrar tod@. tiempo tareas.
Etapa4  SeleccionarTarea de tiempoaccion comoPreestablecido,Recorrido,EscanearoPatron.
Paso 5 Seleccione el nimero de accién del movimiento seleccionado.

Paso 6 Establecer el tiempo paralnicio automatico.

i s serciae @ G tiempo Nnecesario d automaticamente recuperar el tiempo tarea €NCASO de
amano vocacién €l PTZ @ detener €] tiempo tarea.

Paso 7 Hacer clicConfiguracion del periodopara establecer el periodo para realizar tareas de tiempo.

Paso 8  seleccione el niimero de tarea para copiar la configuracion a la tarea seleccionada y luego haga clic enCopiar.

Paso 9  Hacer clicAhorrar.

5.4.2.11 Reinicio de PTZ

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>PTZ>Funcién>Reinicio de PTZ.

Figura 5-81 Reinicio de PTZ

¥ Preset

PTZ Restart
» Tour

b ZCan

Function

» Pattern

» Pan

» PTZ Speed
¥ |dle Mation
» Fowerllp
» PTZ Limit

» Time Task

» Drefault

Speed |4 ¥

Paso 2 Hacer clicReinicio de
PTZ. Se reinicia el PTZ.
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5.4.2.12 Predeterminado

Informacion de contexto

Con esta funcién, puede restaurar el PTZ a los valores predeterminados de fabrica.

A

Este funcidn wmarestaurar €l Dispositivo @ vaores precererminadRensar dosveces @NteS  ejecutando el operacion.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>PTZ>Funcion>Por defecto.

Figura 5-82 Configuracién predeterminada

k Preset
Default
p-TOUr

b Scan

Function

» Pattern

» Pan

v PTZ Speed
» 1dle Motion
» Powerlp
¥ PTZ Limit
v Time Task

¥ PTZ Restart

+ Default

Speed | 5 v

Paso 2 Hacer clicPor defecto.

El PTZ se restaurard a los valores predeterminados de fabrica.

5.5 Gestion de eventos

5.5.1 Deteccion de video

La deteccion de video incluye tres tipos de eventos:Deteccion de movimiento,Manipulacion de videoyCambio de

escena.

5.5.1.1 Deteccién de movimiento

Cuando el objeto en movimiento aparece y se mueve lo suficientemente rapido como para alcanzar el valor de sensibilidad preestablecido,
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se activaran las alarmas.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Deteccion de video>Deteccién de movimiento.

Figura 5-83 Configuracién de deteccién de movimiento

Motion Detectionl Video Tamper I Scene Changing _

Enable

Period Setling

Area Setling

Anti-Dither 5 5 (0~100)

/] Enable Manual Con___

W Record
Record Delay 10 s (10~300)

Relay-out %
10

Alarm Delay 5 (10~-300)
[ ] Send Email
[ ] PTZ

| Snapshot

Default | ‘ Refresh | | Save

Paso 2  Selecciona elPermitiry luego configure los pardmetros de deteccién de movimiento.
@ Establecer el periodo de armado y desarmado.

1. Haga clicConfiguraciony luego configure el periodo de armado en la pagina.
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Figura 5-84 Configuracion del periodo de armado

..III’II'IIIIIII.III
HHsEESnEREEEEYE

[Jau | Sun COMon [JTue [JWed [ Thu ] Fri [ sat
M Periodt | 00 : 00 |- 23 - 59 - 59
[Period2 | 00 . 00 |- 23 59 . 59

- 23: 50 50

[Period4 | 00 :

00

00
[JPericdd | 00 : 00 : 00

00

00

| |
| |
| |
00 |-| 23: 59 : 59 |
| |
| |

[JPericds | 00 - 00 |- 23: 59: 59
[lPetiods | 00 : 00 : 00 |- 23 - 50 - 50

2. Configure el periodo de alarma para habilitar eventos de alarma en el periodo que establezca.
<& Hay 6 periodos de tiempo para cada dia. Seleccione la casilla de verificacién del periodo de
tiempo para habilitarlo.
<& seleccione el dia de la semana (Domingoesta seleccionado de forma predeterminada; SiTodoCuando se
selecciona, el ajuste se aplica a toda la semana. También puede seleccionar la casilla de verificacion junto al
dia para configurarlo por separado).
3. Después de completar la configuracién, haga clic enAhorrar.
Volveras a laDeteccion de movimientopagina.
@ Establecer el area.
Hacer clicConfiguracién, y elAreaSe muestra la pagina. Consulte la Tabla 5-27 y la Tabla 5-28 para obtener
una descripcién de los pardmetros. Cada color representa una regién determinada y puede configurar
diferentes regiones de deteccién de movimiento para cada area. La region de deteccion puede ser irregular

y discontinua.
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Figura 5-85 Configuracién de area

Area Qg
Region i &i
Name l.Regiom
Sensitivity [=]" U -[¥] 70

Threshold [=])- “Z] 5

Fprrr - T g = Py

Remove Al | [ Delete J (Or Rightelick )

| Save | | Cancel

Tabla 5-27 Descripcion del parametro de configuracion de area

Parametro Descripcion

Los nombres predeterminados son Regién1, Regién2, Region3y Regidn4, y

Nombre .
los nombres se pueden personalizar.

Sensibilidad al cambio de brillo. Cuanto mayor sea la sensibilidad, méas facil serad que

o se produzca el evento de deteccién de movimiento.
Sensibilidad . . . »
Puede configurar diferentes sensibilidades para cada region, con

valores que oscilan entre 0y 100, y se recomienda entre 30y 70.

Detectar la relacion entre el objeto y la region. Cuanto menor sea
el umbral, mas facil sera la deteccién de movimiento.

Establezca diferentes umbrales para cada region, con valores que oscilan
entre 0y 100, y se recomienda entre 1y 10.

Limite

La linea roja indica que la deteccidn de movimiento esta activada y la

Gréfico de forma de onda , . . . .
linea verde indica que no esta activada.

Eliminar todo Elimine todas las regiones de deteccion.

Borrar Elimina la region de deteccién del bloque de color seleccionado.

@ Otros parametros

Tabla 5-28 Descripcion del pardmetro de deteccion de video

Parametro Descripcion

El sistema registra solo un evento de deteccién de movimiento dentro del

Anti-vacilacié
nivaciacion periodo definido. El rango de valores esde 0 a 100 s.

Después de habilitar la funcién, se excluiran los eventos de deteccién de movimiento
que ocurren cuando controla el PTZ manualmente. De esta manera, puede reducir la
tasa de falsas alarmas de este tipo de eventos.

Habilitar manual
Activador de control

Después de habilitar la funcién, cuando se activa una alarma, el sistema comenzara a
Registro grabar automaticamente. Antes de utilizar la funcion, debe configurar el periodo de
grabacién de la alarma enAlmacenamiento>Cronograma, y
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Parametro

Descripcién

seleccionarAutoparaModo de grabacionsobre elControl de registrospagina.

Retraso de grabacion

Cuando termine la alarma, la grabacién de la alarma continuara durante un periodo de
tiempo prolongado. La unidad de tiempo es el segundo y el rango de valores es 10-300.

Salida de relevo

Seleccione la casilla de verificaciéon y podra habilitar el puerto de salida de vinculacién de alarmay

vincular los dispositivos de salida de relé correspondientes después de que se active una alarma.

Retardo de alarma

Cuando la alarma termine, la alarma continuara durante un periodo de
tiempo prolongado. La unidad de tiempo es el segundo y el rango de valores
es 10-300.

Enviar correo electrénico

Después de seleccionar la casilla de verificacién, cuando se activa una alarma, el sistema envia un correo
electronico a la direccién de correo electrénico especificada. Puede configurar la direccién de correo

electrénico en "5.2.5 SMTP (correo electrénico)".

SeleccionarPTZy luego configure la accién de vinculacién. Cuando se activa una

PTZ alarma, el sistema vincula PTZ para rotar al valor preestablecido. El Activaciénlas
opciones incluyenNinguno,Preestablecido,RecorridoyPatron.
Selecciona elInstantaneacasilla de verificacién y luego el sistema toma una instantanea
Instantanea automaticamente cuando se activa una alarma. Debe configurar el periodo de la

instantanea de la alarma como se describe en "5.6.1.2 Instantanea".

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.5.1.2 Manipulacion de video

Informacion de contexto

Se activaran alarmas si hay manipulacion de video.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Deteccién de video>Manipulacién de video.
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Figura 5-86 Configuracién de manipulacién de video

Motion Detection I Video Tamper I Scene Changing _

[ ] Enable

Record
Record Delay 10 s (10~300)

Relay-out 2
10

Alarm Delay | 5(10-300)
[ ] Send Email
[]PTZ

v Snhapshot

Default | | Refresh | | Save

Paso 2 Selecciona elPermitiry luego configure los parametros de manipulacion de video.

1]

Paraarametros configuracién, ver "5.5.1.1 wmovimiento Deteccion" .
Paso 3 Hacer clicAhorrar.
5.5.1.3 Cambio de escena
Las alarmas se activaran si hay un cambio de escena.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Evento>Deteccién de video>Cambio de escena.
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Figura 5-87 Configuracién de cambio de escena

Motion Detection I Video Tamper I Scene Changing _

[ ] Enable

E’I Record

Record Delay 10 s (10~300)
Relay-out E 2

Alarm Delay 10 s (10~300)
[ ] Send Email
[ ] PTZ

Snapshot

Default ‘ \ Refresh ‘ ‘ Save

Paso 2 Selecciona elPermitiry luego configure los parametros de cambio de escena.

1]

Pargarametros configuracion, ver "5.5.1.1 wmovimiento Deteccién" .

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.5.2 Deteccién de movimiento inteligente

Después de configurar la deteccién de movimiento inteligente, cuando las personas, los vehiculos no motorizados y los vehiculos
motorizados aparezcan y se muevan lo suficientemente répido como para alcanzar el valor de sensibilidad preestablecido, se
realizaran las acciones de vinculacién de alarma. La funcién puede ayudarle a evitar las alarmas activadas por el cambio del entorno

natural.
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@® El funcién depende en el resutado d€movimiento deteccion, y  todiiro parametros (excepto
sensibilidad) deﬂovimiento deteccion fUnCién SONusado, inCIUidO armamento perfodo, él’ea ajustes, y
enlace configuraciones. SiNOmovimiento deteccion €Smotivado, elegante movimiento deteccion viumaNO SEr

motivado.

@ Sinovimiento deteccion €SNO activado, cuando elegante movimiento deteccién €Sactivado, movimiento deteccion
wunadtambien S€Iactivado. Siambos funciones Sonactivado, cuando movimiento deteccidn €Sdesactivado, elegante
movimiento €TECCION vounwatambien SEIdesactivado.

@® cuando elegante movimiento deteccion eSmotivado Yy grabacién €Svinculado, back-end dispositivos poder
filtrar grabacién CON humano O vehiculos atravésde elegante buscar funcion. Paraletalles, ver el

correspondiente usuario'S manual.

Requisitos previos

@ SeleccionarConfiguracion>Evento>Deteccién de video>Deteccion de movimientoy luego habilite la funcién de

detecciéon de movimiento.

@ Configure el periodo de armado y el drea de deteccién. La sensibilidad de cada regién es mayor que 0

y el umbral no es igual a 100.

Procedimiento
1. SeleccioneConfiguracion>Evento>Deteccién de movimiento inteligente.

Figura 5-88 Deteccién de movimiento inteligente

[v] Enable
Effective object Human Motor Vehicle
Sensitivity | Medium v

| Diefauilt | | Fefresh | | Save

2. Seleccione elPermitircasilla de verificacién para habilitarDeteccién de movimiento inteligente.
3. Seleccione el objeto efectivo y la sensibilidad.
o Objeto efectivo: SeleccionarHumanooVehiculo de motor. CuandoHumanoCuando se selecciona, se
detectaran tanto personas como vehiculos no motorizados.
@ sensibilidad: SeleccionarAlto,Medio, oBajo. Cuanto mayor sea la sensibilidad, mas facilmente se
activara la alarma.

4. Haga clicAhorrar.

5.5.3 Deteccion de audio

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Deteccién de audio>Deteccién de audio.
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Figura 5-89 Configuracién de deteccién de audio

[] Input Abnormal

[ ] Intensity Change

Sensitivity =] O 50
Threshold = () 50
Anti-Dither 5 s (0~100)
1 Record
Record Delay 10 | s (10~300)
Relay-out 2
Alarm Delay 10 s (10~300)
[] Send Email
[ 1 PTZ
Snapshot
Default | ‘ Refresh ‘ ‘ Save

Paso 2 Configure el parametro de deteccién de audio.

Tabla 5-29 Descripcién del pardmetro de deteccion de audio

Parametro Descripcién

SeleccionarEntrada anormaly luego se activa una alarma cuando hay

Entrada anormal .
una entrada de audio anormal.

SeleccionarCambio de intensidady luego se activa una alarma cuando el

Cambio de intensidad . . . . .
amblo de Intensida cambio en la intensidad del sonido excede el umbral definido.

El valor oscila entre 1y 100. Cuanto menor sea este valor,
mayores seran los cambios en el volumen del sonido de entrada

Sensibilidad . . . .
enstbiiida para que se considere una anomalia de audio. Debe ajustarlo
segun la condicion real.
El valor oscila entre 1y 100. Configure la intensidad del sonido
Limite ambiental que necesita filtrar. Cuanto mayor sea el ruido

ambiental, mayor sera este valor. Debe ajustarlo segun la
condicion real.
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Paratro pardmetros, ver "5.5.1.1 wMovimiento Deteccién” .

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.5.4 Plan inteligente

Informacién de contexto
Los planes inteligentes incluyen IVS, reconocimiento facial, mapa de calor, conteo de personas, metadatos de
video, monitoreo de construccion, etc. Sélo después de que se hayan activado los planes inteligentes, podra entrar

en vigor la funcién inteligente correspondiente.

[

AnteS configurando el elegante plan, tl.'l necesidad @ colocar Preajustes enavance. Para:nﬁguraci()n métOdOS,
ver "5.4.2.1 Preestablecido” «

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Evento>Plan inteligente.

Figura 5-90 Plan inteligente (1)

Smart Plan

©

Add Plan >

1:Preset 1 ®

| Refresh | l Save l

. . T
Paso 2  (Opcional) Haga clic 'C) para permitirSeguimiento automatico.

Al habilitar el seguimiento automatico, no es necesario configurar planes inteligentes y el
dispositivo realiza el seguimiento automatico segiin un mecanismo interno. Si el seguimiento
automatico y el seguimiento de alarmas del plan inteligente (como IVS) estan habilitados, el

dispositivo realiza el seguimiento en el orden de activacién.
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(1]

Elesrecomendado a desactivar @UtOseguimiento cuando alarma pista €Sactivado a evitar

desordenado seguimiento.

PaSO 3 Hacer clic Add Plan x para seleccionar los ajustes preestablecidos que se configuraran.

Eta pa 4 Seleccione planes inteligentes.

La funcién seleccionada quedara resaltada. Haga clic nuevamente para cancelar la seleccion.

Figura 5-91 Plan inteligente (2)

swatrin

1-FPreset1 b4

<)

3.Preset3 x

Refresh i | Save

Paso 5 Hacer clicAhorrar.

5.5.5 SVI

Requisitos basicos para la escena.

@ El tamafio del objetivo no debera exceder el 10% de la imagen.

@ El pixel del objetivo no debera ser inferior a 10x10; el pixel del objeto abandonado no debera ser
inferior a 15 x 15 (imagen CIF); el ancho y alto del objetivo no seran mas de 1/3 de la imagen.
Se recomienda que la altura del objetivo sea el 10% de la imagen.

@ La diferencia de brillo entre el objetivo y el fondo no es inferior a 10 valores de gris.

@ El objetivo debera estar presente en la imagen durante no menos de 2 segundos consecutivos y la
distancia de movimiento debera ser mayor que su ancho y no menos de 15 pixeles (imagen CIF).

@ Intente reducir la complejidad de las escenas de monitoreo. No se recomienda habilitar IVS en
escenas con objetivos densos y cambios de luz frecuentes.

@ Trate de evitar las siguientes escenas: escenas con superficies reflectantes como vidrio, suelo
brillante o agua; escenas perturbadas por ramas de arboles, sombras o insectos alados; Escenas
gue se exponen a contraluz o bajo exposicion directa a la luz.
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AnteS usando el funCIén, t':' necesidad @  colocar Preajustes enavance. Paraanﬁguracién métOdOS, ver
"5.3.2.1 Preestablecido."

Configuracién de reglas
1. SeleccioneConfiguracién>Evento>IVS>Configuracién de reglas.

Figura 5-92 Agregar reglas inteligentes

Rule Config

2. Seleccione los ajustes preestablecidos que se configuraran con reglas inteligentes.

3. Haga clic para agregar reglas inteligentes.

Haga doble clic regla tipO @ modificar €l tipO denormas.

4. Haga clicAhorrar.

5.5.5.1 Cable trampa

Informacién de contexto
Las alarmas se activan cuando el objetivo cruza la linea de advertencia en la direccién definida. Se requiere cierto
tiempo de permanencia y espacio de movimiento para confirmar el objetivo, por lo que debe dejar algo de espacio a

ambos lados de la linea de advertencia durante la configuracién y no acercarlo a obstaculos.

Escenas aplicables: escenas con objetivos escasos y sin oclusién entre objetivos, como
proteccion perimetral de areas desatendidas.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarCable trampadesde elTipo de reglalista.
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Figura 5-93 Configuracion de la regla Tripwire

~
¥ 1 Ruet Tripwire v =

Farameter Setup

Period

Direction A=-=B hd

Alarm Track
Track Tme |30 | 5 (15-300)
FmE——— Effective-object |[v|H | Metor Vehicle
Target filter (@) MaxSize 5191 * 8191 e g siial Mvemsyesic
{_} Min Size 0 ] [ Record
Pixel Counter . D * 0 . [ Diaw Taiget J Record Delay 3.0 . . & [10~-300)
Tracking Target Siz... [=] [ [£] 25 [v] Relay-out E 2
mlarm Delzy | 10 s (10~300)
[] Send Email
[+ Snapshot

Refrash l [ Save

Paso 2 Hacer clicRegla de sorteo, y puedes dibujar reglas en la pantalla de monitoreo.

!

nacercic Claro a el bien deDibujar Regla a claro tOdi(Bujado normas.

Tabla 5-30 Descripcion del pardmetro de dibujo de reglas

Parametro Descripcion

Tamafio méaximo Establezca el rango de tamafio de los objetivos de deteccién que se filtraran y

seleccione el tamafio maximo o minimo.

@ Tamafio maximo: establezca el tamafio maximo de los objetivos que se filtraran. Cuando
el objetivo es mayor que este tamafio, el sistema lo ignorara. La unidad es pixel.

Tamafio minimo

@ Tamafio minimo: establezca el tamafio minimo de los objetivos que se filtraran. Cuando
el objetivo es menor que este tamafio, el sistema lo ignorard. La unidad es pixel.

Ayuda a dibujar con precision el area objetivo.

Introduzca la longitud y el ancho del drea objetivo enContador de pixelesy haga
clicDibujar objetivopara generar el rea objetivo en la pantalla de monitoreo. La
unidad es pixel.

Contador de pixeles

Ingrese a la pagina de configuracién de reglas y la funcién de bloqueo se habilitara
automéaticamente y el tiempo de bloqueo es de 180 s. Durante este periodo, el dispositivo
no puede rastrear el objetivo. Hacer clicdesbloquearpara liberar el control.

[

Bloqueo y desbloqueo
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Parametro

Descripcién

La funcién de bloqueo solo tiene efecto en la pagina de configuracién de reglas. Después

de cambiar a laVivirpagina, el dispositivo puede rastrear el objetivo normalmente.

Paso 3 Configure el parametro tripwire.

Tabla 5-31 Descripcion del parametro del cable trampa

Parametro

Descripcién

Periodo

Configure el periodo de alarma para habilitar eventos de alarma en el periodo definido. 1.

Haga clicConfiguracion, y luego elPeriodoSe muestra la pagina.

2.Ingrese el valor de tiempo o presione y mantenga presionado el botén izquierdo del mouse y
arrastrelo directamente a la pagina de configuracién. Hay seis periodos para cada dia.
Seleccione la casilla de verificacion junto al periodo para que entre en vigor.

3. Seleccione el dia de la semana (Domingoesta seleccionado de forma predeterminada; Si
TodoCuando se selecciona, el ajuste se aplica a toda la semana. También puede
seleccionar la casilla de verificacién junto al dia para configurarlo por separado).

4. Después de completar la configuracién, haga clic enAhorrarpara volver a la pagina de

configuracién de reglas.

Direccién

Configure la direccion del cable trampa. Puedes elegirA->B,B->AoA<->B.

Pista de alarma

Seleccione la casilla de verificacién y habrd un seguimiento de alarma cuando se active una
regla inteligente.

Seguimiento del tiempo

Configure el tiempo de seguimiento de la alarma.

Registro

Seleccione la casilla de verificaciéon y cuando se active una alarma, el sistema
comenzara a grabar automaticamente. Antes de utilizar la funcién, debe configurar
el periodo de grabacién de la alarma enAlmacenamiento>Cronogramay seleccione
AutoparaModo de grabaciénsobre elControl de registrospagina.

Retraso de grabacion

Cuando termine la alarma, la grabacién continuard durante un periodo de tiempo
prolongado. El rango de valores es de 10 a 300 s.

Salida de relevo

Seleccione la casilla de verificaciéon y podra habilitar el puerto de salida de vinculacién de alarmay
vincular los dispositivos de salida de relé correspondientes cuando se active una alarma.

Retardo de alarma

Cuando la alarma termine, la alarma continuara durante un periodo de tiempo
prolongado. El rango de valores es de 10 a 300 s.

Enviar correo electrénico

Selecciona elEnviar correo electrénicocasilla de verificacion, y cuando se activa una alarma,
el sistema envia un correo electrénico al buzén especificado. Puede configurar el buzén en
Configuraciéon>Red>SMTP (correo electrénico).

Instantanea

Seleccione la casilla de verificacion y el sistema tomaré instantdneas autométicamente en caso de
alarmas. Debe configurar el periodo de la instantanea enAlmacenamiento> Cronograma.

Etapa 4 Hacer clicAhorrar.

5.5.5.2 Intrusion

Informacion de contexto

La intrusién incluye areas de cruce y funciones dentro del area.
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@ Area de cruce significa que se activara una alarma cuando un objetivo entre o salga del 4rea.

@ La funcién en el drea significa que se activara una alarma cuando aparezca un nimero especifico de objetivos en un
area de alarma establecida en un momento determinado. La funcién en el drea solo cuenta el niUmero de objetivos
en el drea de deteccién, independientemente de si son los mismos objetivos.

@ Para el intervalo de tiempo de informe de las funciones en el area, el sistema activara la primera alarmay
luego detectara si ocurre el mismo evento en el periodo del intervalo. Si no ocurre el mismo evento
durante este periodo, se borrara el contador de alarmas.

De manera similar a la linea de advertencia, para detectar un evento de entrada/salida, se debe reservar un cierto espacio

de movimiento en la periferia de la linea de area.

Escenas aplicables: escenas con objetivos escasos y sin oclusién entre objetivos, como

proteccion perimetral de areas desatendidas.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarIntrusiéndesde elTipo de reglalista.

Figura 5-94 Configuracién de intrusién

Rule Config
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Tracking Target 5z [=]—{] &l 25 1 Retay-out B2
Alarm Delay 10 5 (10-300)
Lock(180s)
[7] Send Email

V] Snapshat

Refresh ]l Save

Paso 2 Hacer clicRegla de sorteo, y puedes dibujar reglas en la pantalla de monitoreo. Para obtener

una descripcién de los pardmetros, consulte "5.5.5.1 Cable trampa".

[

nacercic Claro a el bien denibujar Regla @ claro tOdi(Bujado normas.

Paso 3 Configurar el parametro de intrusién.

Tabla 5-32 Descripcién del parametro de intrusion

Parametro Descripcién

Accion Configure la accién de intrusién y podra seleccionarApareceroCruz.
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Parametro Descripcién

Direccién Seleccione la direccién de cruce entreEntra,Salidas, yEntrada salida.

[

Paratro parédmetros, ver "5.5.5.1 cabletrampa’.

Etapa 4 Hacer clicAhorrar.

5.5.5.3 Objeto abandonado

Informacién de contexto
Se activara una alarma cuando el objetivo seleccionado en la escena de monitoreo permanezca en la pantalla
durante mas del tiempo definido.
Los peatones o vehiculos que permanezcan demasiado tiempo serian considerados objetos abandonados. Para
filtrar dichas alarmas, puede utilizarFiltro de destino. Ademas, la duracién se puede ampliar adecuadamente para
evitar falsas alarmas por corta estancia de personas.
Escenas aplicables: escenas con objetivos escasos, sin cambios de luz evidentes y frecuentes. Para escenas con
objetivos intensivos o demasiados obstaculos, las alarmas perdidas aumentarian; en el caso de escenas en las
que se queda demasiada gente, aumentarian las falsas alarmas. Seleccione areas de deteccién con textura

simple, porque esta funcidén no es aplicable a escenas con textura compleja.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarObjeto abandonadodesde elTipo de reglalista.

Figura 5-95 Configuracién de objetos abandonados

e con [
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M 2  Rue? Intrusion v =) |
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s Send Email
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& Snapshol

[ Refrash J [ Save

Paso 2  Hacer clicRegla de sorteo, y puedes dibujar reglas en la pantalla de monitoreo. Para obtener

una descripcién de los pardmetros, consulte "5.5.5.1 Cable trampa".
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(1]

nacercic Claro a el bien deDibujar Regla, Y td poder Claro tOdi(Bujado normas.
Paso 3  Configurar el parametro de objeto abandonado.
Duracién: para un objeto abandonado, la duracién es el tiempo mas corto para activar una alarma después de

que se abandona un objeto.

[

Paratro parametros, ver "5.5.5.1 cabletrampa’.

Etapa 4 Hacer clicAhorrar.

5.5.5.4 Objeto faltante

Informacién de contexto
Se activara una alarma cuando el objetivo seleccionado en la escena sea retirado por un tiempo
mayor que el establecido.
El sistema analiza areas estaticas desde el primer plano y determina si se trata de un objeto faltante o de un
objeto abandonado a partir de la similitud entre el primer plano y el fondo. Cuando el tiempo excede el
periodo establecido, se activa una alarma.
Escenas aplicables: escenas con objetivos escasos, sin cambios de luz evidentes y frecuentes. Para
escenas con objetivos intensivos o demasiados obstaculos, la alarma perdida aumentaria; para escenas
en las que se queda demasiada gente, la falsa alarma aumentaria. Mantenga la textura del area de
deteccién lo mas simple posible, ya que esta funcién no es aplicable a escenas con textura compleja.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarObjeto perdidodesde elTipo de reglalista.
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Figura 5-96 Configuracién de objeto faltante
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Paso 2 Hacer clicRegla de sorteo, y puedes dibujar reglas en la pantalla de monitoreo. Para obtener

una descripcién de los pardmetros, consulte "5.5.5.1 Cable trampa".

[

nacercic Claro a el bien deDibujar Regla a claro tOdi(Bujado normas.
Paso 3  Configurar el parametro de objeto faltante.
Duracion: Configure el tiempo mas corto desde que desaparece el objeto hasta que se activa la

alarma.
[1]

Paratro parametros, ver "5.5.5.1 cable trampa.

Etapa 4 Hacer clicAhorrar.

5.5.6 Monitoreo de la Construccion

El dispositivo se puede utilizar para el monitoreo de la construccién, que incluye deteccién de casco, deteccién de ropa de

trabajo, deteccién de trabajo solitario y deteccién de ausencia.

Requisitos previos

SeleccionarConfiguracién>Evento>Plan inteligentepara permitirMonitoreo de Construccién.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Evento>Monitoreo de Construccion.
Paso 2  SeleccionarGlobalo un preset delPreestablecidolista.
@ Si se selecciona el plan global, el drea de deteccidn y la regla se configuran de forma predeterminaday el
area de deteccién no se puede cambiar.

@ Si se selecciona un valor preestablecido, debera configurar el &rea de deteccién y la regla manualmente. El
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La siguiente seccién utiliza la seleccién de Preset 1 como ejemplo.

Figura 5-97 Plan global

Construction Monitori|
Praset | Clobal W
Area Config

g CM-Ghobal 1 o =

Advanced Parameier
1 Helmet Cetection in '
il 2 Warkwiear Detection o
W] 3 Lone Warking Datection iga
=) 4 Absence Detection (]
| Rafiezh | | Save ]

Figura 5-98 Plan por preajuste
zonstructon wonvorn

- Area Config
1 CM-1_1 i fi

Rule Config

Wl Avanced Parameter
) 1 Helmet Detection 4on
=) 2 Waorlwear Detection g%
= 3 Lene Working Deteciion fok
= 4 Absence Detaction i
| Refesh | | Save
Paso 3 Hacer clic en la esquina superior derecha delConfiguracién de areaseccion.

Doble hacerdic €l regla nombre @ modificar él.

Etapa4  Hacercic r.d para dibujar el cuadro de regla en la imagen del video y luego haga clic derecho para completar

dibujo.

130



qnomm{ Manual de usuario

(1]

. Después dIbUJO ESCompIeto, arrastrar el esquinas deel dibujado él’eaa ajustar el
deteccién area.
. Sltlj seleccionar Preestablecido plan, 8 deteccion areas poder S€Idibujado €MNmayoria.

Paso 5 Seleccione la casilla de verificacién antes del tipo de evento para habilitar la regla de deteccién correspondiente.

Tabla 5-33 Descripcién de la regla

Regla Descripcion

Cuando el dispositivo detecta que una persona no usa €asco 0 No Usa Un casco

Deteccion de casco - o . . -
del color especificado, se realizaran acciones de vinculacion de alarma.

Cuando el Dispositivo detecte que una persona no usa ropa de trabajo de acuerdo con la

norma, se realizaradn acciones de vinculacién de alarma. La regla para la ropa de trabajo son
Ropa de trabajo R X A X
camisetas de manga larga y pantalones del mismo color. Si se detectan camisetas de manga

Deteccién ) I .

corta, pantalones cortos o colores diferentes significa que no se sigue la norma.
Trabajando en solitario Cuando el Dispositivo detecte una sola persona trabajando en el area de deteccion, se
Deteccidén realizardn acciones de vinculacién de alarma.
Ausencia Cuando el Dispositivo detecte que no hay nadie trabajando en el drea de deteccién, se
Deteccién realizaran acciones de vinculacién de alarma.

Paso 6 waercic & junto a la regla de deteccién, configure los pardmetros en elAvanzado

Parametropéagina y luego haga clic enAhorrar.

Figura 5-99 Deteccién de casco

Advanced Parameter X |

Rule Parameter

W] Allowed Color

White [1¥ellow [ Red [ Blue
Duration 1 | 5 (1~3600)
Repeat Alarm Time 10 5 (10-3600)
[] Record

Record Delay 10 s (10~300)

[] Relay-out

Alarm Delay 10 s {10~300})

["] Send Emaid

W] Audio Linkage
Play Count | 1 ._ (1~3)
[1 Mes=age Link

[ Snapshot

Period Setup

| Save | | Cancel
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Figura 5-100 Deteccién de ropa de trabajo
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Figura 5-102 Deteccion de ausencia
Advanced Parameter [ X]

~ Rule Parameter -
Duration | 180 5 (1-3600)

Repeat Alarm Time 30 5 (10~-3600)

[] Record

Record Delay 10 | s (10~300)
[] Relay-out

AlamDelay |10 | s (10~300)
[] Send Email
W] Audio Linkage

Play Count 1 | (1=3)
[] Message Link

W] Snapshot

| Save | | Cancel |

Tabla 5-34 Descripcién del parametro

Parametro Descripcién

Al configurar la deteccién de casco, puede establecer colores permitidos. Cuando
Color permitido el casco detectado no sea de los colores seleccionados, se activaran las alarmas.

Cuando se detectan eventos que no siguen la regla y la duracién excede
el valor definido, se activaran alarmas. Por ejemplo, cuando la duracién
Duracion de la deteccidn del casco es de 5 segundos, si el Dispositivo detecta que
una persona no usa casco o que el color del casco no esta permitido
durante mas de 5 segundos, se activara una alarma.

) Después de que se activa una alarma, cuando el evento dura el tiempo que alcanza
Repetir hora de alarma ] ) o,
el tiempo de alarma repetida, se activara una alarma nuevamente.

Después de habilitar la funcién, cuando se activa una alarma, el sistema
comenzard a grabar automaticamente. Antes de utilizar la funcién, debe
Registro configurar el periodo de grabacion de la alarma enAlmacenamiento>
Cronogramay seleccioneAutoparaModo de grabaciénsobre elControl de
registrospagina.

Cuando finaliza una alarma, la grabacién de la alarma continuara durante un
Retraso de grabacién , X
periodo de tiempo prolongado.

Seleccione la casilla de verificacion y podra habilitar el puerto de salida de vinculacién de alarma'y

Salida de relevo vincular los dispositivos de salida de relé correspondientes después de que se active una alarma.

Cuando finaliza una alarma, la alarma continuara durante un periodo de

Retardo de alarma .
tiempo prolongado.

Después de seleccionar la casilla de verificaciéon, cuando se activa una alarma, el sistema envia
Enviar correo electrénico un correo electrénico a la direccién de correo electrénico especificada. Puede configurar la

direccién de correo electrénico en "5.2.5 SMTP (correo electrénico)".

. Seleccione la casilla de verificacién para reproducir el audio de la alarma cuando se activen las alarmas. Puede
Enlace de audio pararep

configurar el recuento de reproduccién y seleccionar el archivo de audio. Para saber cémo configurar
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Parametro

Descripcién

el archivo de audio, consulte "5.1.3.2 Configuracién del audio de alarma".

Enlace de mensaje

Seleccione la casilla de verificacién para recibir un mensaje cuando se activen las
alarmas.

Instantanea

Seleccione la casilla de verificacién y el sistema tomard instantdneas autométicamente en
caso de alarmas. Debe configurar el periodo de la instantanea en Almacenamiento>
Cronograma.

Periodo

Configure el periodo de alarma para habilitar eventos de alarma en el periodo

definido. 1. Haga clicConfiguracidn, y elPeriodoSe muestra la pagina.

2. Ingrese el valor de tiempo o presione y mantenga presionado el botén izquierdo del
mouse y arrastrelo directamente a la pagina de configuracién. Hay seis periodos para

cada dia. Seleccione la casilla de verificacién junto al periodo para que entre en vigor.

3. Seleccione el dia de la semana (Domingoesté seleccionado de forma predeterminada; Si
TodoCuando se selecciona, el ajuste se aplica a toda la semana. También puede
seleccionar la casilla de verificacién junto al dia para configurarlo por separado).

4. Después de completar la configuracién, haga clic enAhorrarpara volver a la pagina de

configuracién de reglas.

Paso 7 Hacer clicAhorrarsobre elMonitoreo de Construccionpagina.

1]

Sitl  desear @ Ver el alarma informacion en el Alarma pesss, TU  neesicas @ SUSCribir el

correspondiente alarma tipo. Paraletalles, ver"6 Alarma".

Resultado

Haga clic en elIA en vivopara ver los resultados del monitoreo de la construccién. Para obtener méas informacién, consulte "3.2 Configuracién de

Al Live".

5.5.7 Reconocimiento facial

La funcion puede detectar rostros y compararlos con los de la base de datos de rostros configurada.

1]

@ ciccionar configuracien > Evento > Elegante Plan a permitir rostro reconocimiento.
@ Este funcién esdisponible €N seieccionar Modelos.

5.5.7.1 Deteccion de rostros

Informacion de contexto
Cuando se detecta un rostro

la accién vinculada.

Procedimiento

humano en la pantalla de monitoreo, se activa una alarma y se realiza

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Evento>Reconocimiento facial>Deteccién de rostro.
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Figura 5-103 Pagina de deteccién de rostros
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Pixel Counter U l=In

Paso 2  seleccionarPermitirpara habilitar la funcién de deteccion de rostros.

Paso 3 Configure los parametros de deteccién de rostros.

Tabla 5-35 Descripcién del parametro de deteccién de rostros

Parametro Descripcion

El evento de alarma se activara sélo dentro del periodo definido. Para obtener mas
informacién, consulte "5.5.1.1 Deteccién de movimiento".

Periodo

. SeleccionarMejora de la carapara garantizar preferentemente caras despejadas y con
Mejora de la cara fui ! para g P pejacasy
poco flujo.

SeleccionarRegistroy el sistema graba video cuando se activan las
alarmas.

(L]

Para habilitar la grabacién de video, debe asegurarse de que:

Registro @ La grabacion por deteccién de movimiento esta habilitada. Para obtener més informacion, consulte
"5.6.1.1 Registro".

@ La grabacion automatica esta habilitada. Para obtener mas informacién, consulte "5.6.4 Control de

registros".

La grabacién de video no se detendrd hasta que haya transcurrido el tiempo de retardo de grabaciéon que
haya establecido.

Retraso de grabacion

SeleccionarEnviar correo electrénicoy cuando se activan las alarmas, el sistema envia un correo

Enviar correo electrénico electrénico al buzén especificado. Para conocer la configuracién del correo electrénico, consulte "5.2.5

SMTP (correo electrénico)".

SeleccionarInstantaneay el sistema toma una instantadnea cuando se activan las
alarmas.

Instantanea m

@ Primero habilite la instantanea de deteccién de movimiento. Para obtener mas informacién,

consulte "5.6.1.1 Registro".
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Parametro Descripcién

@ Para buscar y configurar la ruta de almacenamiento de instantaneas, consulte "5.1.2.5

Ruta'.

Ajustar imagen de cara Establecer el alcance de la instantanea, incluidoRostroyFoto de una pulgada.

Selecciona elAtributocasilla de verificacion, haga clic en {é} Yy Iuego pOdl’é configurar el

atributos humanos durante la deteccién de rostros.

Atributo

Etapa 4 Hacer clicAhorrar.

5.5.7.2 Configuracion de la base de datos de rostros

Después de configurar correctamente la base de datos de rostros, los rostros detectados se pueden comparar con la
informacion de la base de datos de rostros. Configurar una base de datos de rostros incluye crear una base de datos de

rostros, agregar imagenes de rostros y modelar rostros.

5.5.7.2.1 Agregar base de datos de rostros

Cree una base de datos de rostros y luego registre imagenes de rostros para agregar imagenes de rostros a la base de datos de

rostros recién creada.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Reconocimiento facial>Configuracién de la base de datos de rostros.

Figura 5-104 Configuracién de la base de datos de rostros
ruce it pace snasecoone] o |
tn: Ficu Dty Caacty LNE s TE

[psmm_J[_sme__]
Paso 2 Hacer clicAgregar base de datos de rostros.

Figura 5-105 Agregar base de datos de rostros

Add Face Database

Mame

oK | | Cancel

Paso 3 Establecer el nombre de la base de datos de rostros. Hacer

Eta pa 4 clicDE ACUERDOpara completar la suma.
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Figura 5-106 Agregar base de datos de rostros completada
. ]

TR i

| A [ sam |

Paso 5 Configure los pardmetros de configuracion de la base de datos de rostros.

Tabla 5-36 Descripcion del pardmetro de configuracién de la base de datos de rostros

Parametro Descripcion

Desplegar SeleccionarDesplegary la base de datos de rostros entra en vigor.

La comparacion tiene éxito sélo cuando la similitud entre el rostro detectado y la
caracteristica del rostro en |la base de datos de rostros alcanza el umbral de
similitud establecido. Después de esto, el resultado de la comparacién se muestra
en laVivirpagina.

Umbral de similitud

Hacer clicMas informaciénpara administrar la base de datos de rostros. Puede establecer
Mas informacién . ; . . . .,
condiciones de busqueda, registrar personas y modificar la informacién de las personas.

El evento de alarma se activard sélo dentro del periodo de tiempo definido. Para obtener mas
Armar/Desarmar . .
informacién, consulte "5.5.1.1 Deteccién de movimiento".

Borrar Elimina la base de datos de rostros seleccionada.

5.5.7.2.2 Agregar imagenes de rostros (adicién manual)
Agrega una imagen de una sola cara. Utilice este método cuando registre una pequefia cantidad de imagenes de rostros.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Evento>Reconocimiento facial>Configuracion de la base de datos de rostros. Hacer
Paso 2  dic Mas informacidnpara configurar la base de datos de rostros.

Figura 5-107 Mas informacién
e Dathcaa Jrace oatinase connef i |

| Face Database: 1 i el
Hame Gandar Unbrited | DematEsn  roo-mns SR piveomed T odsing Sl | Uslimieg ]
Contarriats T [Unimied | (0M0 Ragin [Unbmitad ] e |

e e e T [ e | 3 sogiame o in [E [

coocar filtracion condiciones, Y enonces hacercic BUSCAF . El buscar resutado €Sdesplegado.
Paso 3 Hacer clicRegistro.
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Figura 5-108 Pagina de registro
Registration Ll

Upload Picture

-3

N Upload Picture
Gender Male b

Dateof Bith | yyyy-mm-dd 75 .

Reagion Unlimited L4
City Customized i

Credentials... [IC b
ID No.
Address

Memo

Add to task fist ‘ | Cancel

Etapa 4 Hacer clicSubir fotoy luego importe las imagenes de caras que se cargaran.

[

Tl.'J poder d MANO  seleccionar A rostro area. Después Sub|end0 el imagen, seleccionar d rostro érea
Yy hacer ciic oeacueo2iall@ sonmL’JItipIe caras enunimagen, seleccionar el objetivo rostro Y hacer clic

veacuesdb ahorrar €l rostro imagen.
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Figura 5-109 Suma completada
" Registration X

Upload Picture

Name* |

Gencer

o

Credenfials... |IC
1D No. |7|

Addrass

Memo

| Add to task list ‘ { Cancel

Paso 5 Complete la informacién de la imagen de la cara.

Paso 6 Hacer clicAgregar a la lista de tareas.

Paso 7 Hacer clic E Task List 1 ,

Figura 5-110 Adicién de la lista de tareas completada

Task List X ]

Stored successfully., Modsling failed -4(Picture Dacoding Error)

| U.K. ‘ l Rempvehll_, J

o=
Hacer dic Eliminar TOdD eliminar to@ tareas.

5.5.7.2.3 Agregar imagenes de rostros (registro por lotes)

Informacién de contexto
Puede importar varias imagenes de rostros en lotes. Utilice este método cuando registre una gran cantidad de
imagenes de rostros.
Antes de importar imagenes en lotes, nombre las imagenes de la cara en el formato
"Nombre#SGénero#BFecha de nacimiento#NRegion#TCredenciales Tipo#MID No. jpg" (por ejemplo,
"John#S1#B1990-01-01#NCN# T1#M330501199001016222").
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Nombre esrequerido y eI descansarsonopcional.

Tabla 5-37 Reglas de nomenclatura para la importacién por lotes

Reglas de nomenclatura Descri pci6n
Nombre Introduzca el nombre correspondiente.
Género Ingrese un numero. 1: Hombre; 2: Mujer.

Ingrese nimeros en el formato aaaa-mm-dd. Por ejemplo,

Fecha de nacimiento

2017-11-23.
Regi()n Ingrese el nombre de la regién.
Tipo de credenciales Ingrese un numero. 1: documento de identidad; 2: pasaporte.
Numero de identificacion Ingrese el nimero de identificacion.
Procedimiento
Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Reconocimiento facial>Configuracion de la base de datos de rostros. El

Configuracion de la base de datos de rostrosSe muestra la pagina.
Paso 2 Hacerdic Mas informacidnpara configurar la base de datos de rostros. El
Base de datos de rostrosSe muestra la pagina. Hacer clicRegistro por lotes.

Paso 3

Figura 5-111 Registro de lotes
Task List kd

Supported Ficture Format(_jpg)

Maming Format: Name#SGende#EDate of Binh#NRegion#T Credentials Type#iMiD No.
Example: John#S1#B1990-01-01#NCN#T 1#0M330501199001016222

Gender.1.Male 2. Female

Credentials Type:1.1C 2 Passport 3. 4 Other

STOWEE... | | Cancel

Etapa 4 Hacer clic para seleccionar la ruta del archivo.
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Figura 5-112 Registro de lotes
Task List &3

Path: B

File Size: 28

Browse. . | | Cancel

Paso 5 Hacer clicNavegar.

Figura 5-113 Registro

Task List x|

Registering faces in baich, please wait.. 12%

Check Details | | Cancel

Paso 6 Una vez completado el registro, haga clic enPréximopara ver el resultado del registro.

5.5.7.2.4 Administrar imagenes de rostros

Puede agregar imagenes de rostros a la base de datos de rostros; Gestionar y mantener imagenes faciales para garantizar la

informacién correcta.

Modificar la informacién de la cara

Sobre elConfiguracion de la base de datos de rostrospdgina, mueva el puntero del mouse a laimagen de la cara o a la linea de

3 5 e . . s . .
informacion de la persona y luego haga clicen | o . Después de modificar la informacién de la imagen de la cara, haga clic en

Agregar a la lista de tareas.
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Figura 5-114 Pagina de registro
Registration (X |

Upload Ficture

=)

Name* [ I Upload Picture
Date of Bitth | yyyy-mm-dd fEeR ]

Region Unlimited W
City Customized W

ID Mo.
Address

Memao

Add to task list | ‘ Cancel

Eliminar imagenes de rostros

Ingrese a la base de datos de rostros y luego elimine la imagen de rostro creada.

@ Eliminacién Unica: mueva el puntero del mouse a la imagen de la cara o a la linea de informacién de personas y

luego haga clic O &l paraeliminar la imagen de la cara.

@ Eliminacién por lotes: mueva el puntero del mouse a la imagen de la cara o a la linea de informacién de personas y luego haga
clicen en la esquina superior derecha de las imagenes de la cara, o haga clic en en persona
linea de informacién. Después de seleccionar varios elementos, haga clic enAgregar a la lista de eliminacién, haga clic
E Task List 1 y luego haga clic enDE ACUERDOpara eliminar las imagenes de caras seleccionadas.
@ Eliminar todo: cuando vea imagenes de rostros en una lista, haga clic en en la linea de informacién de personas (o
seleccionarTodoal ver imagenes de rostros en imagenes), haga clic enAgregar a la lista de eliminacién, haga clic

E Task List 1 y luego haga clic enDE ACUERDOpara eliminar todas las imagenes de rostros.

5.5.7.2.5 Modelado de rostros

Informacion de contexto

Puede extraer e importar la informacién relevante de las imagenes faciales a la base de datos mediante el modelado facial

y crear un modo de caracteristicas faciales para una deteccién inteligente, como la comparacién de rostros.

142



Manual de usuario

. EI méS rostro imégenes tl:l eleglr, eI més extenso eI mOdeladO tiempo es.
@® Durante €l modelado proceso, alguno elegante deteccidn funciones gemeane COMAMro comparacién)
SONtemporalmente indisponible Y poder S€lreanudado despues €l modelado eScompleto.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Reconocimiento facial>Configuracion de la base de datos de rostros. Hacer
Paso 2 dic Mas informacidnpara configurar la base de datos de rostros.

Figura 5-115 Pagina de base de datos de rostros

Coe el |
{ Fres sty

Gonew {Unbmbad | Desael B = T Moswiing S Ueliaiee ]

S e Boan[Urkmica ] s

o || Baten fosguraten| | Momangas | |

| [ pecairg |

& satia et [ ]3]

Paso 3 Seleccione las imagenes de la cara para modelar.

[

hacercic | = @ vista €l rostro imagen €NA lista. Hacercic | B @ vista €l rostro imagen CO@O
miniatura.

@® Modelado de todo

Hacer clicModelando todoy se modelaran todas las imagenes de rostros en la base de datos de rostros.

@® Modelado selectivo

Si hay muchas imagenes de rostros en la base de datos de rostros, establezca las condiciones de filtrado y luego haga

clic enBuscarpara seleccionar imagenes de rostros para modelar.

Figura 5-116 Modelado completado
Task List

Modeling completed.

t—@ Success:0

° Failure:0 Search

Close

5.5.7.3 Vinculacién de alarma
Informacién de contexto
Configure el modo de vinculacién de alarmas para la comparacion de rostros.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Reconocimiento facial>Alarma.
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Figura 5-117 Vinculacién de alarma

Face Detection IF.ace Database cﬂnﬁgl Alarm _

Face Databaze K V|
vl Relay-out | Alarm Channel1 v|
Alarm Rule [v] Face Recognition Succeeded Face Recognition Failed
Alarm Delay 1 Sec. (1~300)
Fefresh | | Save

Paso 2 Configure el pardmetro de vinculacién de alarma.

Tabla 5-38 Descripcion del parametro de vinculacion de alarma

Parametro Descripcién
Base de datos de rostros Seleccione la base de datos de rostros que se configurara con el enlace de alarma.
Regla de alarma Seleccione la regla de alarma segln sea necesario.

Selecciona elSalida de relevocasilla de verificaciéon y, cuando se activa una alarma, el
Salida de relevo ) i , X . i
sistema interactda con los dispositivos de alarma vinculados.

La alarma continuard durante un periodo de tiempo prolongado. El rango de valores
esde1a300s.

Retardo de alarma

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.5.8 Conteo de personas

Puede utilizar esta funcién para contar la cantidad de personas en el drea y generar informes.

1]

@® Antes usando estefuncion, tU neesies @ permitir Gente Contando €nelegante Plan.
@® El gente contando datos wiumsSersobrescrito Siel disco @Sieno. Atrds ws €l  datos €Miempo COMO
necesario.

@ Este funcién esdisponible €N seieccionar Modelos.

5.5.8.1 Configuracion de conteo de personas

Informacién de contexto
Con esta funcidn, el sistema puede contar la cantidad de personas que aparecen en la pantalla de monitoreo

dentro de un periodo determinado.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Conteo de personas>Conteo de personas.

144



Manual de usuario

Figura 5-118 Configuracién de conteo de personas

People Counting |

People Counting W

— Parameter Setup-

Flowrate Alarm

Enter No. 0

Stranded Mo. 0

[] Record

Record Delay _ 10 | = (10~300)
[] Send Email
[] P1Z

[+l Snapshot

—Global Setup

Sensitivity = 0 7

Default | | Refresh | | Save |

PaSO 2 Seleccione los ajustes preestablecidos que se configuraran.

Paso 3  Hacer clicRegla de sorteo, y puedes dibujar reglas en la pantalla de monitoreo. Para obtener una descripcién de los

pardmetros, consulte "5.5.5.1 Cable trampa".

@\ﬂ|

nacercic Claro a el bien deDibujar Regla, Y td poder Claro tOdi(Bujado normas.

Etapa 4 Configurar el parametro de conteo de personas.

Tabla 5-39 Descripcion del pardmetro de conteo de personas

Parametro Descripcion

0SD Muestra el nUmero de personas visualizadas en la zona en tiempo
real. Hacer clicClaro, y el nimero actual sera cero.

Selecciona elIngrese No., y cuando el nimero de personas que ingresan

Ingrese No. . S
alcance el valor establecido, se activara una alarma.
Deja no Selecciona elDeja no., y cuando el nimero de personas que salen
) alcance el valor establecido, se activard una alarma.
Selecciona elVarado No., y cuando el numero de personas alojadas
Varado No. ) o
alcance el valor establecido, se activara una alarma.

Paratro pardmetros, ver "5.5.5.1 cabletrampa’.

Paso 5 Hacer clicAhorrar.
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Informacion de contexto

Puede ver los resultados estadisticos de las personas en la escena durante el periodo seleccionado.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Conteo de personas>Informe.

Figura 5-119 Informe de conteo de personas

siicaig ] o |

~|  Stebae Ty [Hamir of peig

Exi T 7013 Dl (et Fas 1200e 4 18 henss

Erat Typd (wi Has Chiast | | dovn Chart

20159-11-25 00:00:00 ~ 2019-11-25 20:00:00 Rule3 People Counting

P nd P e o o P &t & P a a P P &

Paso 2 Seleccione un preajuste.
Paso 3  Selecciona elRegla,Tipo de estadisticas, yIntervalo de tiempo.
Etapa4  Seleccione la hora de inicio y finalizacién de la bisqueda de informes.

Paso 5 SeleccionarDireccién del flujoyTipo de grafico.

Paso 6 Hacer clicBuscarpara generar informes y luego haga clic enExportarpara exportar el informe al almacenamiento

local.

5.5.9 Mapa de calor

1]

. Antes habilitando Calor Map&l.'l necesidad @ colocar Preajustes enPTZ Seccién, y seleccionar eI funcién
enel Elegante Plan.

® El datos wewsSersobrescrito Siel disco €Sieno. Atrds amw= €l  datos €Mkiempo.
@ Este funcién esdisponible €N seieccionar modelos.

5.5.9.1 Configuracién del mapa de calor

Informacion de contexto

La funcién se puede utilizar para detectar el nivel de actividad de los objetos en movimiento en la escena durante un periodo

determinado.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Mapa de calor>Mapa de calor.
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Figura 5-120 Mapa de calor

[« Enable

Period Seiting

IF FTZ Camersg

Refresh ] ’ Save |

PaSO 2 Seleccione los ajustes preestablecidos que se configuraran.
Paso 3 Selecciona elPermitircasilla de verificacion para habilitar la funcién de mapa de calor.

Eta Ea 4 Hacer clicConfiguraciénpara configurar el periodo de armado. Para obtener mas informacién, consulte "5.5.1.1 Deteccién de movimiento". Hacer

Paso 5 clicAhorrar.

5.5.9.2 Informe

Informacion de contexto

Puede ver el informe del mapa de calor de la escena en el periodo seleccionado.

Procedimiento
Paso 1  seleccionarConfiguracién>Evento>Mapa de calor>Informe.

Paso 2 Establezca la hora de inicio y la hora de finalizacién para buscar el informe del mapa de calor.

Paso 3 Seleccione un preajuste.

Etapa4 Hacer clicBuscary los resultados de la bdsqueda se mostraran en la pagina.
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Figura 5-121 Informe

Start Time  2018-11-01 i/ 00: 00 00  EndTime 2019-11-06 5| 16 - 00 00 | *Reportmaxrangeis 1week
Freset | 1:Presst V|
Search | ’ Export ]

IPPTZ Camera

5.5.10 Metadatos de video

Con esta funcidn, el sistema puede contar el nimero de vehiculos de motor, vehiculos no motorizados y
personas en la pantalla de monitoreo, identificar las caracteristicas de los vehiculos y personas en la escena 'y

tomar fotografias.

(L]

@ Antes usando video metadatos, tU reesa:s @ permitir €l funcién enel Elegante Plan.
@ Este funcién esdisponible €N seteccionar modelos.

5.5.10.1 Configuracion de escena

Informaciéon de contexto

Establezca los parametros de instantanea, analisis y alarma en la escena.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Metadatos de video.
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Figura 5-122 Configuracién de escena

Scene Set I Picture I Report

Rule2 | People

W 3 Ruled [Motor Vehic v| &

Parameter Selup-
] Traffic Flow Stat. .

[] osD Clear

0l

Period Sefting
Detect Region | Draw Clear [_] Capturs Complete Venicle
Exclude Re. . ] Relay-out m 2
= Alarm Detay 10 s (10~300)
Target filter (@) Max Size 8191 * 8181 Draw Target
O MinSiz= 0 =0 | eaut || Remesn ][ save
Pixel Courder 0 =0 Diraw Target
[ = oom  ( ave Prese
. a_
&Y oo
Speed | 9 s
PaSO 2 Haga clic en elPreestablecidolista para seleccionar el ajuste preestablecido para configurar los metadatos de video. Hacer

Paso 3 clic E'_rs para agregar un tipo de regla.
Etapa4 Modifique los parametros.
@ Haga doble clic en el nombre para modificar el nombre de la regla.

@ Seleccione el tipo de regla deGente,Vehiculo no motorizadoyVehiculo de motor.
@ Haga clic en el correspondiente ﬁ para eliminar elementos de deteccién.

Paso 5 Configure los pardmetros de configuracion de la escena.

Tabla 5-40 Descripcién del pardmetro de configuracion de escena

Parametro Descripcion

Estadisticas de flujo de personas

- ) i ) Después de la seleccidn, las estadisticas del flujo de trafico
Estadisticas de flujo de vehiculos no motorizados 3
se mostraran en la pantalla.

Estadisticas de flujo de trafico

Seleccione la casilla de verificacién para habilitar la
0sD superposicién OSD. Las estadisticas se mostraran en elVivir
pagina en forma de informacién OSD.

Claro Haga clic en él para borrar las estadisticas de vehiculos de motor,

vehiculos no motorizados y personas.

Paratro pardmetros, ver "5.5.5.1 cabletrampa’.

Paso 6 Hacer clicAhorrar.
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5.5.10.2 Superposiciéon de imagenes

Informacion de contexto

Configure la informacién de superposiciéon en la instantanea.

Procedimiento
Paso 1  SeleccionarConfiguracién>Evento>Metadatos de video>Cubrir.

Paso 2  SeleccionarTipo de superposicién de imagendeGente,Vehiculo no motorizadoyVehiculo de motor.

Figura 5-123 Superposiciéon de imagenes: vehiculo motorizado
swese | peore | koot

Picture Overlay
Type Motor Vehicle v|

| Time

/| Location

Upload Picture
W] License Plate [+f] Vehicle Body Fic

Default J l Refresh ‘ [ Save

Figura 5-124 Superposicién de imagenes: vehiculo sin motor
swreset | powe | rest

Ficture Cverlay
Type | Non-motor Vehicle A |

Time
] Location

Upload Picture
[] License Plate [w] Vehicle Body Pic..

(4
&
=
il

| Defaut |[ Refesh ||
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Figura 5-125 Superposiciéon de imagenes: personas

s | e | e

Picture Cverlay
Type | Peaple v|

] Time

| Location

Uplcad Picture
| License Plate || Vehicle Body Pic

Defauit

l Refresh J l Save

Paso 3 Seleccione informacién superpuesta.

[

Sitd  seleccionar Ubicacioén, tU  neesis @ @ MANO ingresar el ubicacion deel Dispositivo.

Etapa 4 Hacer clicAhorrar.

5.5.10.3 Informe

Informacion de contexto

Puede ver la cantidad de vehiculos, no vehiculos y personas en la escena durante el periodo
seleccionado.

Procedimiento
Paso 1  SeleccionarConfiguracién>Evento>Metadatos de video>Informe.
Paso 2  Selecciona elTipo de informe.
Paso 3  Seleccione la hora de inicio y finalizacién de la busqueda de informes.
Etapa4 SeleccionarTipo de estadisticas de flujo de trafico. Hacer clicBuscar

Paso 5 paragenerarinformes.
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Figura 5-126 Informe de metadatos de video
T . ]
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5.5.11 Alarma

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Alarma.

Figura 5-127 Alarma

—

[ ] Enable

Relay-in | Alarm 1 v

Anti-Dither 0 |5 (0-100)  Sensor Type

|| Record

Record Delay 10 | 5(10~300)
[/ Relay-out 2

Alarm Delay 10 | s (10~300)
[ ] Send Email
[] PiZ
/] Shapshot

Default | l Refresh ‘ l Save

Paso 2 Configure los pardmetros de configuraciéon de alarma.
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Tabla 5-41 Descripcién del parametro de configuracién de alarma

Parametro

Descripcion

Permitir

Selecciona elPermitircasilla de verificacién y luego se habilita el enlace de
alarma.

Entrada de relevo

Seleccione la entrada de alarma y habra 7 entradas de alarma disponibles.

Tipo de sensor

Hay dos tipos:NO(normalmente abierto) yCAROLINA DEL NORTE(normalmente cerrado).
Cambia desdeNOaCAROLINA DEL NORTEy se habilitara el evento de alarma. Cambia
desdeCAROLINA DEL NORTEaNOy el evento de alarma se desactivara.

(1]

Paratro pardmetros, ver "5.5.1.1 wMovimiento Deteccién” .

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.5.12 Anormalidad

La anomalia incluye 7 eventos de alarma:Sin tarjeta SD,Advertencia de capacidad,Error de tarjeta SD,

Desconexién,Conflicto de propiedad intelectual,Acceso ilegal, yExcepcion de seguridad.

5.5.12.1 Tarjeta SD

Informacion de contexto

En caso de una excepcion en la tarjeta SD, se activara una alarma.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Anomalia>Tarjeta SD.

SD Card

Event Type
[ ] Enable
Relay-out

Alarm Delay

[ ] Send Email

Figura 5-128 Sin tarjeta SD

I Network I lllegal Access ISecurity Exc&ption-

|No SD Card v|

10

s (10~300)

l Default J I Refresh ‘ | Save
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Figura 5-129 Error de tarjeta SD

SD Card I Network I lllegal Access ISecurity Exception-

Event Type |SD Card Error V|
[ ] Enable
/| Relay-out 2
Alarm Delay 110 | s (10~300)
[ ] Send Email
| Default ‘ | Refresh ‘ ‘ Save ‘

Figura 5-130 Advertencia de capacidad

SD Card | Network | lllegal Access |Secun'ty Exc:epiion-

Event Type  Capacity Warning v
[ ] Enable
Capacity Limit 10 | %(0~99)
Relay-out 2]
Alarm Delay 10 | 5(10~300)
[ ] Send Email
{ Default ‘ I Refresh I ‘ Save

Paso 2 Configure los pardmetros de excepcién de la tarjeta SD.

Tabla 5-42 Descripcion del pardmetro de excepcién de la tarjeta SD

Parametro Descripcion

Permitir Seleccione la casilla de verificacion para habilitar esta funcion.

Configure el porcentaje de espacio libre, y si el espacio libre en la
Limite de capacidad tarjeta SD es menor que el porcentaje definido, se activa una alarma.

[

Paratro parametros, ver "5.5.1.1 wmovimiento Deteccién" .

Paso 3 Hacer clicAhorrar.
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5.5.12.2 Excepcion de red

Informacion de contexto

En caso de una excepcién en la red, se activara una alarma.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Anomalia>Red.

Figura 5-131 Desconexion

SD Card | Network | llegal Access ISecu‘rity Exc:epficm-

Event Type | Disconnection v
Enable
[ ] Record
Record Delay 10 s (10~300)
[ ] Relay-out @ (2
Alarm Delay 10 s (10~300)
‘ Default | I Refresh ‘ ‘ Save l

Figura 5-132 Conflicto de IP
SD Card | Network | llegal Access ISec_urity Exc:epti'on-

Event Type ‘ IP Conflict V|
/] Enable
[ ] Record
Record Delay 10 | s(10~300)
[ ] Relay-out E 2
Alarm Delay 10 E: {10~-300)
{ Default ‘ l Refresh ‘ ‘ Saye

Paso 2 Configure los pardmetros de excepcién de la red.

Tabla 5-43 Descripcién del parametro de excepcién de red

Parametro Descripcién

Permitir Seleccione la casilla de verificacién para habilitar esta funcién.

1]

Paratro pardmetros, ver "5.5.1.1 wMovimiento Deteccién” .

Paso 3 Hacer clicAhorrar.
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5.5.12.3 Acceso ilegal

Informacion de contexto

La alarma de acceso ilegal se activa cuando la contrasefa de inicio de sesion se ingresa incorrectamente mas veces

de las establecidas.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Anomalia>Acceso ilegal.

Figura 5-133 Acceso ilegal
SD Card I Network I lllegal Access IS_ecurity Ex::ep‘cicm-

[+ Enable
Legin Error 5 | time (3~10)
/] Relay-out E 2
Alarm Delay 10 | 5(10~300)
[ ] Send Email
| Default | | Refresh ‘ | Save

Paso 2 Configurar parametros de acceso ilegal.

Tabla 5-44 Descripcién del parametro de acceso ilegal

Parametro Descripcion

Permitir Seleccione la casilla de verificacién para configurar la alarma de acceso ilegal.

Después de ingresar una contrasefia incorrecta durante los tiempos
Error de inicio de sesion establecidos, se activard la alarma por acceso ilegal y la cuenta se
bloqueara.

[

Paratro paradmetros, ver "5.5.1.1 wmovimiento Deteccién" .

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.5.12.4 Excepcidn de seguridad

Cuando ocurre un evento que afecta la seguridad del dispositivo, se activard una alarma de excepcion de

seguridad.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Evento>Anomalia>Excepcion de seguridad.
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Figura 5-134 Excepcién de seguridad

SD Card I Network I llegal Access ISecurity Exception-

[ ] Enable
] Relay-out @ 5

Alarm Delay 10 |8 (10~300)
[ ] Send Email

| Default ‘ ‘ Refresh | ‘ Save

Paso 2 Configure el pardmetro de excepcién de seguridad. Para obtener mas
informacioén, consulte "5.5.1.1 Deteccién de movimiento". Hacer clic

Paso 3 Ahorrar.

5.5.12.5 Excepcion de bateria

Informacion de contexto

Cuando se detecta sobretemperatura de la bateria, se realizan acciones de vinculacién de alarma.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Anomalia>Excepcién de bateria.

Figura 5-135 Excepcion de bateria
socad |  Nework | ilegalAccess |security Exception|Battery Exception]]

Event Type |Gverlemperatur& Detec V|
[] Enable
[] Recard

Record Delay 10 | 5 (10~300)

Relay-out

Alarm Delay 10 | s (10~300)
[] Send Email
[v] Audio Linkage

Play Count 1 (1~3)

File alarmway v

[ ] Message Link

| Default | | Refresh ‘ | Save

Paso 2 Selecciona elPermitircasilla de verificacion para habilitar la deteccién de excepcién de bateria. Establecer
Paso 3 acciones de vinculacién de alarmas.

Etapa4  Hacer clicAhorrar.
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5.6.1 Horario

Antes de establecer el horario, asegurese de queModo de grabaciénesAutoenControl de registros.
[L]

Siel Registro ModoeSApagadp el Dispositivo vountad MO registro O llevar instantdaneas de acuerdoa a el

cronograma.

5.6.1.1 Registro

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Almacenamiento>Cronograma>Registro.

Figura 5-136 Registro

oot | et ety v

W] General IMotion V] Alarm W
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 72 24

Fri = =4 2 B3 V3 B0 S 03 33 28000 3J 2 B3 39 8 83 2 gt E LS | : 12 - 2

Sat-g!.a.__....;__if_.is 11

’ Default ] { Refresh J { Save J

Paso 2  Seleccione el dia de grabaciéon de lunes a domingo y luego haga clic enConfiguraciénA la
derecha.

@ Establezca el periodo de grabacion. Puede configurar hasta seis periodos por un dia.

@ Puede seleccionar 3 tipos de grabacién:General,MovimientoyAlarma.
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[1]

A wo €l tiempo periodo, td poder tambien prensa Yy e | |zqu|erdaratén botén Yy arrastrar

directamente €N el Registro pagina.

Figura 5-137 Configuracién del cronograma de grabacion

Setting (X
7 An + Sun 1 Mon ] Tue ] Wed ] Thu 1 Fri [ sat [] Heliday
Period1 00 : 00 : 00 :— 23 59 59 |:| Ceneral [+] Motion [¥] Alarm
Period2 00 : DO - 00 :— 23 59 : 59 :D General [ | Motion [ ] Alarm
Periad2 GO - DO : 00 |-| 23: 59 : 59 |[] General [ | Motion [ | Alarm
Period4 00 : DO : 00 — 237 B3: B9 :|:| General [ | Motion [ ] Alarm
Periods [ o0 bo: o0 — [ 23 59 359 |[] General [ ] Motion [ ] Alarm
Perioda 00: D0 : 00 |-| 23 50 : 59 |[] General [ ] Motion [ | Alarm
Save ] [ Cancel

Paso 3  Hacer clicAhorrarpara volver a laRegistropagina.

En este momento, el grafico de colores muestra visualmente el periodo definido.

@ : Representa una grabacion general.
@ : Representa la grabacién por deteccién de movimiento.

@ : @8bresenta la grabacién de alarma.

Figura 5-138 Configuracién del cronograma de grabacién completada
Rocord | svapenr | sy s [

|| General m  |v!| Motion | Alarm l

Sat | I | | i I I i |

Holiday |

Default ] [ Refresh ] [ Save ]

Etapa4 Sobre elRegistropagina, haga clicAhorrar, y elGuardar jExitoso!Aparecerd el mensaje, lo que
significa que se ha configurado el programa de grabacion.

5.6.1.2 Instantanea

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Almacenamiento>Cronograma>Instantanea.
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Figura 5-139 Instantanea

s | peor |y v [

|v] General @ & Motion W] Alarm m

Default l [ Refresh J ’ Save J

Paso 2 Establecer cronograma de instantaneas.
Para obtener mas informacion, consulte "5.6.1.1 Registro".
Paso 3  Hacer clicAhorrar, y elGuardar jExitoso!Se mostrara un mensaje, lo que significa que se ha

configurado el programa de instantaneas.

5.6.1.3 Calendario de dias festivos

Informaciéon de contexto

Puedes establecer fechas especificas como dias festivos.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Almacenamiento>Cronograma>Calendario de vacaciones.
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Figura 5-140 Calendario de dias festivos

Record I Snapshot I Holiday Schedule -

[ ] Record [ | Snapshot

Calendar Dec W

Sun Mon Tue Wen Thu Fri Sat

B'ziﬁ:i:t'is"ai}?:
— ,

| 8 | Lo (41| 12] |13 ]| 14

| &

| 15

|16 |17 [ 18] | 19

22 23 24 (N 25 26 201 | 28

128 | |30 | 31|

Refresh ‘ | Save

Paso 2 Seleccione una fecha.
La fecha seleccionada sera un dia festivo y se mostrara en amarillo.
Paso 3  SeleccionarRegistrooInstantaneay luego haga clic enAhorrar. El
Guardar jExitoso!Se mostrara el mensaje.

Etapa4 Sobre elRegistroolnstantaneapagina, haga clicConfiguraciéna la derecha deDia festivo.

El  contguecon método €sel mismo coreso deLunes a Domingo.
Paso 5 Establezca el periodo de un dia para elDia festivo, y la grabacién o instantanea se
tomara segun el periodo de vacaciones.

5.6.2 Instantanea por ubicacion

Informaciéon de contexto

El sistema puede tomar instantaneas cuando el dispositivo gira segun ciertos ajustes preestablecidos.

TU  recesidad @ colocar Preajustes €MNavance.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Almacenamiento>Instantanea por ubicacién.
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Figura 5-141 Instantanea por ubicacién

Preset Title
1 Preset1 »
2 Preset2 »
Refresh l [ Save

Paso 2 Seleccione ajustes preestablecidos.
@ Habilitar instantanea por ubicacién.

& Hacercic 88 para habilitar la funcion para el preset correspondiente.

< Hacerdiic Sﬁ_aﬂsh:ﬁt-r; luego seleccioneTodo habilitadopara habilitar la funcién para todos
Preajustes.
@ Desactivar instantdneas por ubicacion.
<& Hacerdiic para desactivar la funcion del preajuste correspondiente.
& Hacer dlic Sﬁapﬁhﬂf_v y luego seleccioneTodos deshabilitadospara desactivar la funcién para todos

Preajustes.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.6.3 Destino

5.6.3.1 Ruta

Informacién de contexto
Configure la ruta de almacenamiento de grabaciones e instantaneas del dispositivo y seleccione la tarjeta SD local,
FTP y NAS para el almacenamiento. Almacene grabaciones e instantdneas segun el tipo de evento, correspondiente
respectivamente aGeneral, MovimientoyAlarmaen la programacién y luego seleccione el tipo correspondiente de

grabaciones o instantaneas para su almacenamiento.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Almacenamiento>Destino>Camino.
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Figura 5-142 Configuracién de ruta

e ] ] v

Record Snapshot
Event Type Scheduled Muotion Detection Aiam Event T
Local ~ 1+ o Local ol
ETR [ TR
HAS | NAS
[opemun, ]l mewesn [ sae |

Paso 2 Seleccione el tipo de evento correspondiente y el método de almacenamiento.

Tabla 5-45 Descripcién del parametro de ruta

ype Scheduled Sotion Detection Alanr

1 ™

Parametro Descripcién

Tipo de evento SeleccionarProgramado,Deteccion de movimientooAlarma.
Local Guarde grabaciones o instantaneas en la tarjeta SD.
ftp Guarde grabaciones o instantaneas en el servidor FTP.
NAS Guarde grabaciones o instanténeas en el servidor NAS.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.6.3.2 FTP

Informacion de contexto

La funcién FTP se puede habilitar solo cuando se selecciona como ruta de destino. Cuando la red esté
desconectada o no funciona, puede guardar grabaciones e instantaneas en la tarjeta SD usando

Emergencia (local)funcién.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Almacenamiento>Destino>ftp.

Figura 5-143 Configuracién de FTP

Path I Local | FTP | NAS
Enable | SFTP(Recommended) V|
Server Address 0000
Port 22 | (0~65535)
Username hanonymil.y
Password ool.oootcoooo..ooo.;
Remote Directory share
Emergency (Local)

[ Default l [ Refresh l [ Save

Paso 2 Selecciona elPermitircasilla de verificacion para habilitar la funcién FTP.
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[1]

@ Alld  podria Sefrriesgos Siel ftp funcién esactivado. Pensar dosveces aNtES habilitando €l
funcion.
@® SFTP esrecomendado a asegurar red seguridad.

Paso 3  Configure los parémetros de FTP.

Tabla 5-46 Descripcidn del parametro FTP

Parametro Descripcion

Direccién del servidor La direccion IP del servidor FTP.

Puerto El nimero de puerto del servidor FTP.

Nombre de usuario El nombre de usuario para iniciar sesién en el servidor FTP.

Contrasena La contrasefia para iniciar sesién en el servidor FTP.

Directorio remoto La ruta de destino en el servidor FTP.

Emergencia (local) Si habil.ita la funcicjm, en c’aso de excepcion de’ almacenamiento FTP, las
grabaciones y las instantaneas se almacenaran en la tarjeta SD local.

Etapa4 Hacer clicpruebapara verificar el nombre de usuario y la contrasefia, y probar si FTP esta conectado al
dispositivo.

Paso 5 Hacer clicAhorrar.

5.6.3.3 Locales

Informacién de contexto
La informacién de la tarjeta SD se muestra en la lista de almacenamiento local. Puede configurarlo como solo lectura o lectura y escritura.

También puede intercambiarlo en caliente o actualizarlo.

[

Doble osonctarjetas SONsoportado POKIguno dispositivos. Parameane dispositivos, €l  osonctatieta prmero insertado €S

llamado Local Disco 1,y €l ocacwasageta insertado msswee €Sllamado Local Disco 2.

@ SiNograbaciones €Mimbos tarjetas, €l grabacion wwwsSersalvado @ Local Disco 1,y entonces salvado a
Local Disco 2 cuando Disco 1 €Siieno.

@ Sialld songrabaciones €Mambos tarjetas, €l grabacion wwwsS€rsalvado @ €l tarjeta CON €l el aitimo
grabaciones, Y  enonces salvado @ el Ootro tarjeta cuando €St@arjeta €Siieno.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Almacenamiento>Destino>Local.

Figura 5-144 Almacenamiento local

ik [ Flused & Wita & BATETE 1M
Disk2 Genaral Raad & Wrin SO AN SATE 3N
RaadQuy, || meadaviis, | | HotSwap. || Redsah | Foumst

Paso 2  seleccione la tarjeta SD que desea configurar y luego realice las siguientes operaciones segiin sea necesario.
@ Haga clicSolo lecturapara configurar la tarjeta SD para que sea de solo lectura.

@ Haga clicLeer escribirpara configurar la tarjeta SD para lectura y escritura.
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@ Haga clicIntercambio en calientepara quitar o insertar la tarjeta SD cuando la cdmara esta funcionando.

@ Haga clicFormatopara formatear la tarjeta SD.

A

bespuss TOrMateo €l ousctasjeta, tOABtos €N Elawnse SEdespejado. S€rprecavido.

5.6.3.4 NAS

Informacién de contexto
Esta funcion solo se puede habilitar cuando se selecciona NAS como ruta de destino. Seleccione NAS para

almacenar archivos en el servidor NAS.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Almacenamiento>Destino>NAS.

Figura 5-145 Configuracién de NAS

Path I Local I 3 I NAS .

Enable |NFS v|

Server Address .0.0.D.D

Remote Directory

Default J [ Refresh ] l Save

Paso 2 Configure los pardmetros de configuracién del NAS.

Tabla 5-47 Descripcion de los parametros NAS

Parametro Descripcion

Seleccione la casilla de verificacién para habilitar la funcién NAS. SeleccionarNFSoPYME

funcién.

Permitir m

Puede haber riesgos siNFSoPYMEesta habilitado. Piénselo dos veces antes
de habilitar la funcién.

Direccion del servidor La direccion IP del servidor NAS.

Directorio remoto La ruta de destino en el servidor NAS.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.6.4 Control de registros

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Almacenamiento>Control de registros.
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Figura 5-146 Control de registro

Pack Duration 30 | Min. (1~120)
Pre-event Record . 5 5 (0=5)
Disk Full | Overwrite V|
Record Mode ® Auto (O Manual () Off
Record Stream | Main Stream a |
‘ Default ‘ ‘ Refresh J \ Save

Paso 2 Configurar los pardmetros de control de registros.

Tabla 5-48 Descripcion del pardmetro de control de registros

Parametro Descripcion

Duracién del paquete
defecto.

Establezca la duracién del paquete de cada archivo de grabacién. Son 30 minutos por

en la memoriay luego la graba en un archivo.

Registro previo al evento m

comience la grabacién también se grabaran en el archivo de video.

Establezca el tiempo de pregrabacion. Por ejemplo, siingresa 5, cuando se
activa una alarma, el sistema lee la grabacion de los primeros 5 segundos

Si se produce una grabacién por alarma o por deteccién de movimiento, si no hay
ninguna grabacién antes, los datos de video transcurridos N segundos antes de que

Puedes elegirDeteneroSobrescribir.

grabando cuando el disco estd lleno.

@ Detener: El sistema deja de grabar cuando el disco esté lleno.

@ Ssobrescribir: El sistema sobrescribe los archivos mas antiguos y sigue

Disco lleno

Los datos se sobrescribiran si el disco esta lleno. Haga una copia de seguridad del archivo a tiempo

segln sea necesario.

Puedes elegirAuto,ManualoApagado. SeleccionarManualmodo para comenzar a
Modo de grabacién grabar inmediatamente y seleccioneAutoModo para grabar dentro del horario.
Grabar secuencia SeleccionarConvencionaloSub corriente.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.
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5.7 Gestion del sistema

5.7.1 Configuracion del dispositivo

5.7.1.1 Generalidades

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Sistema>General>General.

Figura 5-147 Configuracion general

MName | SCO7TBATYAJS1BEB
Language | English W |
Video Standard 'PAL v
‘ Defauit | l Refresh | I Save

Paso 2 Configurar los pardmetros de configuraciéon generales.

Tabla 5-49 Descripcion del parametro de configuracién general

Parametro Descripcion

Establezca el nombre del dispositivo.

[

Nombre

Los diferentes dispositivos tienen nombres diferentes.
Idioma Seleccione el idioma que se mostrara.
Estandar de video Seleccione el estandar de video deCAMARADAyYNTSC.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.7.1.2 Fecha y hora

Procedimiento
Paso 1  SeleccionarConfiguracién>Sistema>General>Fechay hora.

Paso 2  Configure los pardmetros de fecha y hora.

Tabla 5-50 Descripcidn del parametro de fecha y hora

Parametro Descripcion

Seleccione el formato de fecha. Hay tres formatos disponibles:AAAA-MM-
DD, MM-DD-AAAAyDD-MM-AAAA.

Formato de fecha

Seleccione el formato de hora. Hay dos formatos disponibles:24 horasy

Formato de tiempo
P 12 horas.

Zona horaria Establezca la zona horaria local.
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Parametro Descripcién
Tiempo actual La hora actual del dispositivo.
Selecciona elHora de inicioyHora de finalizaciondel horario de verano en elFechaformato o
oo deverane Semanaformato.
NTP Selecciona elNTPcasilla de verificaciéon para habilitar la funcién de sincronizacién de hora de la red.

Establezca la direccién del servidor de hora.

Servidor m

dispositivo se sincronizara con la hora del servidor.

Configure la funcién de sincronizacién de red del servidor NTP y la hora del

Puerto Establezca el nUmero de puerto del servidor de hora.

Intervalo Establezca el intervalo de sincronizacién del dispositivo y el servidor de hora.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.7.1.3 Configuraciéon de pantalla apagada

Informacion de contexto

1]

El funcion esdisponible €N seieccionar modelos.

Puede configurar el tiempo de apagado de la pantalla del dispositivo.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Sistema>General>Configuracion de pantalla apagada.

Figura 5-148 Configuraciéon de pantalla apagada

General I Date&Time IScreen Off Seﬂings_

Screen Off Time [Never v/

| et |[ Remesn ||  sae |

Paso 2 Establece el tiempo de apagado de la pantalla.
@® Nunca: La pantalla nunca se apaga.
. Costumbre: personaliza el tiempo de apagado de la pantalla.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.7.1.4 Modo de suspension

Puede configurar el modo de suspension y el periodo de tiempo del Dispositivo.

Informacion de contexto

[

Este funcién eSdisponibIe €1 seleccionar dispositivos.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Sistema>General>Modo de suefio.

Paso 2 seleccionarPermitirpara habilitar la funcion del modo de suspension.
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Paso 3  Seleccione el tipo de modo de suspensién y luego configure los

parédmetros. Es compatibleControl de movimiento,IntervaloySMSmodo.
@ Control de movimiento

1) SeleccionarControl de movimientocomo modo de suspensién.

Figura 5-149 Control de movimiento

oot | owarne | swepvoce [

"] Erable
Sender [
Sleen SMS [ clasp
Wakeup 3MS wakeup
Sleso Mode Maovement Control ~
U - -
oo 400 200 1200 16:00 20:00 24:00
i Day m gt
E] \Wakadp Time Inferval | 60 ™ | minutals] Linkage Action |NCI.\E ~ || NONE - Timasg 1 v|
- \Wakaup Time Interval &0 v | minuteds) Linkage Action iNf_ikE v |NONE > Timas |'1 v|
AuloHoma B0 2[10~00)
| Diefault | | Refrash | | Saye |

2) Arrastre el control deslizante para configurar los periodos de dia y noche.
Puede establecer diferentes configuraciones del modo de suspensién para el diay la noche. Por
ejemplo, puede establecer la configuracién diurna de 6:00 a 18:00 y la configuracién nocturna de
18:00 a 6:00 del dia siguiente.

3) ConfigurarIntervalo de hora de despertarseyAccién de vinculaciénsegun las necesidades reales.

Tabla 5-51 Descripcion de los parametros de control de movimiento

Parametro Descripcion

La duracién después de que el dispositivo ingresa al modo de suspensién no estd relacionada con
Intervalo de hora de despertarse el tiempo de movimiento después de despertarse. ElIntervalo de hora de despertarse varia de

30 a 120 minutos, con un valor predeterminado de 60 minutos.

Las acciones realizadas después de que el dispositivo se activa. Puedes seleccionar entre

Accién de vinculacién X i
NingunooRecorrido.

La cantidad de acciones realizadas después de que el dispositivo se activa.

Veces . )
El valor oscila entre 1y 5y el valor predeterminado es 1.

Durante el recorrido, el PTZ se controla manualmente para rotar. Después del
B . tiempo de inicio automatico, el PTZ se restaurard automaticamente al grupo de
Inicto automatico viaje original. El valor delnicio automaticovaria de 10 a 90 segundos y el valor
predeterminado es 60 segundos.

@ Intervalo: seleccione el intervalo como modo de suspensién y luego haga clic enConfiguraciénpara configurar el periodo de

tiempo para que la funcién de suspensién surta efecto.

169



@hua |
TECHNOLOGY Manual de usuario

Figura 5-150 Intervalo

[] Enable

Sleep SMIS [sleep '|
Wakeup SMS | wakeup |
Sleep Mode | Interval v |

Period _ :

1) Haga clicConfiguraciény luego configure el periodo de armado en la pagina.

Figura 5-151 Configuracién del periodo de armado

[CJau + Sun [OMon [JTue [JWed []Thu ] Fr [ sat
W Period1 00 - 00 |- 23: 58 : 59
[] Period2 00 - 00 |-| 23: 598 : 59
[ Period3 - 23 59 - 59

[ Periods =| 23 : 58 : 58

8
8| 8(|8||8]|8]||8
e

[ | Periods —| 23 : K0 : KO

| | |
| | |
| | |
[Periog4 | 00 : 00 |- 23: 59: 59 |
| | _|
I | |

L Save J[ Cancel J

2) Configure el periodo de alarma para habilitar eventos de alarma en el periodo que establezca.

@ Hay 6 periodos de tiempo para cada dia. Seleccione la casilla de verificacién del periodo de tiempo para

habilitarlo.

@ Seleccione el dia de la semana (Domingoesta seleccionado de forma predeterminada; SiTodoCuando se
selecciona, el ajuste se aplica a toda la semana. También puede seleccionar la casilla de verificacién junto al
dia para configurarlo por separado).

3) Después de completar la configuracién, haga clic enAhorrar.

Volveras a laDeteccion de movimientopagina.
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@ SMS: hagaclicen  paraagregar el nimero de teléfono mévil a la lista de permitidos y luego configure el

Contenido de SMS de suefio y SMS de despertador.
Envie un mensaje a la tarjeta SIM del dispositivo utilizando el nimero de teléfono en la lista de
permitidos y luego configure el contenido del mensaje comoDormir SMSoSMS de despertador. El

dispositivo entraEstado de suefiooEstado de despertar.

seleccionar UM agregado t€léfON0  nlimero, ¥ enonces macercic & @ borrar estendmero.

Etapa 4 Hacer clicAhorrar.

5.7.2 Configuracién de la cuenta

5.7.2.1 Cuenta

La gestién de usuarios solo esté disponible para usuarios administradores.

@ ParaNombre de usuarioyNombre del grupo, la longitud maxima es de 15 caracteres. El nombre de usuario
sélo puede constar de ndmeros, letras, subrayados, puntos y @; El nombre del grupo sélo puede constar de
ndmeros, letras y subrayados.

@ La contrasefia debe constar de 8 a 32 caracteres que no estén en blanco y contener al menos dos
tipos de caracteres entre mayusculas, minusculas, nUmeros y caracteres especiales (excluyendo
", :&). La contrasefia de confirmacién sera la misma que la nueva contrasefia. Establezca una contrasefia de
alta seguridad de acuerdo con la indicacién de seguridad de la contrasefia.

@ El nimero de usuarios y grupos es 19y 8 respectivamente de forma predeterminada.

@ La gestién de usuarios adopta un método de dos niveles: grupo y usuario. No se pueden duplicar los
nombres de grupo ni los de usuario y un usuario sélo puede pertenecer a un grupo.

@ Los usuarios que hayan iniciado sesién actualmente no pueden modificar sus propios permisos.

@ El usuario es administrador de forma predeterminada. EladministraciénLa cuenta se define como usuario con privilegios elevados.

5.7.2.1.1 Nombre de usuario

Informacion de contexto

SeleccionarConfiguracion>Sistema>Cuenta>Cuenta>Nombre de usuariopara habilitar el inicio de sesién anénimo, agregar

usuarios, eliminar usuarios, modificar contrasefias de usuarios o realizar otras operaciones.

Figura 5-152 Pagina de cuenta
accous | e |

] Ananymnus Logm

1 admin acbmin aamin ' avcount ! 2 &

Authority
User ine Playback System System info Marwal Cantrod Féa Backip Storage
Event Hedwark, Fenpheral AV Farametar FTZ Sacwity Mainterance.

A Lised
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5.7.2.1.2 Eliminar usuarios

Hacercic ‘s correspondiente al usuario que se va a eliminar, y el usuario se puede eliminar.

(1]

Usuarios/usuario QrupPOS no puedo SE€Irecuperado después Supresion. Pensar dosveces dNtES ejecutando el
operacién.

5.7.2.1.3 Modificacién de la contraseiia

Procedimiento
Paso 1 Selecciona elModificar la contrasefiacaja.

Paso 2 Ingrese la contrasefia anterior y la nueva, y luego confirme la contrasefia. Hacer clic
Paso3  Anhorrar.

5.7.2.1.4 Modificar usuarios
Procedimiento
Paso 1 Hacer clic .~ correspondiente al usuario que desea modificar.

Figura 5-153 Modificar usuarios

Modify User

Username admin S

[] nodify Password
Group Mame admin N
Mema admin 's account
Authority Al

Uiser

Live

Playback

o K K K

System

Save | | Cancel

Paso 2 Modificar la informacién del usuario.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.
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5.7.2.1.5 Agregar usuarios

Informacion de contexto

Agregue usuarios al grupo y establezca permisos.

[

Comlo por defecto usuario CON el masalto autoridad, asminisracsn no puedo S€reliminado.

Procedimiento

Paso 1 Hacer clicAgregar usuario.

Figura 5-154 Agregar usuarios
Add User X

Username Must

Password

The minimum pass phrase length is 8 characters

Confirm Password

Group Name |adm'm v

Memo

Operation Permission Restricted Login

WAl ~
] User .

WM Live

W] Playback

] System

] System Info

] Manual Contral
W] File Backup
| Storage

/] Event

M Netwaork

/] Peripheral

] AV Paramster
M PTZ

K Security

M Maintenance v

Save l [ Cancel

Paso 2  IngresarNombre de usuarioyContraseiia, confirmar contrasefia, seleccionarNombre del grupoy luego agregue
Memorandum.
Paso 3 ColocarPermiso de operaciénylnicio de sesién restringido.
@ Permiso de operacion: haga clic enPermiso de operaciény luego seleccione el permiso de operacién
del usuario segun sea necesario.
@ Inicio de sesidn restringido:Haga clic en Inicio de sesién restringidoy se muestra la pagina que se muestra en
"Inicio de sesién restringido". Puede controlar el inicio de sesién en el dispositivo configurando elDireccién IP,

Periodo de validezyIntervalo de tiempo.
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Figura 5-155 Inicio de sesién restringido

Etapa 4 Hacer clicAhorrar.

5.7.2.1.6 Inicio de sesion anénimo

Selecciona elInicio de sesién anénimocasilla de verificacién y podrd iniciar sesién en el dispositivo de forma anénima sin nombre
de usuario ni contrasefia después de ingresar la IP. Los usuarios anénimos sélo tienen permiso de vista previa en la lista de
permisos. En el inicio de sesién anénimo, haga clic enCerrar sesiénpara iniciar sesién en el Dispositivo utilizando otros nombres de

usuario.
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pespues ANOGNIMO  Acceso €Sactivado, €l usuario poder Vista audio Y  video datos Sin
autenticacion. Pensar dosveces aNteS habilitando €l funcion.

5.7.2.1.7 Nombre del grupo

SeleccionarConfiguracién>Sistema>Cuenta>Cuenta>Nombre del grupopara agregar grupos, eliminar grupos,
modificar contrasefias de grupos o realizar otras operaciones.
Figura 5-156 Configuracion del grupo de usuarios

sessans | v |

[T Arensmisn g

s ssiaimioains sy s =

e s gann .4 e

Aty
st Line e Buem ppmew e Mty o e i g Evern Nebreh [
K¢ Faramaier Pz Secartty [

Configurar grupo de usuarios

Las autoridades predeterminadas del grupo de administracién incluyen parametros en vivo, reproduccién, almacenamiento, copia de seguridad
de archivos, usuario, sistema, informacién del sistema, control manual, mantenimiento, periféricos, PTZ, seguridad, red, eventos y AV; las

autoridades predeterminadas del grupo de usuarios incluyen en vivo y reproduccién.

Tabla 5-52 Descripcién de los pardmetros del grupo de usuarios

Autoridad de grupo Administracion Usuario Funciones

Agregar, eliminary

Usuario SI N/A comprobar usuario/usuario
grupo.
- T 4 Transmisién en tiempo real
Vivir SI SI ;
vista.
Reproduccién SI SI Vista de reproduccion.
. T Configuracién de la hora del sistema
Sistema SI N/A .
y mas.
Informacioén de version,
Informacién del sistema SI N/A registros del sistemay
mas.
Control manual SI N/A Configuracién PTZ.
Copia de seguridad de archivos SI N/A Copia de seguridad de archivos.

Punto de almacenamiento

configuracién,

Almacenamiento Si N/A grabacién de instantaneas
configuracién de tiempo,
Configuracién SFTP
y mas.
Deteccion de video
Evento Si N/A configuracion, audio

configuracién de deteccién,

configuracién de alarma y
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Autoridad de grupo Administracién Usuario Funciones

mas.

Configuracién de IP, SMTP
T configuracién, SNMP

Red SI N/A g

configuracién, punto de acceso AP

configuraciones y mas.

Luz exterior, limpiaparabrisas.

Periférico SI N/A y puerto serie
ajustes.
Propiedad de la cdmara
, £ configuracién, audio
Pardametro AV SI N/A 9 y

configuracién de video y
mas.

PTZ SI N/A Configuraciones preestablecidas, recorrido
configuraciones y mas.

configuraciéon HTTPS,
Seguridad SI N/A RTSP sobre TLS

configuraciones y mas.

Automatico
Mantenimiento SI N/A mantenimiento

configuraciones y mas.

[

@ e usuario €NEI acmimiseracion grupo tiene usuario autoridad @ modificar grupo autoridad. El  usuario grupo
hace no tener esteautoridad.
@® El funciones deel disposiivo corresponder @ €l autoridad control respectivamente. SOlO usuario CON

especificado autoridad poder USalcorrespondiente fUNCION; €l  aamimswacon grupo tiene tod® autoridades.
Agregar grupos
Para operaciones especificas, consulte "5.7.2.1.1 Nombre de usuario".
Modificar grupos
Para operaciones especificas, consulte "5.7.2.1.1 Nombre de usuario".
Eliminar grupos

Para operaciones especificas, consulte "5.7.2.1.1 Nombre de usuario".

5.7.2.2 Usuario ONVIF

Informacion de contexto

En la pagina web, puede agregar usuarios ONVIF o modificar usuarios existentes.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Sistema>Cuenta>Usuario Onvif.
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Figura 5-157 Usuario de Onvif
ce--.ac. |

[T

Paso 2 Hacer clicAgregar usuario.

Figura 5-158 Agregar usuarios

Add User X

Usemame | Must

Password
The minimum pass phraze length is. & characters

Confirm Password

Group Mame |admin V|

| Save | | Cancel |

Paso 3 Configure el nombre de usuario y la contrasefia, confirme la contrasefia y luego seleccione el nombre del grupo. Hacer

Etapa4 clicAhorrar.

Operaciones relacionadas
® Hagaclic . 4 para modificar la informacion del usuario.

@ Haga clic & para eliminar usuarios.

5.7.3 Seguridad

5.7.3.1 Autenticacion RTSP

Informacion de contexto

Configure el método de autenticacién para la transmisién de medios.
Procedimiento
Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Sistema>Seguridad>Autenticacién RTSP.

Figura 5-159 Autenticacion RTSP
RTSP Authenticatinnl Bystem Service I HTTPS I Firewall

Authorize Mode | Digest |

Defaul | | Reiresh | Save |

Paso 2  Selecciona elModo de autorizacién.

Puedes seleccionar entreDigerir,BasicoyNinguno. EsDigerirpor defecto.
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@ e ciic Por defecto, Yy Digerir €Sseleccionado automaticamente.

@ scieccionar Ninguno, Y "NO autenticacion  mModOpuede tener riesgo. SONtU  seguro @ permitir
él"inmediato vounws SEFdesplegado. Pensar dosveces ANtES seleccionando €]  modo.

@ sceccionar Basico modo, Yy "Bésico autenticacion modOpuede tener riesgo. SONtU  seguro

a permitir ;él?" inmediato vaunsa S€Fdesplegado. Pensar dosveces ANLES  seleccionando €l modo.

5.7.3.2 Servicio del sistema

Informacion de contexto

Puede configurar el servicio del sistema para garantizar la seguridad del sistema.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Sistema>Seguridad>Servicio del sistema.
Figura 5-160 Servicio del sistema
RTSP Authe_m:'caﬂonl System Service I HTTPS | Firewall _
S5H [] Enable
Multicast'Broadcast ..

Enable

Password Reset Enable Email Address |

CGI Sarvice Enable

Genetec Service Enable

v
]
i
Onvif Service ] Enable
V]
L

Audio and Video Tr... Enable “Pleass make sure matched device or software supports video decryption function.

Mabile Push ] Enable

Private Protoco! Aut. .. | Security Mode (Recomi v

Default ‘ ‘ Refresh | ‘ Save ‘

Paso 2 Configurar los parametros de servicio del sistema.

Tabla 5-53 Descripcion del parametro de servicio del sistema

Funcién Descripcion

Puede habilitar la autenticacién SSH para realizar la gestién de
seguridad. La funcién esta desactivada de forma predeterminada.

SSH 1]

Se recomienda desactivar SSH. Si esta funcién esta habilitada, puede haber
riesgos de seguridad.

Habilite esta funcion y, cuando varios usuarios estén viendo la pantalla de
monitoreo simultaneamente a través de la red, podran encontrar el dispositivo
Multidifusién/difusion a través del protocolo de multidifusién/difusién.

Buscar

Se recomienda desactivar la busqueda multidifusién/difusién.
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Funcién Descripcion
funcién. Si esta funcién esta habilitada, puede haber riesgos de seguridad.
Puedes habilitarRestablecimiento de contrasefiapara realizar la
gestién de seguridad. La funcién esta activada por defecto.

Restablecimiento de contrasefia I_.___l
Si la funcién esta deshabilitada, solo podra restablecer la contrasefia después de restaurar el
dispositivo a los valores predeterminados de fébrica presionando el botén Restablecer en el
dispositivo.
Puede acceder al Dispositivo a través de este protocolo. La funcién esta
activada por defecto.

Servicio CGI 1

Se recomienda desactivar la funciéon. Si esta funcién esta
habilitada, puede haber riesgos de seguridad.

Servicio Onvif

Puede acceder al Dispositivo a través de este protocolo. La funcién esta
activada por defecto.

[

Se recomienda desactivar la funcién. Si esta funcién esta
habilitada, puede haber riesgos de seguridad.

Habilite esta funcién para cifrar la transmisién transmitida a través del
protocolo privado.

[

Audio y'VI.(':ieo @ Asegurese de que los dispositivos o el software compatibles admitan la funcién de
Transmisidn : .
. descifrado de video.
lerado . o e . e z
@ Se recomienda habilitar la funcién. Si la funcién esta
desactivada, puede haber riesgo de fuga de datos.
Envie la instantanea de alarma activada por el dispositivo al teléfono
movil. La funcidn esta activada por defecto.
Empuje mévil L]

Se recomienda desactivar la funcion. Si esta funcién esta
habilitada, puede haber riesgos de seguridad.

Protocolo privado
modo de autenticaciéon

Puedes elegirmodo de seguridadyModo compatible. Se recomienda el
modo de seguridad. Si selecciona el modo de compatibilidad, puede haber
riesgos de seguridad.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.7.3.3 HTTPS

Se recomienda habilitar el servicio HTTPS. Si el servicio estad deshabilitado, puede haber riesgo de

fuga de datos.

Informaciéon de contexto

Cree un certificado o cargue un certificado firmado y luego podrd iniciar sesién a través de HTTPS con su PC. HTTPS

puede garantizar la seguridad de los datos y proteger la informacién del usuario y la seguridad del dispositivo con

tecnologia confiable y estable.
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Paso 1 Cree un certificado o cargue el certificado firmado.
@ Si seleccionaCrear certificado, consulte los siguientes pasos.

1) SeleccionarConfiguracion>Sistema>Seguridad>HTTPS.

Figura 5-161 HTTPS (1)

[] Enable HTTPS

Protocol Version

[+ Enable TLSv1.0

Create Certificate
Request Created
Request Created | Delete | | Instali | | Download
Install Signed Certificate
Certificate Path Browse...
Certificate Key Path | Browse... ] | Upload ]
Certificate Installed
Certificate Installed
Attribute ' '

Refresh | [ Save |

2) Haga clicCrear.

Figura 5-162 HTTPS (2)

HTTPS X
Region *e.g. CN
IP or Domain name *
Validity Period : 365 Day*Range :1-5000
Province none
Location - none
Organization | none
Organization Unit ' none
Email

Create ‘ ‘ Cancel
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3) Ingrese la informacion requerida y luego haga clic enCrear.

El ingres6 IP 0 dominio nombre debeserel mismo comelo IP 0 dominio nombre deel
Dispositivo.

4) Haga clicInstalarpara instalar el certificado en el Dispositivo.

Figura 5-163 Instalacion del certificado

e uenicaon] ysemsenice | nres | rrevar [

[} Enable HTTPS
Protocol Version

Enable TLSv1.0
Create Certificate

Request Created

Reguest Created H | Delste I | Install | | Download

install Signed Certificate

Cerlificate Path Browse...
Ceriificate Key Path | Browse... | | Lipipad |
Certificate Installed
Certificate Installed ' :
Aftribute [ o oy bR 2R 46 BB i BT m
i ™
——— "
v
m n
Refresh | | Save |

5) Haga clicDescargarpara descargar el certificado raiz.

Figura 5-164 Descargar certificado raiz

@ Save As &

@Qvlﬂ » Libraries » v_| +4 | Search Librares jel |
Organize » B @
M Désiop = Libraries

Downloads s : :
& 55! Open a library to see your files and arrange them by folder,...

= Recent Places |
- &  Documents
| 4 il Libraries S Library

=

» 2| Documents
b .J’.‘ Music (ﬁ Music
A < Library
I [&=] Pictures — 3
I» E Videos
= Pictures
|

) e Library
4 M Computer i

i &, Local Disk (C2)
I =y DISKL_VOL2 (D)

s —a DISK1_VOL3 (E) -
File name: RootCert.cer -
Save as type: | (*.cer) ,J

= Hide Folders Save l I Cancel ]

6) Seleccione la ruta de almacenamiento y luego haga clic enAhorrar.
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7) Haga doble clic enRootCert.cericono.

Figura 5-165 Informacidn del certificado

r Certificate m I

General | Details | Certification Path

@ﬁ ! Certificate Information

This CA Root certificate is not trusted. To enable trust,
install this certificate in the Trusted Root Certification
Authorities store.

Issued to: test

Issued by: test

valid from 2016/ 7/ 8 to 2020/ 7/ 7

[InsEH Certiﬁcate,,.J Issuer Statement

[ ok ]

[ -

8) Haga clicInstalar certificado.
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Figura 5-166 Asistente de importacién de certificados

Certificate Import Wizard &,

Welcome to the Certificate Import

Wizard
) This wizard helps you copy certificates, certificate trust
S N lists, and certificate revocation lists from your disk to a
y— certificate store,

A cerfificate, which is issued by a certification authority, is
a confirmation of your identity and contains information
used to protect data or to establish secure network:
connections, A certificate store is the system area where
certificates are kept.

To continue, dick Mext,

= Back | Mext = ] [ Cancel

9) Haga clicPréximoy luego seleccioneAutoridades de certificacion raiz de confianza.
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Figura 5-167 Area de almacenamiento de certificados

Certifate import wizerd ST ==

Certificate Store
Certificate stores are system areas where certificates are kept,

Windows can automatically select a certificate store; or you can specify a location for
the certificate.

(71 Automatically select the certificate store based on the type of certificate
i@ Place all certificates in the following store
Certificate store;

Trusted Root Certification Authorities E Browse... ;

Learn more about certificate stores

< Back ][ Mext = ][ Cancel

10) Haga clicPréximo.
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Figura 5-168 Cémo completar el asistente de importacién de certificados

Completing the Certificate Import
Wizard

The certificate will be imported after you dick Finish.

You have specified the following settings:

Certificate Store Selected by User R =G0 BLL deC il
Content Certificate
‘ 1 3

<Back | Finsh | [ Cancel

11) Haga clicFinalizar.

Figura 5-169 Advertencia de seguridad
Security Warning %
e -

= Youare about to install a certificate from a certification authority (CA)
_J‘_i claiming to represent:

test

Windows cannot validate that the certificate is actually from "test”. You
should confirm its crigin by contacting "test”. The following number
will assist you in this process:

Thumbprint (shal}): GDE11FD2 EB23153A8 663514ED 2CASEEGE 7D425FA0
Warning:

If you install this root certificate, Windows will automatically trust any
certificate issued by this CA. Installing a certificate with an unconfirmed
thumbprint is a security risk, If you click "Yes" you acknowledge this

risk.

Do you want to install this certificate?

Yes Mo

12) Haga clicSiy luego haga clic enDE ACUERDOpara completar la instalacién del certificado.
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Figura 5-170 Importacién exitosa

Certificate Import Wizard [ﬁ

| The import was successful,

oK

]

4
@ Si seleccionalnstalar certificado firmado, consulte los siguientes pasos.

1) SeleccionarConfiguracién>Sistema>Seguridad>HTTPS.

Figura 5-171 Instalar certificado firmado

s munenicato] Sysemsenee | wres | et [

[] Enable HTTPS
Protocol Version
[w] Enabie TLSV1.0
Create Certificate

Request Created

Reguesi Created |

Delete | | Install | | Deownload

= = Erowse...

Cerfificate Key Path a=su | Browse... | | Upload |

Install Signed Certificate

Certificate Path

Certificate Installed

Cerificate Installed

Atribute [

Refresh ‘ | Save

2) Haga clicNavegarpara cargar el certificado firmado y la clave del certificado y luego haga clic en
Subir.

3) Instale el certificado raiz. Para mas detalles, consulte5) a12) enPaso 1.

Paso 2  seleccionarHabilitar HTTPSy luego haga clic enAhorrar. La configuracién entra en
vigor después del reinicio.
Figura 5-172 Reiniciar
Reboot

Q The configuration takes effect, the device is restafting now, please dontleave this page or close the browser...

Ingresar https://xx.xx.xx.xxen el navegador para abrir la pagina de inicio de sesién. Si no hay ningin

certificado instalado, se mostrara un mensaje de error de certificado.
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@® SIiHTTPS esactivado, td no puedo AdCCESO el Dispositivo atravésde HTTP. El sistema voune
cambiar @ HTTPS sitl acceso el bispositvo atravesde HTTP.
@ El supresion decreado y instalado certificados nopuedo S€frestaurado. Pensar dosveces

antes eliminando a ellos.

5.7.3.4 Cortafuegos

Informaciéon de contexto

Configure un firewall para el Dispositivo para evitar ataques a la red después de que el Dispositivo esté conectado a la

red.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Sistema>Seguridad>Cortafuegos.

Figura 5-173 Cortafuegos
RTSP Aument_icaﬁnnl System Service I HTTPS | Firewall .

Rule Type | Network Access V|
Enable [ ]
Default | | Refrash | | Save |

Paso 2  Seleccione el tipo de ataque de red al que resiste el firewall. Puedes elegirAcceso a la red,ping
prohibido, oPrevenir semiunién. SeleccionarPermitirpara permitirCortafuegosfuncion.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

Etapa 4

5.7.4 Periférico

Informaciéon de contexto

[

El periférico funciones podria variar CON diferente modelos.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Sistema>Periférico>Limpiaparabrisas.
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Figura 5-174 Configuracién del limpiador

weer

Mode | Manual v|
Interval Time 10 | = (H=255)
[+ Waorking Duration (10 | Min. (10~1440;}
| Default | | Refresh | | Save

Paso 2 Configure los pardmetros del limpiador.

Tabla 5-54 Descripcién del pardmetro de configuracién del limpiador

Parametro Descripcion
Configure el modo del limpiaparabrisas. EsManualpor defecto.
Modo L .
EnManualmodo, debe iniciar manualmente el limpiador.
Tiempo de intervalo El tiempo entre el inicio y el final del limpiaparabrisas.

., . Establezca la duraciéon maxima del funcionamiento del limpiaparabrisas una vez por
Duracién del trabajo . ) .
semana.Manual modo. El valor oscila entre 10 minutos y 1440 minutos.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.7.5 Predeterminado

A

Tod@ormacion excepto IP DIRECCION Y usuario geStidN voiuntad SEIrestaurado @ vlores preceerminadBRENSAr
dosveces ANtES ejecutando el operacién.

SeleccionarConfiguracion>Sistema>Por defectoy haga clicPor defectopara restaurar el dispositivo.

Figura 5-175 Pagina predeterminada

Other configurations will be recoverad to default except network P address, user management and so on.

Factory Default | Completely recover device parameters to factory default.

Seleccione el modo de recuperacién.

@ Predeterminado: toda la informacién, excepto la direccién IP y la administracién de usuarios, se restaurara a los valores

predeterminados.

@ Valor predeterminado de fébrica: La funcién es equivalente al botén Restablecer del Dispositivo. Toda la informacién de
configuracién del Dispositivo se puede restaurar a los valores predeterminados de fabrica y la direccién IP también se puede
restaurar a la direccién IP original. Después de hacer clicPredeterminado de fabrica, debe ingresar la contrasefia del usuario
administrador en la pagina que se muestra. El dispositivo se puede restaurar a los valores predeterminados de fébrica solo

después de que el sistema confirme que la contrasefia es correcta.
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@ SOlO simimsvacen usuario poder USArRStEfUNCION.

@ cuando €l Dispositivo €Srestaurado @ fADIiCA vaiores precereminaO AGformacion  excepto €l  datos enel
eXtEINO amscensmierto  mesosse comumasms SETDOITAd0. BOrrar datos €NEXtEINO smaceramerts  medos e ormuf@@FOrMateo
y otro métodos.

5.7.6 Importar/Exportar

Informacién de contexto
Cuando varios dispositivos comparten los mismos métodos de configuracién, se pueden configurar rapidamente

importando y exportando archivos de configuracién.

Procedimiento

Paso 1 En la pagina web de un dispositivo, seleccioneConfiguracion>Sistema>Importacion y exportacion.

Figura 5-176 Importacién/Exportacion

Backup Path

Import | | Export |

Paso 2  Hacer clicExportarpara exportar el archivo de configuracién (archivo .backup) a la ruta de almacenamiento local. Hacer
Paso 3  clicdmportarsobre elImportacién y exportaciénpéagina del Dispositivo que se va a configurar para importar el archivo

de configuracién y el Dispositivo completara las configuraciones.

5.7.7 Mantenimiento del sistema

5.7.7.1 Mantenimiento automatico

Informacién de contexto
Puedes elegirReinicio automaticooEliminar automaticamente archivos antiguos.
@ Si seleccionaReinicio automatico, es necesario configurar la frecuencia y el tiempo.
@ Si seleccionaEliminar automaticamente archivos antiguos, debe establecer el periodo de tiempo para que se eliminen los

archivos.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Sistema>Mantenimiento automatico.
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Figura 5-177 Mantenimiento automético

[ ] Auto Reboot

[ ] Awto Delete Old Files

| Manual Reboot |

| Refrash | | Save

Paso 2 Configurar pardmetros de mantenimiento automatico.

Tabla 5-55 Descripcion del pardmetro de mantenimiento automatico

Parametro Descripcién

Reinicio automatico Seleccione la casilla de verificacion para configurar la hora de reinicio del dispositivo.

Seleccione la casilla de verificacién para personalizar el periodo de tiempo para que se
eliminen los archivos. El valor oscila entre 1 dia y 31 dias.

A

Cuando habilitas la funcién,Los archivos eliminados no pueden ser
recuperado. ;Estas seguro de habilitar esta funcion ahora?Se mostrara
el mensaje. Piénselo dos veces antes de habilitar la funcién.

Eliminar automéaticamente archivos antiguos

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.7.7.2 Mantenimiento de emergencia

Informacién de contexto
Al habilitar el mantenimiento de emergencia, puede solucionar la mayoria de los problemas causados por la actualizaciény la

configuracién.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Sistema>Mantenimiento automatico>Mantenimiento de emergencia.

Figura 5-178 Mantenimiento automatico

Auto Maintain IEmergency Maintenanc_

Enable

Default | | Refresh | | Save |

Paso 2 Hacer clicAhorrar.

5.7.8 Actualizacion

Actualice el sistema para mejorar el funcionamiento y la estabilidad del dispositivo.
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Siequivocado MEJOFA  archivo tiene estado usado, Reanudar €l Dispositivo; de lo contrario alguno funciones podria NO

trabajar adecuadamente.

SeleccionarConfiguracién>Sistema>Mejora.

Figura 5-179 Actualizacién del sistema

— File Upgrade

Select Firmware File ‘ Browse... | I Upgrade |

Online Upgrade

[] Auto-check for updates
System Version L 8 k e 5 Manual Check

PTZ Version W . =

@ Actualizacion de archivos: haga clic enNavegar, seleccione el archivo de actualizacién y luego haga clic enMejorapara actualizar el
firmware. El archivo de actualizacién tiene el formato *.bin.
@ Actualizacion en linea
1. Seleccione elComprobacién automatica de actualizacionescaja.
Esto permitira que el sistema busque actualizaciones una vez al dia automaticamente y habra un aviso en el

sistema si hay alguna actualizacién disponible.

L]

Nosorros necesidad @ recolectar €] datos semeane COMTRODIRECCION, dispositivo nombre, firmware version, y
dispositivo de serie NUMEero a llevaracabo verificacion automtica. EI recogIdO informacion eSSOIO usado a
verificar €] legitimidad deel pispositivo, Y empuiar €1 Mejora notificacion.

2. Haga clicAhorrar.

[

Hacerdic Manual controlar , Yy td poder controlar pananejora d mano.

5.8 Informacion

Puede ver informacién como la versién, los usuarios en linea, el registro y las estadisticas de vida.

Version 5.8.1

Puede ver informacién como las caracteristicas del hardware del sistema, la versién del software y la fecha de

lanzamiento.

SeleccionarConfiguracién>Informacion>Versién>Versidnpara ver la informacion de la versién de la pagina web

actual.
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Figura 5-180 Version

Device Type ™ N ™ il TR

System Version oo W RS L G B Bl BT T
WEB Version R T =

ONVIF Version SRR

PTZ Version o TR e o e e | ol

SiN . i i

Security Baselina V. .. |

Copyright 2019, all rights reserved.

5.8.2 Informacion de registro

5.8.2.1 Registro

SeleccionarConfiguracion>Informacién>Registro>Registropara ver la informacién de funcionamiento del dispositivo y la

informacion del sistema.

Figura 5-181 Registro
S E—, ]
Siart Tirna 20M8-12-03 M 0% - 4 18 Enit Tima |20t312.04 M oa 41 13

e i Vil s ]
P Lng Tme Usairame Log Typo:

Dirtited Information.
T

Ulsrmasin

Ty

Corkam

Tabla 5-56 Descripcién del pardmetro de registro

Parametro Descripcion

La hora de inicio del registro que se va a buscar (el 1 de enero de 2000 es la hora

Hora de inicio ;
mas temprana).

La hora de finalizacién del registro que se va a buscar (el 31 de diciembre de 2037 es la
Hora de finalizacion

ultima hora).
Tipo El tipo de registro incluye Todo, Sistema, Configuracién, Datos, Evento, Registro,

Cuenta, Borrar registro y Seguridad.

Establezca la hora de inicio y finalizacién del registro que se buscard, seleccione el tipo de
Buscar registro y luego haga clic enBuscar. Se mostraran el numero de registro buscado y el

periodo de tiempo.
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Parametro Descripcién

Detallado

., Haga clic en un registro para mostrar los detalles.
Informacién

Claro Borre todos los registros del dispositivo y no se admite la limpieza clasificada.

Haga una copia de seguridad de los registros del sistema buscados en la PC utilizada actualmente por el

usuario.

Respaldo m

Los datos se sobrescribiran si el disco esta lleno. Haga una copia de seguridad de los datos a tiempo segln sea

necesario.

A continuacién se muestran los significados de los diferentes tipos de registros.

. Sistema: Incluye el inicio del programa, la salida forzada, la salida, el reinicio del programa, el apagado/reinicio del dispositivo, el reinicio
del sistema y la actualizacién del sistema.

@ Configuracién: Incluye guardar configuraciones y eliminar archivos de configuracién.

@® Datos: Incluye configuraciones de tipo de disco, borrado de datos, intercambio en caliente, estado de FTP y modo de
grabacién.

@ Evento(registra eventos como deteccién de video, plan inteligente, alarma y anormalidad):
Incluye eventos de inicio y eventos de finalizacién.

. Registro: Incluye acceso a archivos, error de acceso a archivos y busqueda de archivos.

[ Cuenta(registra la modificacién de la gestién de usuarios, inicio de sesién y cierre de sesién): Incluye inicio de
sesidn, cierre de sesién, agregar usuario, eliminar usuario, modificar usuario, agregar grupo, eliminar grupo y
modificar grupo.

[ Seguridad: Incluye informacién relacionada con la seguridad.

@® Borrar registro: Borrar registros.

5.8.2.2 Registro remoto

Informaciéon de contexto

Cargue las operaciones del dispositivo en el servidor de registro.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Informacién>Registro>Registro remoto.

Figura 5-182 Registro remoto

s | remoetos R

[ ] Enable
IP Address
Port | (1~65534)
Device Number | o-23)

Default | | Refresh | | Save

Paso 2 SeleccionarPermitirpara habilitar la funcién de registro remoto.

Paso 3  Selecciona elDireccién IP,PuertoyNumero del dispositivodel servidor de registro.
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"

Hacer clic Por defecto @ restaurar €l Dispositivo d el por defecto ajustes.

5.8.3 Usuario en linea

SeleccionarConfiguracion>Informacién>Usuario en lineapara ver los usuarios en linea.

Figura 5-183 Usuarios en linea

Cnline Unsr

[ peoen |

5.8.4 Estadisticas de vida

SeleccionarConfiguracion>Informacién>Estadisticas de vidapara ver las estadisticas de vida del Dispositivo.

(L]

El funcion esdisponible €N seieccionar modelos.

Figura 5-184 Usuarios en linea

Total Working Time 62 day(s) 1 hour(s} 0 minute(s)
Upgrade Times 20 fime
Last Upgrade Date 2021-02-23 11:53:22

5.8.5 Estado de la bateria

SeleccionarConfiguracién>Informaciéon>Estado de la bateriapara ver el uso de la bateria del dispositivo.

El funcién esdisponible €N seieccionar modelos.

Figura 5-185 Usuarios en linea

sarery sos |

Capacity Limit 100 %

Voltage G303V

Charging-or Mot Mo
Reiresh
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5.8.6 Informacion legal

Manual de usuario

SeleccionarConfiguracién>Informacién>Informacién legalpara ver la informacién legal del Dispositivo. Hacer clic
acuerdo de licencia de software,politica de privacidadyAviso sobre software de cédigo abiertopara ver

respectivamente el contenido correspondiente.

Ll

El funcidn esdisponible €N seleccionar modelos.

Figura 5-186 Informacién legal

Software License Agreement I Privacy Policy I Open Source Software Notice .

SOFTHARE LICENSE AGREEMEHT

Last modified: Jun 15; 2020
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6 alarma

Puede seleccionar tipos de alarma en la pagina. Cuando se activan las alarmas seleccionadas, se mostrara
informacién detallada de la alarma en el lado derecho de la pagina. También puedes seleccionarInmediatoo

Reproducir tono de alarma. Cuando ocurre una alarma, se activara el mensaje o tono de alarma.

Figura 6-1 Pagina de configuraciéon de alarma

e Typm hn Timn Al Sowren If! ]
] Dhi
Vidao Tamgss
[ g
Sariety Excaglsn
W s T
Tabla 6-1 Descripcion del pardmetro de configuraciéon de alarma
Categoria Parametro Descripcién
Registre informacién de alarma en caso de deteccién de
Deteccién de movimiento L.
movimiento.
Disco lleno Registre informacién de alarma en caso de que el disco esté lleno.
Error de disco Registre informacion de alarma en caso de error del disco.
Registre informacién de alarma en caso de
Manipulacién de video . L. .
manipulacién del video.
Registre informacién de alarma en caso de una
Alarma externa
alarma externa.
Tipo de alarma Acceso ileqal Registre informacion de alarma en caso de
9 acceso ilegal.
- . Registre informacién de alarma en caso de deteccién
Deteccién de audio .
de audio.
VS Registre informacién de alarma en caso de eventos
inteligentes.
. Registre informacién de alarma en caso de cambio
Cambio de escena
de escena.
. . Registre informacién de alarma en caso de excepcién de
Excepcion de seguridad )
seguridad.
Selecciona elInmediatocaja. Cuando no estas en el
Alarmapagina y se activa el evento de alarma
seleccionado, elSalida de relevoEl botdn en el
menu principal cambiaréa a y la inforni&kion de la
alarma se registrard automaticamente. Después
Operacién Inmediato de hacer clic enAlarmabarra de mend, el botén
desaparece.
Si estas en elAlarmapdgina, no habra ningin mensaje de
imagen cuando se active el evento de alarma seleccionado,
pero aparecerd la alarma correspondiente.
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Categoria Parametro Descripcién

informacién wuwsS€rgrabado enel alarma iista €N
la derecha.

Seleccione la casilla de verificacién y luego seleccione la ruta

del archivo de tono. Cuando se activa el evento de alarma
Reproducir tono de alarma

Tono de alarma seleccionado, se reproducira el archivo de tono seleccionado

para indicarle que se activa un evento de alarma.

Ruta de tono Personalice la ruta de almacenamiento de los tonos de alarma.
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7 Cerrar sesion

Hacer clicCerrar sesiénpara cerrar sesién y se muestra la pagina de inicio de sesién. Ingrese el nombre de usuario y contrasefia para iniciar sesién

nuevamente.

Figura 7-1 Pagina de inicio de sesi6n

@lhua

Login L‘ Cancel
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Apéndice 1 Compromiso de seguridad y
Recomendacion

Dahua Vision Technology Co., Ltd. (en lo sucesivo, "Dahua") concede gran importancia a la ciberseguridad y la
proteccion de la privacidad, y continta invirtiendo fondos especiales para mejorar integralmente la conciencia y las
capacidades de seguridad de los empleados de Dahua y proporcionar una seguridad adecuada para los productos.
Dahua ha establecido un equipo de seguridad profesional para brindar potenciacién y control de seguridad del ciclo
de vida completo para el disefio, desarrollo, prueba, produccién, entrega y mantenimiento de productos. Si bien se
adhieren al principio de minimizar la recopilacién de datos, minimizar los servicios, prohibir la implantacién de
puertas traseras y eliminar servicios innecesarios e inseguros (como Telnet), los productos Dahua contintian
introduciendo tecnologias de seguridad innovadoras y se esfuerzan por mejorar las capacidades de garantia de
seguridad del producto, brindando servicios globales. usuarios con alarma de seguridad y servicios de respuesta a
incidentes de seguridad 24 horas al dia, 7 dias a la semana para proteger mejor los derechos e intereses de
seguridad de los usuarios. Al mismo tiempo, Dahua alienta a los usuarios, socios, proveedores, agencias
gubernamentales, organizaciones industriales e investigadores independientes a informar cualquier riesgo o
vulnerabilidad potencial descubierto en los dispositivos Dahua a Dahua PSIRT. Para conocer métodos de informes

especificos, consulte la seccién de seguridad cibernética de Dahua. pagina web oficial.

La seguridad del producto requiere no sélo la atencién y los esfuerzos continuos de los fabricantes en I+D, produccién
y entrega, sino también la participacién activa de los usuarios que pueden ayudar a mejorar el entorno y los métodos
de uso del producto, a fin de garantizar mejor la seguridad de los productos después de su fabricacion. se ponen en
uso. Por este motivo, recomendamos que los usuarios utilicen el dispositivo de forma segura, lo que incluye, entre

otros:

Administracion de cuentas

1.Utilice contrasefas complejas
Consulte las siguientes sugerencias para establecer contrasefias:
@ La longitud no debe ser inferior a 8 caracteres;
@ Incluir al menos dos tipos de caracteres: letras mayudsculas y mindsculas, nimeros y
simbolos;
@ No contener el nombre de la cuenta o el nombre de la cuenta en orden inverso;
@ No utilice caracteres continuos, como 123, abc, etc.;
@ No utilice caracteres repetidos, como 111, aaa, etc.

2.Cambiar contrasefias periédicamente
Se recomienda cambiar periédicamente la contrasefia del dispositivo para reducir el riesgo de que la
adivinen o la descifren.

3.Asigne cuentas y permisos adecuadamente
Agregue usuarios adecuadamente segun los requisitos de servicio y administracion y asigne conjuntos de
permisos minimos a los usuarios.

4.Habilitar la funcién de bloqueo de cuenta
La funcién de bloqueo de cuenta esta habilitada de forma predeterminada. Se recomienda mantenerlo habilitado para
proteger la seguridad de la cuenta. Después de varios intentos fallidos de contrasefia, la cuenta correspondientey la
direccion IP de origen se bloquearan.

5.Establecer y actualizar la informacién de restablecimiento de contrasefia de manera oportuna
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El dispositivo Dahua admite la funcién de restablecimiento de contrasefia. Para reducir el riesgo de que esta

funcion sea utilizada por actores de amenazas, si hay algun cambio en la informacion, modifiquelo a tiempo.

Al establecer preguntas de seguridad, se recomienda no utilizar respuestas faciles de adivinar.

Configuracién del servicio

1.Habilitar HTTPS
Se recomienda habilitar HTTPS para acceder a servicios web a través de canales
seguros.
2.Transmision cifrada de audio y video.
Si el contenido de sus datos de audio y video es muy importante o confidencial, le recomendamos
utilizar la funcién de transmisién cifrada para reducir el riesgo de que sus datos de audio y video
sean interceptados durante la transmisién.
3.Apague los servicios no esenciales y use el modo seguro
Si no es necesario, se recomienda desactivar algunos servicios como SSH, SNMP, SMTP, UPnP, punto
de acceso AP, etc., para reducir las superficies de ataque.
Si es necesario, se recomienda encarecidamente elegir modos seguros, incluidos, entre otros, los
siguientes servicios:
@® SNMP: elija SNMP v3 y configure contrasefias de autenticacion y cifrado seguras.
@ SMTP: elija TLS para acceder al servidor de buzones de correo.
@ FTP: elija SFTP y configure contrasefias complejas.
@ Punto de acceso AP: elija el modo de cifrado WPA2-PSK y configure contrasefias complejas.
4.Cambiar HTTP y otros puertos de servicio predeterminados
Se recomienda cambiar el puerto predeterminado de HTTP y otros servicios a cualquier puerto
entre 1024 y 65535 para reducir el riesgo de que los actores de amenazas lo adivinen.

configuracion de la red

1.Habilitar lista de permitidos
Se recomienda activar la funcion de lista de permitidos y solo permitir que IP en la lista de permitidos acceda al
dispositivo. Por lo tanto, asegurese de agregar la direccion IP de su computadoray la direccién IP del
dispositivo compatible a la lista de permitidos.
2.Enlace de direccion MAC
Se recomienda vincular la direccién IP de la puerta de enlace a la direccién MAC del dispositivo para
reducir el riesgo de suplantacién de ARP.
3.Construya un entorno de red seguro
Para garantizar mejor la seguridad de los dispositivos y reducir los posibles riesgos cibernéticos,
se recomienda lo siguiente:
@ Desactive la funcién de asignacion de puertos del enrutador para evitar el acceso directo a los dispositivos de la
intranet desde la red externa;
@ De acuerdo con las necesidades reales de la red, particione la red: si no hay demanda
de comunicacién entre las dos subredes, se recomienda utilizar VLAN, puerta de enlace
y otros métodos para dividir la red y lograr el aislamiento de la red;
@ Establecer un sistema de autenticacion de acceso 802.1x para reducir el riesgo de acceso ilegal de

terminales a la red privada.

Auditoria de seguridad

1.Verificar usuarios en linea

Se recomienda comprobar periédicamente a los usuarios en linea para identificar a los usuarios ilegales.
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2.Verificar el registro del dispositivo
Al ver los registros, puede obtener informacién sobre las direcciones IP que intentan iniciar sesién en el dispositivo y
las operaciones clave de los usuarios registrados.

3.Configurar el registro de red
Debido a la capacidad de almacenamiento limitada de los dispositivos, el registro almacenado es limitado. Si necesita guardar el
registro durante mucho tiempo, se recomienda habilitar la funcién de registro de red para garantizar que los registros criticos

estén sincronizados con el servidor de registro de red para su seguimiento.

Seguridad del software

1.Actualice el firmware a tiempo
De acuerdo con las especificaciones operativas estandar de la industria, el firmware de los dispositivos
debe actualizarse a la ultima version a tiempo para garantizar que el dispositivo tenga las ultimas
funciones y seguridad. Si el dispositivo esta conectado a la red publica, se recomienda habilitar la funcién
de deteccidn automatica de actualizacion en linea, para obtener la informacion de actualizacion del
firmware publicada por el fabricante de manera oportuna.

2.5.2 Actualizar el software del cliente a tiempo

Le recomendamos descargar y utilizar el software de cliente mas reciente.

Proteccidn fisica

Se recomienda llevar a cabo proteccion fisica para los dispositivos (especialmente los dispositivos de
almacenamiento), como colocar el dispositivo en una sala de maquinas y un gabinete dedicados, y tener
control de acceso y administracion de claves para evitar que personal no autorizado dafie el hardware y

otros equipos periféricos. (por ejemplo, disco flash USB, puerto serie).
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